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IInceMmo I'pynnsl 3xcnieproB no IlenTpainbHoadpukaHckoi
Pecny0iinke, MaHIAT KOTOPO# ObLJI POJAJIEH B COOTBETCTBUH
¢ pe3osrounueit 2536 (2020), or 27 suBapsi 2021 roana Ha umMs
Ipencenarenss Cosera besonacnocTn

Bo ucnonnenue myHkra 7 pesonronuu 2536 (2020) unens! I'pynmsl s3xcnepToB
no LlenrpanpHoadpukanckoit Pecnybnuke, MaHIaT KOTOPOW OBLI MPOJJIEH B COOTBET-
cTBHUU ¢ pe3onronueit 2536 (2020), UMEIOT YeCTh HACTOSIIUM MPENPOBOAUTE CPEIHE-
CPOYHBIH TOKJIaa O CBOCH paboTe.

[Mpunaraemsiii goxnax Obul mpeactaBieH Komwurtery CoBera besomacHocTw,
yupexaeHHoMy pe3ontonneit 2127 (2013) no LlenrpansHoadpukanckoii Pecrydnuke,
6 suBaps 2021 roga u paccmorpeH Komurerom 21 suBaps 2021 rona.

I'pynna skcneptoB OyneT HmpH3HaTeNbHA 3a JOBEACHUE HACTOSIIEro MUChbMa U
MIPUJIOKEHHUSA K HEMY 110 cBeeHUs wieHoB CoBera bezomacHoCTH U 3a UX OMyOJIHKO-
BaHHUE B KauecTBe JokyMeHTa CoBera.
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Cpeanecpounbliii qokiaax I'pynnsl 3xkcnepTros

no lenTpanbHoadpuxkanckoin Pecnyosinke, Manaar
KOTOPOH ObLJI MPOAJIEH B COOTBETCTBUM € pe3oJionuei 2536
(2020) CoBeTta be3onacHocTu

Pesrome

2/144

OtuerHbI iepuoa (ceHTAOps — nekadps 2020 roma) ObLT OTMEYCH MOATOTOBKOM
K MapJIaMeHTCKUM U MPE3UIEHTCKUM BbIOOpaM, cocTosiBIInMest 27 nekadps 2020 roxa.
B 3THX ycnoBHsX BO3HHUKIHN CEphE3HBIC Pa3HOIJIACHUS MO MOBOJY JOBEPHUS K M30Upa-
TEIBHOMY TPOIECCY U ero CIpaBeUIMBOCTH MeXy npe3uneHToM @ocTeH-ApKkaHxkeM
Tyanepoii u ero okKpy>XeHHUEM C OJJHOI CTOPOHBI U HEKOTOPBIMU BOOPYKEHHBIMH TPYII-
MaMHM U WICHAMH OIIMO3HUIHMH, B YaCTHOCTH OBIBIIKMM npe3uneHToM @pancya bosuse, B
OTHOLIEHUHU KOTOPOT0O OBLIM BBEACHBI CAHKIINH, C APYTOH CTOPOHBI. DCKaJalusl Hall psi-
KEHHOCTH INPUBEJa K TOMY, YTO B JieKaOpe HOBasi KOAJIHMIUS BOOPYKECHHBIX T'PYIII I10-
NBITaNach BOCIPENTCTBOBATh IPOBEIEHUIO BEIOOPOB.

B HacrosmeM nokiaje B HOBOM CBETE NMPEACTABICHBl PETHOHAIbHBIE ACIEKTHI
STOTO KpH3UCa W 3HAYEHHE TPAHCTPAHUYHBIX IIOTOKOB O0OEBHKOB, OPYXKHS U IPHPOJI-
HBIX PECYPCOB B KaueCTBE OJJHOTO U3 KJIIOUEBBIX aClEeKTOB Kpu3uca B L{eHTpansHoad-
pukanckoil PecniyOnuke. 8 Hosi0pst 6oeBuky u3 HOxxHoro CynaHa coBepLIMIM Hanaze-
HHE Ha MO3UIINHU, 3aHUMaeMble BOOpYKeHHO# rpynmnoit «Coto3 3a mup B LleHTpanbHO-
a¢ppukanckoii Pecnybnuke» (CMLIAP) B bamGytu (nmpedexrypa Or-MoOomy, Llen-
TpanpHoadpukaHckas PecmyOnuka), a 1 mekabps O6oeBuku u3 CymnaHa COBEpPIIMIH
HamajJcHUEe Ha HAaCCJICHHBIA HapoaoM ryna ropoa bopomara (mpedekrypa Bakara). B
paiione Cam-Yanmxku (npepexrypa Ot-KorTo), KOHTpONHpyeMoM 00eBHKaMU MOJ KO-
MaHJOBaHUEM «reHepana» 3akapuu Jlamane, ['pynna oTMeTnsia Halu4yle HECKOJIbKHX
MapUIpyTOB TPAHCTPAHUYHON HE3aKOHHON TOPTOBIHN OPY>KHEM U 6a3y ABYX BOOPYKEH-
HBIX I'pynm, COCTOAINUX U3 MHOCTPAHHBIX 00€EBUKOB —YaJCKUX U CYAIaHCKUX, 3aHNMaA-
OmUXCda pa3jindHbIMU BUJIaMU HE3aKOHHOU TOPTOBJIM, BKJIFOYAas TOProBJIIO aJiMa3aMu,
30JI0TOM U KaHHA0MCOM. DTH 0OCTOSATENHCTBA CBUIETEIBCTBYIOT 00 ySI3BUMOCTH Hace-
JICHUs, NPOKMBAIOILIETO B NPUIPAHUUYHBIX paloOHax, Ile¢ NPUCYTCTBUE IOCyAapcTBa
OTPaHHYEHO WJIM BOBCE OTCYTCTBYET, M IOJTBEPKAAIOT HACTOATEIbHYIO HEoOXOIu-
MOCTb IPHUHSITUS TpaBUTEeNbCTBOM LleHTpanbHOadpuKaHCcKoi Pecnybnuku Gonee pe-
LIMTENBHBIX MEP 110 YKPEIUICHHIO COTPYAHHUYECTBA CO CBOMMH COCEASIMU U PEIIEHUIO
BOIIPOCOB NOTPAHUYHOM 0€30MaCHOCTH.

B nokxnane paccmatpuBaeTcs cTparterus GUHAHCUPOBAHUS BO3TIABISIEMOTO An
Hapaccoit CMIIAP, koTophbi#i cTan oHON U3 HanboJiee CUIbHBIX, €CIIU HE CAMOU CUJIb-
HOH BOOpY’KeHHOI rpynmoi, aeiictyromei B LlerTpatsHOoadpukanckoir Pecrybnuxe.
B mpedextype VYaka I'pynma goKyMeHTanbHO MHOATBEpAMIA yCHUJIECHHE KOHTPOIA
CMLUAP Hax n1esTeqbHOCThIO IO J0OBIUE 30JI0Ta C TOMOIIBI0 HE3aKOHHBIX Mapalieb-
HBIX aJMUHHCTPATUBHBIX CTPYKTYpP, B3UMAIONIUX HAJIOTH CO BCeX CYOBEKTOB 3TOrO
cextopa. B aToii csa3u 'pynma momgydruia 1oKa3aTenbCcTBa TOTO, YTO IBE 30JI0TOT00bI-
Batomue komnanuu — MIDAS Ressources u Industrie Miniére de Centrafrique — co-
TpyAHHUYAIOT ¢ pykoBoacTBoM CMIIAP u muaTsat 3Toi rpynme 3a 3amuTty. B mokmane
Tak)Ke paccMaTpuBaeTcs cutyanus B npedekrype Ot-Mb6omy, rme CMIIAP npoBonut
arpecCUBHYIO MOJIUTUKY HAJIOTOOOIOXKEHHUS, YIPOKAIOIIYI0 IPOJOBOILCTBEHHON 6e3-
omacHocTH HaceaeHus 060.

B noxnage Ttakxke 3adUKCHPOBAHBl HAPYIICHHS MPaB YEIOBEKa U MEXKIAyHApPOI-
HOTO TYMaHHTAapHOTO TpaBa BOECHHOCHyXamuMu lleHTpanbHOA)PHUKAHCKUX BOOPY-
xkeHHBIX cui (IIABC), oT KOTOpBIX 0COOEHHO CHIIBHO CTPAJalOT XCHIIWUHBI, JETH U
rpynmsl MEHBIIMHCTB. Ipymma coOpana JoKa3aTenbCTBa CIydaeB CEKCyaJIbHOTO
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HACWJINS B OTHOIICHUU HECOBEPIICHHOJICTHUX, BEPOOBKHU U HCII0JIb30BAHUS JICTCH, HUC-
MOJIb30BaHUS MIKOJIBHBIX 3JaHUU B BOCHHBIX I[CJIAX, IPOU3BOJIBHBIX apECTOB, 3a/IepiKa-
HUM, Ka3Hel 0e3 Hajiexkalero cyneOHOro pa3ouparenbCcTBa U HACUIBCTBEHHBIX HC-
4ye3HOBeHUI. Takue WMHIIMICHTHI MPOJOJDKAIT UTPaTh Ha PYKY BOOPYKECHHBIM TPYII-
maM, YTBEPXKIAIIUM, UYTO OHH 3allHMINAIOT I[OJBEpPraroliuecs ITUCKPUMUHAIUU
CPYNIBl MEHBIIUHCTB, U MOMYCPKUBAIOT HEOOXOAMMOCTh OOJice PEIIMTEIBHBIX Jcii-
CTBUH CO CTOPOHBI IPABUTEIHLCTBA B 00JIACTH BOCHHOU FOCTUIIHH.

Yro kacaercs Memz[yHapo,uHoﬁ MOAACPIKKN HAUUOHAJIBbHBIX CHUJI O60p0HI>I u 0e3-
OMMaCHOCTHU, TO HECKOJIBKO CJIy4YacB IEpeHANpaBJICHUA HCAAaBHO NMOCTABJICHHBIX MaTe-
PHUAJIBHBIX CPEACTB TAKXKC IMOAYCPKHYJIU BaXHOCTH TOTO, YTOOBI HallMOHAJILHBIC BJia-
cTU 0oOecreYnuBalin (1)1/131/1!{601<y}0 3alIUTy, KOHTPOJIb, YIIPAaBJICHUEC, BO3MOKHOCTb OT-
CJIC)KUBAHHNA U NOAOTUYCTHOCTDb B HaCTHU 3allaCOB OPYIKHUA U GOGHPI/IHaCOB.
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Oo0mas uagopmanus

1. 28 mroms 2020 roxa Coser besomacHocTn mpuHsAn pesomonuio 2536 (2020), B
KOTOPOW OH HPOIJINI ACHCTBHE OpyKeHHOTO AMOapro, 3ampeTa Ha MOE3OKH M 3aMO-
paXHBaHUS aKTHUBOB (C HEKOTOPHIMH U3BATHAME) B LleHTpansHOadpukanckoir Pec-
myonuke. CoBeT TakkKe NMPOIIMI MaHJIAT | pynIsl 9KCIEPTOB B IIEJSIX, B YACTHOCTH,
npofomkeHus okaszanus nomomu Komurery CoBera bezonmacHocTH, yupekIeHHOMY
pesonrortueit 2127 (2013) mo LlentpanpHoadpukaHckoil PecmyOnuke, B ToM yuncie
IyTeM NIPENOCTaBICHUS MHPOPMALUN B OTHONICHWN (PU3UYECKUX U IOPHUIHIECKUX
JIUI, KOTOPBIE MOTYT OTBEYAaTh KPUTEPHUSAM IS BKIIOUCHHUS B CAHKIIMOHHBIN TIEPEUCHB,
yCTaHOBICHHBIM B TyHKTax 20-22 pesomromuu 2399 (2018) m mponmineHHBIM B
myHKTE 5 pesomtonuu 2536 (2020).

2. K TIpymme 6s1ma o6pamieHa mpock0a npenctaButh CoBeTy mociae 00CYXICHUS ¢
Komurerom cpemnecpouHblii gokian He mo3nHee 31 suBaps 2021 roma. HacTosmmit
JIOKJIaJ] OXBaThIBaeT nepuoa mexay 24 asrycrta 2020 rona, korna I'enepaibHbIN CeK-
peraps HazHadmi wieHoB [pymmer (S/2020/831), u 28 nexadps 2020 roxa, korga Ovlna
3aBepIIeHA IMOATOTOBKA HACTOAMIETO MOKJIaka, M CONEPKUT yKa3aHHs Ha Oolee paH-
HHE COOBITHS.

CorpyaHuyecTBo

3. I'pymma, koTopas He UMella BO3MOXXHOCTH COBEpIIaTh Moe3aku B LleHTpanbpHO-
a¢ppukaHckyo PecnyOnuky B TeueHHE CpOKa ACHCTBUS CBOETO NMPEABIAYIIEr0 MaH-
JaTa M3-3a OTPAHWYCHUH, CBS3aHHBIX C MaHAEMHEH KOPOHABHPYCHOTO 3a00IeBaHUA
(COVID-19) (cwm. S/2020/662, m.5), B0O300HOBWJIA CBOM MICCHH B CEHTIOpe
2020 roma. Ynens! ['pynne coBepmmnu noe3aku B 10 uz 16 npedexryp LlenTpanbao-
adpukaHckoit PecmyOmukn (cMm. kapty B npunoxkennu 1.1), a taxxe B KamepyH.

4. C nauaja cpoka JedCTBHsI cBoero maHaara [pymma HampaBuia rocyaapcTBam-
YJIeHAM, MEX/yHApOAHBIM OPTraHU3alUsIM M YACTHBIM CYObEeKTaM B OOIIEH CIOXKHO-
ctu 14 opunuansHeix coobuieHnii. OHa MOAy4YMaa IMECTh OTBETOB (CM. MPHIIONKE-
Hue 1.2).

5. TI'pynmna mponoiikana oOMeHHMBaThCcsl HHGOPMANKME ¢ APYTHUMH TPyNIaMH 3KC-
nepToB, yupexacHHsIMu CoBeToM be3omacHOCTH, B 4aCTHOCTH € TPYNIIAMH JKCIIep-
ToB 110 FOxxHoMy Cyznany u Cynany u ['pynno# skcneproB no Jlemokparuueckoil Pec-
myonuke KoHro.

6. I'pymma BeIpakaeT MpU3HATEIBHOCTE MHOTONPOGHUIBHON KOMITIEKCHON MUCCHH
Opranumsanun O0venuaeHHbIX Hanuii mo crabmim3anuu B LleHTpanpHOa)pUKAHCKOM
Pecrryonuke (MUHY CKA) 3a ee HeM3MeHHBIE MOAACPKKY U COTPYTHUUYECTBO.

MeTtopoorus

7.  I'pynma crpemutcs obecrednBaTh COONIOEHNE CTAHIaPTOB, PEKOMEHIOBAHHBIX
HeodunuanpHoit paboueii rpynmoit CoBera bezonacHocTu mo o6mmmM Bompocam, Ka-
CarIIMMCS CaHKI WU, B ee mokiaae ot 22 nexabps 2006 roga (cm. S/2006/997, npu-
JokeHne). XOoTs OHa HaMepeHa OBITh KaK MOXHO OoJjiee TpaHCIapeHTHOH, B CHTya-
LUSX, KOTJ]a PACKPBITHE JTUYHOCTH MH()OPMATOPOB MOXKET IMOJBEPTHYTh UX WJIH ApY-
T'UX JIMI] HEJONYCTHMBIM pUCKaM B IUTaHe Oe3omacHocTH, [pynmna crapaercs He mpe-
JaBaTh TIACHOCTH HMIEHTH(QHUIUpYIONylo uX mHpopMamnuio. ['pynmna moaTrBepxkaana
BBIBOJIBI, CBEPsIT MHPOPMALMIO C HE3aBUCUMBIMH U HAJIC)KHBIMH HCTOYHHKAMU.

8. prrma TaK¥XE CTPEMUTCA OBITh MAKCUMAJIbHO 00BEKTUBHON U cTapajacb 10BO-
AUTb A0 CBEACHHA CTOPOH, KOra 3TO YMECTHO U BO3MOXKHO, J'IIO6yIO coZiepiKallyrocsa
B HACTOAIIEM AOKJIAaIC HH(bOpMaIIPIIO, KOTOpad MOXET KaCaTbCd 9TUX CTOPOH, IJId U3Yy-
YCHUS U NPEACTABICHUA 3aMe4YaHUil ¥ OTBETOB B YCTAaHOBJICHHBIE CPOKH.
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9. I'pymnma obecrneunBaeT HE3aBUCUMOCTh CBOECH pabOTHI M MpeceKaeT JiIoOble 1Mo-
MBITKW HAHECTH ylepO ee OeCcnpuCTpacTHOCTH WIIM CO3/1aTh BIEYATICHHE O €€ Ipes-
B3sitocTu. [Ipexkne ueM koopauHaTop ['pynmbl mpenpoBOAMII HACTOSLIMN JOKIan
[Ipencenarento CoBera bezonacHocty, I'pynna KoHCEHCYCOM 000pHIIa €ro TEKCT U
cozeprKalluecs: B HeM BBIBOJBI M PEKOMEHAAIIHH.

IToaroroBka K BbI0OpPaM B YCJIOBUSIX MOBBILIECHHOM
HANPSKEHHOCTH

10. B cepenuHe nekaOps KoalWLIMsi BOOPYXKEHHBIX TIPYINI Hadajlla COBEpPIIATh
HaCHUJIbCTBCHHBIC JEWCTBUS C IENbI0 JOOUTHCS OTCPOYKH NPE3UIACHTCKUX W Iapia-
MEHTCKHUX BbIOOpOB. B neHb BbIOOpOB (27 nexabps) 60EBUKHU 3TOM KOAIUIIUU TaKKe
COpPBaJIM rOJIOCOBAHUE WIIM TIOMEIIAIN €ro IPOBeAeHUIO BO MHOTHX pailonax. [pynmna
HE MMeJila BO3MOXKHOCTH pacclieZloBaTh 3TH MHIUICHTHI, B TOM YHCIE cOOOIIaeMble
clydyad HamaJeHUH Ha TPaXAaHCKHUX JUI 1 MUPOTBOPIIEB, TIOCKOJIbKY OHH UMEIIH Me-
CTO BO BpeMs IOATOTOBKU HACTOAIIEro Jokinana. B aTom pasmene peus uner o6 scka-
JIALMU HANPSKEHHOCTH, KOTOpas MpUBeEJia K BHIIIEYTOMSIHYTOMY SMIU304y Hacuius. B
HEM paccMaTpUBAIOTCS, B YaCTHOCTH, CEPbE3HBIE PA3HOIVIACHUS 110 MTOBOAY JOBEPHS K
n30HMpaTeILHOMY MPOIECCY U €ro CIPaBEIJIMBOCTH MEXKIY OKPYKEHUEM Mpe3uacHTa
docteH-Apkanxa Tyanepsl U HeJIbIM PSAJOM IPYTUX CYOBEKTOB, BKIIIOYAsi HEKOTOPHIE
BOOPY)XEHHBIE I'PYIIBEI ¥ HEKOTOPHIX YJICHOB ONMO3UILIHH.

HenoBepue k n36uMparejibHOMY NPOIECCY CPeAH YJIEHOB
ONMO3MINH

11. Kak mogpoOHO omuCHIBacTCA B MPUIOKCHUH 2.1, MONHUTHYECKAs OMIO3HUIIUS
MpoJoJKajda BBEIPAXaTh CEPHhE3HYI0 OOCCIIOKOCHHOCTh MO MOBOAY pslla acleKTOB
9TOTO MPOIEcca, B YaCTHOCTH HE3aBUCUMOCTH HannoHampHOTO H30HpaTEIBRHOTO Op-
raHa, HEJJOCTaTOYHOTO yJacTHs OeKeHIEB, COOOIMIECHNN 0 HAPYIIEHUIX IPU pEeTHCTpa-
nuu u3buparenei M MocIeCTBUH 0OCTaHOBKH B IUIaHe O€30MacHOCTH M U30mpa-
TenpHOM Kamnanuu (cM. S/2020/662, mm. 15—-17 u npunoxernue 2.6).

12.  OcHoBHas onmo3uMoHHAas atrgopma (cm. S/2020/662, mpunoxeHue 2.2) npu-
3BaJia OTJIOKUTh BBHIOOPHI M MPOBECTH HALMOHAIbHBIE KOHCYJIBTALMH JJISI PEIICHUs
3TUX BOIPOCOB, MOTYEPKHYB, YTO IIJIOXO HOATOTOBJICHHBIC BHIOOPBHI» «HEU30EKHO
OpHUBENYT CTPaHy K HOBOMY KpHu3ucy» (cM. npuioxernue 2.2). [Ipesunent Tyanepa
OTKa3aJcsi OPraHU30BBIBATH KOHCYJIBTALNHU, IPUICPIKUBASICH MHEHHS O TOM, 4TO OT-
cpouKa BEIOOpOB OymeT nmpoTuBopeunTh KoHcTHTyMH (CM. IpHiIoxeHue 2.3).

BoopyxeHHbIe rPpyNnIbl ¥ BHIOOPHI: OT B3aHMOACHCTBHUA
K NIPOTHUBOAEHCTBUIO

IIpoaBuikeHUue BOOPYKEeHHBIMH TPYNIIaMH CBOMX HHTEPeCOB MOCPEACTBOM
BbIOOPOB (HIOHb — HOSAOPH)

13. Ilo cpaBHEHHIO ¢ IpeabAYIIUME BeIOOpamu (cM. S/2016/694, n. 22) I'pymnma oT-
MeTHJIa HeOOJIbIIOe YBETHUYCHHE YNCIIa YJIEHOB BOOPYIKEHHBIX TPYII CpeIn KaHuIa-
TOB, 0COOCHHO CBSI3aHHBIX ¢ rpynmupoBKoil OviBIIei «Cenexn». XoTsa Koncrurynu-
OHHBIH Cy/ OTKa3an B y4acTHH 11 TakuM KaHIUZaTam, Cpeiu NPEeTeHACHTOB Ha map-
JIAMEHTCKUX BBIOOpAaxX OCTalMCh IO KpailHed Mepe 4eThlpe 4ieHa BOOPYKEHHBIX
rpynm (cMm. mpuioxenue 2.4).
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14. B nmepuox ¢ uioHs 10 HOSIOpPb, HECMOTPS Ha OOCIIaHUs HE BMEIIMBATHCS B BbI-
Oopsl (cM. mpuioxeHue 2.5), OONBIIMHCTBO BOOPYKECHHBIX TPYII COBEpLIANH Jei-
CTBHSI, IPEMSTCTBOBABIINE JIeATeIbHOCTH HalmoHanbHOTO H30MpaTeIbHOTO OpTraHa u
Pa3IMYHBIX KaHAUAATOB, YYaCTBOBAaBIIMX B IapjaMEHTCKUX BbIOOpax. B mpuioxe-
nuu Il npuBoauTcs nHGOpManus o6 ITUX MHIHUACHTAX, B KOTOPO 0co00e BHUMaHHE
yuaensercs MHUuAeHTaM ¢ yuactueM Ilarpuoruueckoro asuxeHus 3a LleHTpanbHyO
Adpuky (ITALIA) mon xoMaHJOBaHMEM «reHepana» Maxamara ajab-Xatuma. Takue
nefcTBUS OBLIM NPOAMKTOBAHBI (PMHAHCOBBIMHU® U MOJIUTHYECKUMU MHTEpEcaMu. Jle-
MOHCTPHUPYS CBOIO CIIOCOOHOCTBH MPENSATCTBOBATE U30HUPaTENBHOMY IPOIECCY, BOOPY-
JKEHHbIE I'PYIIBI PACCUUTHIBAIM IIOJYUYUTh PhlYard BIMSHUSA HA IIEPEroBOpax € Ipa-
BHUTENBCTBOM. B KOoMMIOHMKE OT 28 OKTAOpsi 14 BOOPYKEHHBIX TPYII HAOMHUIH O
CBOUX IIPETEH3HAX U MPOCUIN — OE3yCIEIIHO — MPOBECTH BCTPEUY AJIs 00CYKICHUS
YCJIOBHH, CIOCOOCTBYIONIUX MPOBEIECHNUIO MUPHBIX BEIOOPOB (CM. mpuioxeHue 2.7).

BoopyxeHHBbIe rPyNIbl HACTANBAKOT HA 0TCPOYKe BHIOOPOB (Aekaldphb)

15. B cepenune nexaOps HECKOJIBKO BOOPYKCHHBIX I'PYNI MPEANPUHAIN CKOOPIHU-
HUPOBaHHBIC BOCHHBIEC JEHCTBHS, IJIaBHBIM 00pa30oM B 3aMaJHON M LIEHTPaJIbHOM Ya-
crsax LentpanpHoadpukanckoit PecnyOnnky, ¢ Heiapl0 NPUHYAUTH MPaBUTENBCTBO K
IeperoBopaM. YcTaB 3TOH crmenuanbHON koanunuu, Koamunum marpuoroB 3a mepe-
Mmensbl (KIIIT), Obu1 oduimasbsHO yTBEpKAEH B KOMMIOHUKE OT 15 nexabpsi, oqoOpeH-
HOM BKJIIOUYEHHBIMH B CAaHKIIMOHHBIH IlepeyeHb JIUAepaMu rpynnupoBku «Bo3Bpaie-
HUE, BOCCTAHOBJICHUE B mpaBax u peadbunutanus» (BBIIP) u Haponuoro ¢gponra 3a
Bo3poxaeHnue LlentpanbHoit Appuku (HOBILIA) A6b6acom Cuauku u Hyppennnom
Anamom? COOTBETCTBEHHO, a Takxke nujaepamu Corosza 3a Mup B LlenTpanbHoadpu-
kaHckoil Pecniyonuke (CMLIAP), ITJILIA u naByx BerBeil «anTuOanakn». B npunoxe-
HUU 2.8 colepKUTCs MOAPOOHast HHPOPMALHs O MOTUBaX KaXKJOH U3 3TUX BOOPYKEH-
HBIX TPYIII.

16. B 3ToM u mocineayomuX KOMMIOHUKE 3TH TPYIIBI TOBTOPUIN NMPU3BIB IOJIUTHU-
YECKOH OMIO3UIMHU K IIPOBEJEHUIO0 HAIIMOHAIIbHBIX KOHCYJIBTALlUN U MepEHOCY BbIOO-
pPOB, Ha3BaB 3TO «OTCPOUKOI» (cM. mpumiioxeHue 2.9). OHU NPUTPO3UIH NPUMEHUTH
CUITY, €CIIM TTPABUTENILCTBO BOCIIPOTUBUTCS 3TUM TpeOoBaHUsIM. 27 nexabps 60eBUKHU
3THUX TPYHI COPBAIH rOJIOCOBAaHNE MM IOMEIIANIHN €r0 NPOBEICHHUIO B OOJIBIINHCTBE

npedexTyp.

JcKajauus HANPAKEHHOCTH B OTHOLIEHHUSIX MeXKAYy ObIBIIMM
npesuaenTom bo3use u npesunenrom Tyanepoit

17. 3 mexabps KoHCTUTYNHOHHBIN Cyn yTBepaAui 17 KaHIUAATOB JJIs y4acTHs B Ipe-
3UACHTCKHUX BRIOOPAX, BKIFOUasi HIHEIIHeTO npe3uaeHTa Pocren-Apkamxka Tyanepy.
Cyn orknonun kaunuaarypy ®pancya bo3nsze Ha oCHOBaHWHU KpuUTepus A0Opomops-
JIOYHOCTH, COCIABIIUCH HA HEUCIONHCHHBIH HAIMOHAIBHEIN Op/ep Ha apecT U CaHK-
uun Opranm3annn OObenmHeHHBIX Hamumit B orHomeHmu bo3mse (cMm. mpruroxe-
Hue 2.10).

18. B mocnenyromue Henenu bo3uze odunuanpHO MPU3Bal CBOUX CTOPOHHUKOB
NpU3HATh 3TO PEUIEHHE, COXPAHITh CIOKOHCTBHE M MPOTOJ0CcOoBaTh 3a AHuUce Jomo-
rene (cMm. mpunoxenue 2.11). B to ke Bpems bo3use chirpai Kito4eBylo poJib B CO-
371aHUM BBHIIICYOMSHYTON KOAJIUILIMU BOOPYKEHHBIX TPYIII, O YeM CBUJIETEIbCTBYIOT
BCTPEYH U MEepeBIKCHUsI 00eBUKOB B palioHe boccanroa (nmpedekrypa Yam), rue oH

! Kanaunarel u corpyauki HalmoHanbHOro N36MpaTeIbHOTO OpraHa 4acTo MOABEPTAIUCH
poKeTy.
2 Unentudukanuonnsie Homepa CFi.014 u CFi.002 cooTBETCTBEHHO.
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obocHoBacs nocne pemenus Cyna®. OH opuUIUAaIbHO IPU3HAT CBOKO CBA3b C DTOM
KoanunMeil B 3aABJIE€HUH, cAelaHHoM 26 nekabpa®. JleiictBus bo3use BEI3BAIN pELIt-
TEJIIBHOE OCYXJCHHUE CO CTOPOHBI IPABHUTEIHCTBA W MEXKAYHAPOJHBIX MapTHEPOB
(cMm. mpunoxenue 2.12).

19. Jlumeps! nonutudeckoi maptuu bosusze «KBa Ha KBa» HeomHOkpaTHO BO3na-
rajii OTBETCTBEHHOCTD 332 000CTPEHHE HANPSHKEHHOCTH B CTpaHe Ha npe3uaeHTa Ty-
aZiepy M ero CTOpoHHUKOB. [ToMUMO BEIpakeHHs 00ECIIOKOCHHOCTH O TOBOJY U30U-
parensHoro npouecca (cM. n. 11), maprus «Ksa Ha Ka» no-npexxaemy cautaet, 4To
MPaBUTEIBCTBO IBITAIOCH IUKBUIUPOBATh bo3n3e «OMUTHYECKUMHU U PU3HIECKUMHU
cpenctBamm» (cM. mpunoxenue 2.13 u S/2020/662, n. 24), u npeacTaBiIseT qCHCTBUS
OBIBIIIETO MPE3UACHTa Kak caM000OpOHY.

Br16opbl B Brpao: oT BOeHHOM K NOJIMTHYeCKOH nmobdene?

20. Hexoropsle BOOPYKEHHBIE I'PYNIIBl TaKXKe HCIOJIb30BalIH BBIOOPHI B KauecCTBE
BO3MOXXHOCTH JJIi TPOABMIKEHHS CBOMX MECTHBIX MOJUTHUECKHX mporpamMm. B
NpeAbIAYIUX A0KJIanax [pynnbsl onuchIBaIKCh BOGHHBIE ycrexu B npedekrype Ba-
Kara KoaJuI[MH BOOPYKEHHBIX IPYIII®, IPETEHAYOUINX HA TO, YTO OHU NPEJCTABISAIOT

HHTEpEeChl 00ImKH r'yia u kapa (cm. S/2019/930, nm. 46-76).

21. B xoxe mpoBeaenHoro I'pymmoil pacciemnoBaHus ObLT BBISBICH PSA JCHCTBUM
9TUX BOOPYKEHHBIX I'PYyII, HAPAaBICHHBIX HAa TO, YTOOBl MaKCHUMAaJlbHO YBEJIHYHTH
LIAHCHl HAa YCIIEX CBOMX IIPEANOYTHUTEIbHBIX KaHJIUJATOB Ha BHIOOpax B 3aKOHOJA-
TelbHbIe Opranbl B okpyre bupao 1. 13 uions BoeHHOE pyKOBOJCTBO KOAJIULUHU T'yjia U
Kapa BBICTYIWJIO C 3asgBICHHEM, B KOTOPOM IPOCHIIO IIPABUTEIbCTBO 3aMPETUTH JeH-
CTByIOIIEMY napnamMeHTapuio Banentuny ['ymbGe, wieHy oOmuHBI capa (cM. IpUio-
xenue 2.14), npuesxarb B bupao, yreepxzaas, uro ['ym6a noanepxusai HOBLIA B
Xo/ie HenaBHUX OoeBbIX neiicTBuil. B mepuon ¢ 20 mo 23 okrsabps, korna ['ym6a He
UMeJl BO3MOKHOCTH NpHue3xkaTh B bupao, ['pynna 3ameTuna, 4to Apyrue KaHJAHIaThI
MOTJIM CBOOOJHO NMPOBOJUTH CBOU INMpPEABLIOOPHBIE KAMIAHUU B 3TOM ropoje. boib-
LIMHCTBO M3 T€X, KTO MPOBOJMII MPeABbIOOPHBIE KAMIAHUHU, ObUIH IPEICTABUTEISIMU
Kapa, MMEIOIMMH CBSI3H C JIUACPaMH KOAJUIMHU T'yjla U Kapa, 0 YeM rOBOPUTCS B MPHU-
noxkeHun 2.15.

22. B npunoxenuu 2.16 npuBOIUTCS AOMOJHHUTENbHAs UH(OpMAIKs 00 3TOM BO-
mpoce U, B 6ojiee NIMPOKOM IJIaHE, O IMOMBITKAX JIMEPOB 3TON KOATHIIUH, B TOM YHCIIE
3akapuu JJamane (cMm. S/2019/930, nm. 62—64), BOCIPENATCTBOBATh BOCCTAHOBICHUIO
TOCYAapCTBEHHOI BIACTH WM B3ATh ATOT MPOILECC MO CBOW KOHTPOIb.

3 Koudunenunanpueie coobuenus, 15-26 nexadbpst 2020 rona.

4 3aspnenue bosuse xpanurcs B apxuse Opranusanuu O6bequHeHHBIX Hanmii.

5 MMapTus 3a 06beAuHEHNE HEHTpadbHOAppUKaHcKoro rocyaapcTsa (ITIOII), [larpuoTuy eckoe
obbenuHenue 3a oonosnenue Lenrpansuoit Appuku (IIOOLA) u Jpmxenue
LHeHTpajJbHOoapUKAHCKUX 0cBOoOoauTENeit 3a cupaBeanuBocTs (ALLOC).
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I11.

IHorpanuunsie paiionsl LleHTpajabHOAPPUKAHCKON
PecnyOsimku: HHOCTPAHHBIE 00CBUKH, He3AKOHHAS
TPAHCIPAHMYHAsS TOPIOBJIA U Npeaesibl PerHOHAJIbHOI0
COTPYIHUYECTBA

23. B xoze Bcex CBOMX MUCCHUI B BOCTOYHBIX U CEBEPO-BOCTOUYHBIX pallOHAX CTPaHbI
C MOMEHTA CBOEro co3fganus ['pynma ciblinana OJHO U TO XK€ 3asBJIEHUE, IOBTOPSEMOE
KaK TpaXXJaHCKUMHU JIMIAMU, TaK U YICHAMHU BOOPYXECHHBIX IpyII, TOProBLIaMHU U
MECTHBIMHU BiacTIMU: «I'paHuusl 31ech HeT». OOCTOSTENBCTBA U WHIMACHTHI, OTH-
canHble HHKe — B Cam-Yanike, bopomare n bamOyTn — cBUIETEIBCTBYIOT O MHO-
TOYUCIIEHHBIX yIpo3ax 0e30MacHOCTH, BKJIOUasi TOPTOBIIO OPYXKUEM, HamaJeHUs Ha
Ipa)K1aHCKUX JIUL] U IPECTYIIHOCTh, C KOTOPBIMHU CTAJIKUBAETCs HACEIECHUE ITUX pail-
OHOB, JJIUTEIBLHOE BPEMS HAXOAIIUXCA II0J KOHTPOJIEM BOOPYKEHHBIX IPYIIl U pac-
IIOJI0KEHHBIX BJ0JIb HEKOHTPOJIUPYEMBIX I'paHull. B 3TOM pazneiie paccMaTpUBarOTCs
TaKXe OrpaHUYUTEIbHbIC (DAKTOPHI, NPEISATCTBYIOUINE YCUIUSIM MPAaBUTENHCTBA I10
YPEeryJMpOBaHUIO 3TOH CUTyaLlUU.

Cam-YaHaka: nepeBajIOUHbIN NYHKT HA TPaHUIle /151 He3aKOHHOM
TOPIOBJIM M1 HHOCTPAHHBIX BOOPY:KEHHBIX TPy

24. Cam-Yanmxka (mpedekrypa Ot-KorTo) — 3T0 anMazomoOrIBaromuii paiioH, pac-
MTOJIOXKEHHBIN BOTM3M MaJIOHACEICHHBIX MPUTPaHUYHBIX pailoHoB Cynana u KOxxHOTO
Cynana (cM. kapty B npuioxenun 3.1). B nexa6pe ['pynma ormertuna, uro Cam-VYan-
J)Ka HaXOJUTCS IO/ KOHTPOJEM IEHTpadbHOA(PUKAHCKUX BOOPYXEHHBIX I'pPyHH U
YTO B 3TOM paifOHE TaK)Ke PacIOJIOKEHBI THUIOBBIE OIEPATHBHBIE 0a3bl JABYX HHO-
CTpPaHHBIX BOOPYXEHHBIX rpyni. [Ipu coydactun «renepanay [larpuornye ckoro o0b-
equHeHns 3a oOHoBieHUe LlenTpansHoit Adpuku (IIOOIJA) 3akapum JamaHe >TH
TPYIIIBI MTOTyYadl 3HAYUTEIbHBIE JOXO0bI OT HE3aKOHHON TOPTOBIH Pa3IMYHBIMU BU-
JaMu TOBapoB (Opy>KHEeM, HAPKOTHKaMHU U MIPUPOAHBIMH pecypcaMu), BBOSUMBIMH Ha
tepputopuio llenTpanbHoadpukanckoil PecrmyOnuku W BBHIBOBMMBIMH U3 HEe, YTO
HEraTHMBHO CKa3bIBAJIOCh Ha 0€30MacHOCTH CyOpeTrHoHa.

IIpounblii koHTpOJb 3akapum Jamane Hax Cam-Yanpxeit

25. C 2006 roga ropos NooYEepeAHO KOHTPOJIUPYETCS pa3IMUYHBIMU BOOPY>KEHHBIMHU
IPyNIIaMHU, BCe U3 KOTOPBIX BO3IJIABISET «T€HEepa» HapoJHOCTH ryina 3akapus Ja-
MaHe, 0 4YeM TOBOPHTCS B NMPUIOKEHUH 3.2.

26. I'pynma oTMeTHIIa, YTO TOPOI M €TO OKPECTHOCTH HAXOIATCS MO KOHTPOJIEM BO-
OPY>KEHHBIX JIIEMEHTOB I10J] KOMaHAoBaHHEeM JlaMaHe, BKIIFOUas HECKOJIBKO AJIEMEH-
ToB HOBIIA. «I'erepamom» [TOOLIA, oTBewaromum 3a 3TOT paiioH, OBII «TeHEepa
Tom Anam, Takke nu3BecTHHIH Kak «ben Jlanen», ObIBIINiA paiioHHBIH KOoMaHaup bam-
6apu u Honaccumer (mpedekrypa Yaxka) npu «Cenexe» (cMm. S/2014/762, n. 62) u nas-
Huit copatHuK Jlamane. Ero 3amecturenem ObL1 «reHepam» J>kyma AnmaHTa U3 Hapo-
HOCTH TyJia, opuIranbHO nogunHsAmuiics «reaepany» HOBLA Anu Yere. Onnaxo,
[0 CJIOBaM caMoro AJaHThl, OH BBIIOJHSI NpUKa3bl JlaMaHe, UTO elle pa3 JoKasbl-
BAeT, YTO JIOSUILHOCTh OIpelelisiiach B IEPBYIO OYepeb 3THUUECKON MpUHAIIEKHO-
cthio. [louTu Bce BOOpYKEHHBIE AJIEMEHTBHI, KOTOpble BCTpeuanuch ¢ ['pynmoil B
VYanne u Cam-Yanmxke, Ha3piBalu ceds wieHamu [IOOL[A u moaTBepkaaiu, 9T0 OHH
BBIMOJIHSAIOT NpuKka3sl Toma Anama unu Jamane.

27. Ilo MHOTOYHCIICHHBIM CBHUIIETEIHCTBAM KuTeseit CaM-YaHKU, CUTyanus ¢ 6e3-
OMAacHOCTHIO B ropojie OblTa criokoiHO#W. OZHAKO MPUCYTCTBUE HHOCTPAHHBIX BOOPY-
JKCHHBIX TPYIII Ha OJIM3JICKAIKUX HANIPABICHUAX CO3[1aBajo aTMoc(hepy IOCTOSHHOTO
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CTpaxa, UCOBITBIBACMOT'O KaK I'paXJaHCKUMHU JIMIIaMH, TaK U YJICHAMU BOOPYIKCHHBIX
rpyI, 1mo 1moBoAy TOTO, YTO BOOPYIKCHHBIC 3JIEMEHTHI U3 Cy;[aHa MOTYT HalaCTb Ha
HUX U COKPYUIUTH HX.

Hanuuue B llenTpanbHoadpukanckoii Pecnmy0inke 6a3 HHOCTPaHHBIX
BOOPYKEHHBIX Py

28. Ha npotsxeHuu psiaa jer I'pynmna noigydana OT MHOTOUMCJIEHHBIX NpPENCTaBU-
Teleld BOOPYXKEHHBIX PYNIN HH(GOPMALHIO, MOATBEPKIAIONIYIO AOJITOCPOYHOE MPHU-
CyTCTBHUE BOOPYKEHHOI I'pyIIbl B COCTaBe YaJACKHUX MOBCTAHIIEB K tory oT Cam-YaH-
mxu. B 2019 rogy I'pynna nonyuniia aHaJOTHYHYI0 HHPOPMALMIO O TOSBICHUH HO-
BOH BOOPYXEHHOH I'PyIIBI B COCTaBE CyJaHCKHX IOBCTAHIEB, KOTOpast OCHOBaja 6azy
Mexay Cam-Yanmxeil u rpanuneit ¢ Cynanom npumepHo B 30 kM oT ropoja. Bo
BpeMs BcTpeuu ¢ ['pynmnoii B okra6pe 2020 rona lamane oTpunal IPUCYTCTBUE ITUX
HHOCTPAHHBIX BOOPYKEHHBIX rpynn B paifone Cam-Yanmxu. OgHako B X0Jle CBOUX
paccnenoBanuii B banru, bpua, Yanne u Cam-Yanmxke ['pynna cobpana MHOrouuc-
JICHHBIE CBUCTENIbCKHE TOKa3aHUs, MOATBEPXKAAIONINE IPUCYTCTBHE U ACATEIBHOCTD
9THUX JIByX MHOCTPAHHBIX BOOPYKEHHBIX Py U MPEJOCTABISIONIHE MOAPOOHYIO HH-
dbopManuio o HUX.

Yaockas noecmanieckas epynna, npudacmmnasi K HEe3aKOHHOL 000blue 3010Mmda
u aimazoe

29. C 2015 roxa yajnckue NMOBCTAHIBI HAPOAHOCTH Bajau pacroyiaraloTcs B 85 KM
ot Cam-Yaumxku Ha maructpanu Kayamxka, segymei k FOxuaomy Cynany (cMm. kapty
B IpHIOXKEHUH 3.1), COTIaCHO UCTOYHUKAM U3 BOOPYKEHHBIX IPYII, KOTOPBIE TaKXKe
MOJATBEPJUIH, YTO UX NPUOBITHE U AaNbHellee NPUCYTCTBUE SBISETCS MPEIMETOM
COIJIallIeHMs, 3aKJIIOYEHHOT0 HermocpeacTBeHHo ¢ JlamaHe. CorinacHO MHOTOYHCIICH-
HBIM UCTOYHHUKAM, BKJI04asi 00€BUKOB HapOAHOCTH Tyina, JlamaHe 3ajeiicTBOBaN diie-
MEHTOB W3 9TOH TpYIIbl YaJCKUX MOBCTAHIEB BO BpeMs HamaJeHus OOCBHUKOB Iyja
na Haene B mapte 2020 roga (cm. S/2020/662, n. 32). Ilo coobieHusM, 3Ta rpymma
Oblja CBsI3aHa C 4aJCKMMHU ONMO3UIMOHHBIMU JACITEISIMU U o0ecrnieynBana cedsi B oc-
HOBHOM 3a CUET KyCTapHOW J00bIYM 30J0Ta W ajMa30B Ha MPUUCKAX (CM. MPHUIIOXKE-
Hue 3.3).

CydaHnckue nogcmanybsl, c8sA3anHble C HE3AKOHHBIM 8bIPAUUBAHUEM
HAPKOMUKOCOOEPAHCAUUX PACMEHUL U 000POMOM HAPKOMUKOS

30. Kak nmoarsepaun nensiii psaj ucrounuxos®, B mexabpe 2019 roga neneranus B
COCTaB€ YETHIpEX YeJIOBEK BCTpeTmnack ¢ ToMoM AnaMoM, MONPOCHUB 3€MENbHBII
y4acTOK M pa3pelieHue Ha co31aHue 0a3bl CyAaHCKOH MOBCTAHYECKON TPyl B 3TOM
paitione. DTa rpynmna, kotopas pacnojoxuiack B 30 kM ot Cam-YaHI)ku Ha HEGOIb-
LIOW MarucTpaiu, Beayien k rpanuue ¢ CynaHoM, Oblia npejcTaBieHa Kak Gpakius,
OTKOJIOBIIAsicA OT [IBMO)KEHUS 3a clipaBeNIMBOCTh U paBeHCTBO ([ICP) (Ha3zsiBaeMoro
Ha MmecTHOM ypoBHe «Topo Bopo») u coctosimas npumepHo u3 120 60€BUKOB, TTaB-
HBIM 00pa3oM MPHUHALISKAMUX K STHHUECKOH I'PyIINIe MacaJIuT, 0]l KOMaH/IOBaHHUEM
MECTHOTO «TeHepanay mo umenu baxap. JICP orkazanock mpucoequHUTHCS K JIxKy0-
CKOMY MHPHOMY COTJIANICHUIO, MOAMUCAHHOMY B OKTs0pe 2020 roma MexIy mpaBHu-
tenbctBoM CyjlaHa U NATHIO TTOBCTAHYECKMMH Tpynnamu’. HecKoabko HCTOYHHKOB
coo0muiIn, 9T0 OXkuaaercs, ato 3Ta ¢pakus JJCP Oyner ycunena 60eBUKaMH, KOTO-
pble Ha MOMEHT HOJATOTOBKH HACTOSIIETO AOKIaga HaXOAUINCh TpaH3UTOM B HOxHOM

~ o

IIpencTaBUTENH BOOPYKEHHBIX TPYII ¥ OOIINH U MECTHBIC OPTaHbI BIACTH.

IIpecc-penusz CmemanHo# onepannn AgpukaHckoro corsa — Opranuzannu OObeJUHEHHBIX
Hamuit 8 Japdype ot 3 okTa6ps 2020 romga, URL: https://unamid.unmissions.org/unamid-jsr-
congratulates-sudanese-parties-formal-signing-peace-agreement.
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Cynane. Ilo cnoBaM HECKOIBKUX IpPEACTAaBUTENIEHl BOOPYXKEHHBIX IPYII, ACATENb-
HOCTB 3TOTO JIBH)KEHHsI KOOPJIMHUPOBAIH OBIBLIME JOKHOCTHBIE nuia Yana, 6a3u-
pytomuecs B Jxy6e (FOxnubiit Cynan) u Haxamene.

31. TIlo cBeJeHUSIM U3 MHOTOUMCJICHHBIX UCTOYHUKOB, 3Ta ppakuus JJCP Obura BO-
BIICYCHA B IMHMPOKOMACIITA0OHOC HE3aKOHHOC BBIpAllMBAaHUE KaHHAOWCa U €ro He3a-
KOHHBIN 000pOT B KoopauHaiuu ¢ TomoMm Anamom u AnanToi (cMm. npuioxeHue 3.4).

Ha0uparommuii cu1y HeHTP TOProBJIM OpYyKHeM

32. CormacHO UCTOYHUKAM M3 BOOPYKEHHBIX Ipymnn, Cam-YaHIxa B TeUeHUE JIU-
TEIBHOTO BPEMEHH CJIYXKHJI OJHUM U3 LIEHTPOB TOPTOBJIHU OPYXHEM U OoemnpHIiacaMu
MEXJy BoOpyxXeHHbIMHU rpynnamu. OnHako B 2019-2020 romax ero 3HaueHHE BO3-
pOCIIO B CBA3H C COKpAI[eHUEM 00BEMOB KOMMEpUECKoil Toprosiu — 0coOCHHO HO-
TOKOB OpY>us U 6oenpunacoB — u3 Cynana yepes TOprosulii kopunop Am-Jladox —
bupao — bpua, BrI3BaHHBIM 00pb00H 32 BIACTh MEXAY BOOPYKEHHBIMH TPYIIIaMH B
npedexrype Bakara (cm. S/2020/662 u S/2019/930).

33. Kak moarBepauiau UCTOUYHHMKH, Oasupyromuecs B bpua, bupao nu Cam-Yanmxke,
AnaHTa (cM. 1. 26) BBICTyIaJl B KaueCTBE INIABHOTO MOCPEIHUKA 110 BOIIPOCAM He3a-
KOHHOTO 000poTa opyxus u 6oenpunacoB u3 Cynana yepe3 Cam-YaHIKy, NeiCTBYs
¢ cornacus U moj KoHTpoJseM Jlamane. MHOTOUMCIEHHbIE 3aCIyKUBAIOLINE JOBEPUs
MECTHBIE MCTOYHUKH M HCTOUYHHUKH M3 BOOPYKCHHBIX TI'DYNI IOATBEPAMIIHU, YTO OH
MOAICPKUBAJ PETYIsIpHble KOHTAKTHI C 3I€MEHTaMU BOOPYKEHHBIX I'DYI, KOTOPHIE
pa3Melany y Hero 3aka3bl Ha Opy>Kue U 0oenpunackl, 1 OTMETHIIU, YTO HE OBLIO HHU-
KaKUX O'PaHHYCHHMH 110 X KOJIMYECTBY WM KanuOpy, BKIFOYasi HUCTOJETHI, aBTOMAT bl
tuna AK, nynemetsl kanubpa 12,7 mm u 14,5 MM, peakTUBHbIE TPOTUBOTAHKOBHIE
IrpaHaTOMETHI U Bce Ooenpunacsl K HUM. [IOMCK MOCTaBIIMKOB OCYIIECTBIISIICS Yepes
koHTakThl B Tymyce (CynaH) U, COTIIaCHO UCTOYHHMKAM U3 BOOPYKEHHBIX I'PYIII, IIPHU
y4acCTHHM MECTHOTO Haszupa (TpaJULHOHHOTO Jujepa). MarepuanbHbele CpeACTBa Ie-
peBo3unuch Ha MoTorukiax u3 Tymyca B Cam-YaHIxy u ganee B Yanny, bpua u bo-
kono06o (mrabd-kBaptupa CMIIAP). bonee kpynHbIe 3aka3bl TaK)Ke 10CTABISLINCE TPY-
30BHKaMHU, HO 3TO IPOMUCXOIMUIIO pexke. AllaHTa TakKe 3aHUMAJICA IPOJaked OpyKHs
MECTHBIM TPaXKJAAHCKUM JUIaM (CM. IpujoxeHue 3.5).

34. Ilo maHHBIM MPOBEAEHHBIX ['pynmoii ompocoB, opykrue U GOeNnpUnacel, IepeBo-
3UMBbIE 10 3TOMY MapIIpyTy, B OCHOBHOM HCI0JIb30BAINCH BOOPYKECHHBIMH IPYIIaMHU
HapOAHOCTH Tyjla, NOEWCTBYIONIMMH B CEBEpPO-BOCTOYHOM peruoHe. OpHAKo ¢
2018 roma 3Ta ceTh pacmIMpUiIach B IeAX obecrnedeHHus Ooyiee MIMPOKOTO JOCTyIa
anst CMIIAPS. Vicrounuku noxarsepaunu, uto nugep CMIIAP «renepan» Anu [la-
pacca moaiep>kuBaj peryisipHble KOHTaKThI ¢ Jlamane, Anantoi u «ben Jlagenom», a
B 2020 rony mHanpaBui yeThlpex npeactaButeneit CMIJAP B Cam-YaH Ky A KOH-
TpoJs 3a cOOPOM MECTHBIX HaJIOTOB Ha CE30HHBIM MEperoH CKOTa M BHIMOJHEHHUS
GyHKIIUH TOCPEIHUKOB B TOProBiie opyxkuem. Xots Amanrta orpunan, yto CMIIAP
YCTaHOBHUJI CBOE NPUCYTCTBHE B 3TOM pailoHE, HCTOYHHUKH M3 BOOPYKEHHBIX T'PYIII
coobmunm, uto oguH u3 npeacrasureneit CMIIAP Ha camoMm zenie mpuCcyTCTBOBAJ Ha
BcTpede ['pynmbl ¢ AmaHTOH, a TakXe BKIaABIBaj CPEACTBAa B BHIpAl[UBaHWE KaH-
Habwuca.

35. CormacHO MHOTOYHCICHHBIM HCTOYHUKAM M3 BOOPYKEHHBIX Ipyni, B 2018 roxy
MarucTpaids Cam-YaHI)Ka HCHOJNB30BAIACH ISl MEPEBO3KH Ha T'PY30BHKAX MAPTHH
opyxus n 6oenpunacos 111 CMIIAP B Bokono60. McTouYHUKH MOATBEPANIIH, YTO MO~
CpPEIHUKOM IIPH MEepeBO3Ke 3TOH MapTHH ObUT CyTaHCKHUI Toprosen 1o uMenu Vca ba-
IIUpP, POACTBEHHUK Mychl Xumamis, BOXK/A IJIEMEHN U ObIBIIEro KoMaHaupa popmu-
poBanus «JlxammkaBun» u3 Hapdypa. Xuians panee ymnoMmuHaiucs [pynmoit B

8 Kondunenuuansueie uctounuku B bauru, bpua u Cam-Yaunmxke.
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KayeCTBE OJJHOTO M3 OCHOBHBIX MOCTABIIUKOB OPYKHs I rpynm ObiBiieit «Cenexny»
U, XOTs OH OBLI 3aKJIF0UCH B TIOPbMY B 2017 roay, mpeanoioKUTEIbHO MOIICPKUBA
KOHTAaKTHI C 3JIcMeHTaMu Ha MecTax (cM. S/2018/1119, n. 70). UcTOUHUKH COOOIIIITH,
yT10 B 2018 rogy Mca bamup Takke HekoTopoe BpeMs Haxoauics B bokono6o.

36. Uepes paiion CaM-YaH/KH NPOXOJUT Takke BTOPOIl MaplIpyT HE3aKOHHOTO
00opoTa opyXus U OOENMPUNACOB, HAXOAAIIMKCS MOJ KOHTPOJIEM MAacTyXOB Hapoja
¢dynanu (cM. mpuiioxenue 3.6).

Hananenne na bopomary: ya3BMMBIii pErHOH HA CeBEPO-BOCTOKE,
CTAJIKUBAKOIIHUHACA ¢ MOCTOSIHHBIMH YyIP0O3aMHu 0€30MaCHOCTH
Ha rpaHULax

37. 1 mexabps rpymnma mofel Ha 15 aBTOMammHaX, OCHAN[EHHBIX MTyJleMeTaMH Ka-
nubpa 12,7 MM, u 30 MOTOIIMKIAX COBEpIINJIA HamaJaeHHWEe Ha AepeBHIO Bopomara
(cm. mpunoxxeHne 3.7). DTo HamajcHHUE, COBEPIICHHOE I'PYNIOH OOEBUKOB IPEUMY-
IECTBEHHO U3 00mMHBI Muccepus u3 YM-JyxyHna (Llentpansusiit Japdyp, Cynan)®
nox pykoBoacTBoM SIxpu Kutabenel?, mopiexio 3a co60i MOYTH MOJHOE paspylIeHHE
3TOTO TOpPOJAa W MAaccoBOE NEpPEMEIICHHE MECTHOTO HaceJCHHS, ITaBHBIM 00pa3oMm
HapOJHOCTH T'yna (cM. mpuiokeHue 3.8). BoopykeHHBIM IpylnaM U MECTHBIM OIOJI-
YEHI]aM yJaJoCh AaTh OTIOP HAMaJaBIINM M BOCCTAHOBHUTH KOHTPOIb HaJl TOPOJOM.

38. B mpmnoxenuu 3.9 mpuBogutcs nHpopmanusg o Sxre Kutabene u ero xopoio
HaJIaXXCHHBIX OTHOLICHUAX ¢ auaepaMu «Cenexn», B TOM ducie ¢ JJamane.

39. Hananenue Ha bopomaty cTajio pe3yabTaToM AaBHEW HANPSI)KEHHOCTH B OTHO-
IICHHUSIX MEXIy oOmuHaMu Muccepus u rymna (cm. S/2020/662, mpunoxerue 3.5). 3To
OBLIIO MOMBITKON MHCCEpHs 3aCTaBUTh I'yja BBIINIATHTH KOMIICHCALUIO («AHMHa») 3a
yOHUICTBO WICHOB MX OOIIMHBI MPEICTABUTEISAMU I'yja B X0J€ HEJaBHUX 00€B B Ipe-
¢dexType Bakara u yperynmuposars nponursie KOHQIUKTH. B mpunoxennn 3.10 conep-
XKaTcs JOTIOTHUTENbHBIE PA3bsICHEHHUS B OTHOIEHUH TOTO, KAK MOCTYIAIOMINE C ABYX
CTOPOH TpeOOBaHUS O BBHIMJIATE AHWiia BAUSIOT HA OTHOLIEHUS MEXIy LEHTpadbHOoad-
PUKAHCKUMH MU CYJaHCKMMH BOOPY>KEHHBIMHU I'PyIIAMHU.

40. Tyna oOBMHMIM BOOPYXEHHBIE JJIEMEHTHI OOUIMHBI PYHra MOJ PYyKOBOJICTBOM
Hyppenuna Anama B MpUYacTHOCTH K 3TOMY HamajeHuro. [pynma He cMoria moj-
TBEPAUTH 3TO 3asBICHHE, HO OTMEYAeT, YTO 3TOT MHIHMACHT 000CTPHI 3THUUECKYIO
HaIpSKEHHOCTH, 0CJIA0MB TEM CaMbIM COTJAIIEHHE O MPUMHUPEHHUH, MOANMCAaHHOE B
Bauru 10 HOA6ps TpaAMIMOHHBIMY JIMIEPAMHE C CEBEPO-BOCTOKA CTPaHbI™L,

41. MecTHbIE XHTEIH, C KOTOPBIMH BCTPETHJINCH WICHB [pynmbl (WieHsl BOOpYy-
KEHHBIX TPy U OOINH, MECTHBIE BIACTH U T. A.), OTMETIJIH, YTO BIacTu LleHTpansb-
Hoa(pukaHckoi PecrryOnmku He cienany opUIHaIbHOTO 3asBICHHS 110 TOBOY 3TOTO
BTOP>KE€HUS MHOCTPAHHBIX OOCBUKOB Ha TEPPUTOPHUIO CTPAHBI. DTO YCHUIMIO UX OIIY-
LIIEHUE TOTO, YTO OTBETCTBEHHOCTH 3a o0ecreueHne 0€30MMacHOCTH TPAHUI] JEXKHUT Ha
MECTHBIX OOIIMHAX M CBA3aHHBIX C HUMH BOOPY>KEHHBIX I'pyImax. XOoTs B OTBET Ha
9TO HamlaJeHWe B 3TOT paloH ObUIM BHIABUHYTHI 40 BOSHHOCIYXAIIMX KOHTHHTEHTA
IHABC, 6asupyromerocst B bupao, 3to pemenue 6s110 npuHsato komanaupom [[ABC
B bupao nocne no66uposanns MUHYCKA Ha MecTHOM ypoBHE, a HE 110 YKa3aHUIO
Bnacteil B banru. Kpome Toro, 3To pasBepTeiBaHHe OBUIO COTIACOBAHO JIMIIL HA TOM
ycnoBun, 4to MMUHYCKA obGecneuur TpaHCHOPTUPOBKY M MaTepHAJIbHO-

©

10

11

Kouounennuanpaoe coodueHue.

UneHbl BOOPYKEHHBIX IPYIII, IUACPH! OOINH, KOHQUICHINATBHEIE COOOIIECHNUS U
JUIJIOMAaTHYECKHE HCTOUHUKH.

Ipecc-penrns MUHYCKA ot 11 Hos6ps 2020 roma, URL: https://minusca.unmissions.org/les-
communautés-du-nord-est-de-la-rca-décident-d’enterrer-définitivement-la-hache-de-guerre.
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TexHuueckyo noaaepxky LJABC, uto mpuBeno k 3afepxkKaM ¢ NPUHITUEM UMU Mep
pearupoBaHus (cM. Takxe npusioxxkenue 5.1). C apyroii croponsl, 2 nekadbps HOBIA
BBINIYCTHJI KOMMIOHHKE (CM. mpuioxkenue 3.11), B KOTOpOM OCyaui 3TO HalajleHue, a
KOAJULHUS I'yJla U Kapa B TEUEHHE HECKOJIbKUX YacOB HallpaBuia BOCHHOCITYXaIllUX U3
[0 MEHBbIIEH Mepe Tpex Oiu3nexamux npedekTyp B LedsAX HOIKPEIUICHHUS yCUIHMA
MECTHBIX BOOPYXXEHHBIX I'PYIII 10 OTPa’KEHUIO BTOPKEHUH.

Hananenns 6oeBukoB u3 lO:xuoro Cynana na bamoyru

42. B nmpunoxenuu 3.12 comepxxutcs noapoOHas uHPopManus o HamajgeHusx ooe-
BuKkoB u3 lOxHoro Cynana Ha mo3unuun CMIIAP B bambyTu 8 HOSIOps.

OrpaHuyeHHbIN Mporpecc B 00J1aCTH PerHOHAJIBLHOTO
COTPYIHHMYECTBA B LleJsiX o0ecniedyeHusi 0e30MACHOCTH IPAHUIL

Heo0xoauMocTh NoaAKpenaeHusi TPEXCTOPOHHUX CHJI

43. B 2005 romy Cyman, llenrpanpHoadpukanckas Pecmybmmka m Yan cosmanu
TPEXCTOPOHHHE CHIIBI JUIsl TPOTUBOACHCTBUSA yrpo3aM 0€30MacHOCTH B paifoHE Tpex
rpanun®?. IIporokon, nononHeHHbl B 2011 roay, mpeaycMaTpUBaeT pa3BepThIBAHUE
B Am-Jlapoke (Cyman), Tuccu (Yax) u bupao (LlenTpampHoadpukanckas Pecmy6-
JIMKa) CMEMIAaHHBIX TOApa3JielieHnil o0meld dncieHHOCThI0 1500 BOCHHO CaTyKammux
(o 500 ¢ xaxmo¥ CTpaHhl).

44. OmnepaTtuBHBIE BO3MOXHOCTH 3THX CHJI OCTAIOTCS OTPaHUYCHHBIMH. J[OMKHOCT-
Hble nmuna Yana coobmunu [pynme, uro Yax monnepkruBaeT BOCHHOE MPHUCYTCTBHE B
Tuccu (Yax), HO AenmaeT 3TO MO HAITMOHAJIBHBIM KOMaHJOBaHUEM HJIH B COCTaBE Yal-
CKO-CYJaHCKHUX CMEIIaHHBIX CUII, a He TPEXCTOPOHHUX cwil. LleHTpanpHOaprKaHCKas
Pecryonuka n CynaH coxpaHUIU cOBMecTHoe npucytcTBue B AM-Jladoke (CynaH) B
cocTaBe 75 BOEHHOCIYXaIUX LIABC® u, mo cnoBam CYIaHCKOTO JOJIKHOCTHOTO
nuna, o MeHepueil Mmepe 150 cynaHCKMX BOEHHOCIIYKAIIUX.

45. Cynanckue oduuanpable Tua coodmunu ['pymre o cBoei TOTOBHOCTH pacCIIy-
pUTH CBOE ydacTHe B TPEXCTOPOHHUX CHJIaX, HO IPU 3TOM HOJYEPKHYIH HEOOXOou-
MOCTB TOTO, 4TOOBI BiacTu LleHTpanbHOoadpukanckoit PecnyOnukn yBenuunian cBou
BKJIaJl C TOUYKH 3pEHHSI YUCICHHOCTH BOCHHOCIYXAIIUX U yCHJIMIIN MaTeprualbHO-TeX-
HHYECKYI monaepxky. Boennocmyxamue [JABC, pasBepuyThie B AM-Jladoxke, mo-
MIPEeXXHEMY 3aBUCAT OT nmojanepxku CynaHa, B TOM YHCIE B TOM, YTO KacaeTcsl TpaHC-
opTa ¥ poTaluu BOeHHOcHyxamux. JomkaocTHble nuna LlenTpansHoadpukaHCKOM
PecnyOunuky nmpu3Haiu, 9TO IMIABHBIMHU MPEMSATCTBUSIMU Ha ITyTH YKPEIUICHHS TPexX-
CTOPOHHEI0 COTPYIHHYECTBA SIBIAIOTCS (PMHAHCOBBIE W OIEPAaTHBHBIE OIPAHHYEHHS
LHABC.

46. Cwutyanus ¢ TPEXCTOPOHHHUMH CHJIAMH cO37aja MHEHHE — IIMPOKO paclpo-
CTpPaHEHHOE CPeJH TUIJIOMATOB 3TOT0 PErMOHAa — O TOM, YTO NMPABHUTEIbCTBY LleH-
TpansHOadpuKaHCKOH PecnyOnuku ciegyer mpeanpuHUMaTh OoJjiee aKTUBHBIC JIei-
CTBHSI ISl pELISHHS BONIPOCOB 0€30MacHOCTH rpaHuI] U, B Oojiee MIMPOKOM IUIaHe, JJIs
YKpEIUIEHUS JOBEPHS U COTPYJHUYECTBA C COCETHUMH CTPaHAMHM, KaK 3TO ObLIO MOJ-
YEepKHYTO BO BpeMs paboThl coBMecTHOH koMmuccum LlenTpanpHoadpukaHckoit Pec-
nyonuku u Yana B nexadbpe 2019 roga. (cm. S/2020/662, npunoxenue 8).

12 TIporokon, 3aapXxuBupoBaHHbIi B Opranusanuu O6beauHeHHBIX Harmit.
13 Kak 6b110 coobmeno Komurery 7 uromns.

13/144


https://undocs.org/ru/S/2020/662

S/2021/87

14/144

IV.

IMpennoxenue o pa3BepTbIBAHUM CHJ JKOHOMHUYECKOr0 cO001IeCTBA
HEHTPATBLHOAPPUKAHCKHUX IOCYIAPCTB

47. B cepenune Hos0ps 2020 roga npaButenbcTBO lleHTpanpHoadpukanckoi Pec-
nyOauKH 00paTuiaoch K DKOHOMHUYECKOMY COOOINECTBY LEHTpalbHOA()PUKAHCKUX
rocynapcts (OCIAT) ¢ npocsboii pazBepHyTh B LleHTpansHoadpukanckoii Pecry0-
JIMKE CBOM IeHTpajbHOoadpUKaHCKMe MHOroHanuoHainbHble cuibl (LIIAMC), ¢ tem
4TOOBI B KPaTKOCPOYHOM MEPCIEKTUBE 00eCeYnTh 0€30MacHOCTh BEIOOPOB, a B J10JI-
TOCPOYHON MEpPCHEKTHBE — 0E30MaCHOCTH MOTPAHMYHBIX PalOHOB (CM. HpPHIIOKE-
Hue 3.13). /lunioMaTudyeckue HCTOYHUKHM cooOurmnu ['pymme, 4To 3TO MpesioKeHHne
ObLIO TmpencraBieHo s yTBepxkaeHus Ha cammute DCLIAT B JIubpesuine (27 Ho-
s0ps1) ¢ 3amo31aHueM U 0e3 TpeOyeMbIX ONepaTHUBHBIX AeTaiel. B nmpunoxenun 3.14
conep X uTcs nHpOpManus O PeMIEHUX, IPUHSATHIX B XO/€ 3TOI0 CAMMMUTA.

JBycTOpOoHHee cOTpyAHN4YeCcTBO B 00.1acTH Ge3onacHocTu ¢ KamepyHom
u Pecny0smkoii Konro

48. B mpunoxenun 3.15 conmepxkurcs nHGOpManus O TEKyLEM COTPYAHHYECTBE
LeuntpansHoadpukanckoit Pecnyonuku ¢ Kamepynom u Pecriyonukoit Konro.

DuHAHCHMPOBaHME BOOPYKEHHBIX I'PYIII 32 CYeT J00bIYM
30J10Ta U HAJI0ro00/10keHusi: mpumep Coro3a 3a Mup
B LlenTpaabHoadpukanckoi Pecnnydiiuke

49. Ha MOMEHT cOCTaBJIICHHs HACTOSIIETO NOKIaka UMEINCh MOATBEPKACHUS MPH-
cytcerBuss CMIIAP B cemn pedekrypax (cm. nprmioxerue 4.1), tae ['pynmna 3ametnina
JacTYI0 CMEHSEMOCTh PAHOHHBIX KOMaHANPOB NN «TEHEPAJOB» U PETYISIPHOE MOSB-
JIEHHWE HOBBIX BOCHHOCIY)KAIIUX, BCETAa OJETHIX B CBEXYIO (HOPMY M HMEIOIIHX IIPH
cebe 10CTaTOYHO COBpeMeHHOe opyxue (cM. nmpunoxkeHue 4.2). [To onenke I'pynmsl,
cmocodbrocTs CMLIAP mpuobpeTaTh opykue U BepOOBaTh 0OCBUKOB HE MMEET aHa-
JIOTOB CpeiH BOOPYXeHHBIX rpymni LlenTpanbHoadpukanckoi Pecryonuxmn.

50. Boennas ctparerus CMIIAP ocHOBaHa Ha MOCTOSHHOM pacIIUpEeHHU Chepbl
€ro BIUSHUA B IEJISAX CO3JAaHUS HOBBIX BO3MOXHOCTEH I cOopa HAJIOTOB, MpPEXIe
BCETO Ha JESATEIbHOCTH, CBI3aHHYIO C Pa3BeJCHHEM CKOTa, YTO SBISIETCS €ro OCHOB-
HBIM SKOHOMHYECKHM HHTepecoMm (cM. S/2020/662, mm. 52-57, mu S/2018/1119,
mm. 105-140). Bmecte ¢ Tem Ha npoTsokeHnd MHOTHX JeT CMIJAP nocrenenHo nu-
BepCU(HUIIMPOBAT CBOW HCTOYHHUKHU JTOXOJa 33 CUYET B3UMAHUS COOPOB C CYOBEKTOB BO
BceX oTpacisax »KoHOMHUKH (cM. S/2018/729). B HacrosmeM nOKIaae MPUBOIATCS
JAHHBIE, CBUIETEIHCTBYOIINE 0 KoHconmuaanuu npaktuku CMIIAP B obnactu Hamo-
TrOOOJNOXKEHHsI  30JI0TOAOO0BIBAIOMIEH AEATENBHOCTH (Ieno mpedeKTypsl Yaka;
S/2018/729, npunoxernue 6.6). B HeM moka3aHo Takke, KaK pa3JIMIHbIe POopMBI HAJIO-
roo0JIOXKEHHS HEe TOIBKO YBETHINBAOT 10X0asl CMIIAP, HO 1 MOTYT UCITOTB30BATHCA
B Ka4eCTBE MHCTPYMEHTA BO3ME3IHS B OTHOIICHUH 1eJI0# oOmuHH (npedexrypa Ot-
Mo6omy).

Jdo0b14a 30s10Ta B npedekType Yaka

51. B oxkrsa6pe 2020 roga I'pynna nmocetmna Hnaccumy u bakamy — niBa KpymHBIX
30J10TO10OBIBAaIOIINX paiioHa npedekTyphl Yaka (cM. KapTy B IpHiIokeHnHu 4.3 ¢ yka-
3anueM Ha Karmy, Slcun m Hpoaccumy). I'pynmna oTmernia HeJOCTATOYHOE MPHUCYT-
CTBHE rOCyIapCcTBa B 3THX MECTAaX M UX OKPECTHOCTSIX. DTOT BaKyyM ObLI 3aroHEeH
CMIIAP, ocHOBHOH BOOpPYXEHHOW I'pynnoi, KOTopas KOHTPOJHPYET OOJIbUIMHCTBO
palioHoB B mpedektype VYaka. [pymnma Ttakxke ITOKYMEHTalIbHO IOATBEpAMIIA
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ACATCIBbHOCTD ABYX YaCTHBIX KOMHaHI/Iﬁ, OTBCYANOI[YIO OAHOMY U3 KPUTCPUCB BBCAC-

HMS CAaHKIHKH, onpeeneHHbix B pe3ontonusx Cosera besomacnoctu,

OTcyTcTBHE rOCYyIapCTBEHHOH BJIACTH B 30J10TO00BIBAIOIEM CEKTOpe
B pedexType Yaka

52. Bo Bcex mocenieHHBIX paiioHax ['pynma oTMeTHsia OTCYTCTBHE CHII Oe30MacHO-
ctu llentpansHoadpukanckoil PecyOnnku. BolbIIMHCTBO JOMKHOCTHBIX JIMI] MECT-
HBIX OpraHOB BJacTH OaszupoBanuch B bambGapu u coodmmiu ['pynne, uto B Apyrux
paiionax npedekTypbl Yaka He oO0ecrieueHbl HeoOXoauMble 0€30MacHbIE YCIOBHS s
UX JeSATEeJbHOCTH. /IBa JNOJKHOCTHBIX JIMIA M3 JO0OBIBAIOLIETO CEKTOpa COOONIMIN
I'pymrme, uto X nepeaBMkKeHHE 3a npeaenamu bambapu nubdo 3anpemeno, 1udo orpa-
HuueHo CMIIAP, uto He MO3BOJIIET UM OCYIECTBIATH HaJIeKalUIUi KOHTPOJIb 32 J0-
OBIBaOIIEH NEATEIBHOCTHIO.

53. TI'pynma mpoBena oOCYXJCHHUS C CyObEKTaMH, 3aHUMAIONUMUCS JOOBIBArOIICH
JeSTEIbHOCTHIO B HECKOJIBKUX pailoHax, BKJIIOYas cOOPIINKOB 0OJOMKOB IOPOJI, CTa-
parteneii-KycTapeir ¥ TOpHOPaOOUMX, BCE M3 KOTOPBIX MOJTBEPAUIU, UTO OHU PEIKO
BUJIST MPEACTaBUTENICH TOCYIapCcTBa HAa yUyacTKax JOOBIYM. BONBIIMHCTBO U3 HUX CO-
ob6mtu ['pymie, 4To NPUCYTCTBUE TOCYIapCTBa ONIYIaeTCs TOJAbKO B bambapu, mo-
CKOJIBKY JIpyTUe pallOHBI HaXoAsATcs o] koHTposiem CMIIAP.

Koutpoas CMIIAP Haa npou3BoACTBEHHO-COBITOBOI LENOYKOM
B 30JI0TO100BLIBAIOIIEM CEKTOpPE

54. TI'pymnma ycTaHOBHWIIA, YTO JOMUHHpYOmui koHTpob CMI[AP Hax moObiBaro-
el NeATeNbHOCThIO MPOSBIAETCA B IMEPBYIO Ouepelb B HAJTUIUU MHOTOUHUCIECHHBIX
JOPOXKHBIX 3arpa)KICHUH Ha 1oporax, BeAyIUX K MecTaM JOOBIUM, HAIPUMED MEXKITY
Bamb6apu u Katmeii's, a Taxxe Ha camom MecTe no6buu B Karme, rae Ipynna 3ame-
Tiia no3unuio CMIJAP ¢ necAThio BOOPYKEHHBIMH 3JI€MEHTaMU.

55. Tpynma moarBepauina, uto CMIIAP co3gan neHTpaan30BaHHYIO CUCTEMY He3a-
KOHHOTO HAaJIOT0OOJIO0XEHUS, IPU KOTOPOH cOOPHI 3a mpoe3] yepe3 OIOKIOCTH U JIpy-
THC C60pI)I B3MMAKOTCA B KA4Y€CTBC YCJIIOBUA IJIA OCYIICCTBJICHUA XO35MCTBEHHOU JcC-
SITEIBHOCTH B II€JIOM U BEIEHUs TOPHBIX paboT B 4aCTHOCTH (CM. mpuiioxkeHue 4.4).
ITo camMbIM cKpoMHBIM nofcderaM Ipynnbi®é, B okra6pe 2020 roga CMIIAP noayuun
npumepro 876 000 ¢ppankoB KDA (1628 momn. CIIIA) B kagecTBE perucTpanuo HHBIX
cOOpOB OT KyCTapHBIX cTaparesieil U TOpHOPAOOYUX TOJIBKO C OJJHOTO y4acTKa 100BIYH
B Karme.

56. CMIIAP co3man mapamienbHOE yIpaBieHHE JOOBIBAIONMEH MPOMBIIIIECHHO-
CTHIO, BKJIIOUAIOIIEE IMIaBHOTO YNPAaBIAIOIEro, padboTarmero B bokono6o, pykoso-
JUTENEH OTIEJICHUM, JEUCTBYIOIUX B PAa3JUUHBIX TOPOIaX, & TAK)KE HHCIEKTOPOB I10
TOpHOH 106BIYe, COOMPAIOIINX HAJMOTH Ha BCEX yU4aCTKaX MPHU IOMOIIH BOOPYKEHHBIX
anemeHToB CMIIAP. IlaTth kycTapHbix crapareieil, kotopsix CMILIAP o6BuHHI B
ymiaTe oQUIMaIbHBIX HAJIOTOB Ha JOOBIYY IMOJE3HBIX HMCKOMAaeMBIX (TOCYAapcTBY),
coobmmnu ['pynme, aTo B ceHTA0pe uM yrpoxanu asa nacnekropa CMIIAP mo rop-
HOH 0OBIYE, COMPOBOXKIAEMBIE TPEMS BOOPYKCHHBIMHU 3JIEMEHTAMH.

15
16

CornacHo nyHKTy 21 e) pesosrorinu 2399 (2018), neiicTBue KOTOPOTo OBUIO MPOIICHO
pesomonueit 2536 (2020), duznueckue U IOpUINYECKIE JTULA TTOJICKAT CAaHKIUAM, €CIIH OHU
OKa3bIBAIOT «IOAACPIKKY BOOPY)KCHHBIM I'PYIIIAM MU MPECTYHHBIM CETSIM MyTeM HE3aKOHHOM
JKCIUTyaTallii IPUPOJHBIX PECYPCOB, BKIIIOYAs ajJMasbl, 30J0TO, OOBEKTHI AUKOH MPUPOIBI 1
MPOAYKLHIO Ha UX OCHOBE, B LIAP nint Toproeinu npupoHeiMu pecypcamu u3 LIAP».

XoinM, Tak)Ke Ha3bIBaeMbIi 4X4, pacroyIoKeH MPUMEPHO B YETHIpEeX KuiaomeTrpax oT JhkyoOuccu.
PacueTbl Ha OCHOBE JaHHBIX, MOJYYSHHBIX OT HECKOJIBKHX CYOBEKTOB 100BIBatOIICi
MPOMBIIIICHHOCTH B npedekType Yaka.
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57. PyxoBoactBo CMIIAP Takke nCNOAB30BaI0 CBOU BOOPY>KEHHBIE 3JIEMEHTHI AJs
TOTO, YTOOBI MOMeIIaTh paboTe TOJKHOCTHBIX JIUI] JOOBIBAIONIEH MPOMBIIIIEHHOCTH.
I'pymma 3ajoKkyMeHTHPOBAJIA YETHIPE CIy4as, KOTr/a JOJKHOCTHBIM JIMIAaM U3 Tpedek-
Typhl Yaka ObIJIO 0TKa3aHO B JOCTyIe B paifoHbI 00bIuK. Bo Bpems mocnenHero uH-
LUJCHTa B HOSIOpE OJJHO TOJKHOCTHOE JIMIO OBLIO apecTOBAaHO U B TEUYEHUE CEMH 4a-
COB yAepxkuBajioch noa ctpaxeit B noMmenieHusix CMIAP B Hoaccume 2. Bo Bpems
3a/iepyKaHusl ITOMY JOJKHOCTHOMY JIMIY COOOIIMIIN, YTO MOCEUICHUE STHX pPalilOHOB
3alPEILECHO.

58. [I'pymma moaTBepamiia, 4YTO YNpaBlIeHHE HAJOTOBOI CHCTEMOW OCYIIECTBISETCS
Ha [EHTPaTU30BaHHON oCcHOBE U3 bokoyo6o. /[Ba BoopykeHHBIX dnemeHnTa CMI[AP
W OAMH KoMaHAup npounHdopmuposanu ['pynmy o ToMm, 4TO CUCTEMa HAJIOr000I0XKe-
Hus Oblna paspaboraHa B mx mrabe B bokonob6o. Tpu 6asupyromuxcs B bambapu
cyOBbeKTa, 3aHUMAIOIUXCS A00OBIBAONIEH NesITeNbHOCTHI0, coo0munu ['pynme, 4To B
ceHTa0pe oHU ObLIM OTNpaBieHbl B bokoa000 1 noaBeprinch GU3nyecKkoMy HaCUIHIO,
MTOCKOJIBKY OTKa3aJHCh IUIATUTD MOBHIIICHHBIE HAJIOTH. Besikuii pas, Korjga B cUCTEMY
HaJIOTOO0O0I0XKEHHSI BHOCHIIMCH BaKHbIE U3MEHEHHUsI, IaBHbIN ynpasistonuidi CMLIAP
0 MOOBIBAOINCH MEITEIBbHOCTH caM mpue3kan u3 bokono6o, 4ToOsl COOOMUTH 00
5TOM 3aMHTEpPECOBAaHHBIM CTOpOHaM. Hanmpumep, B ceHTsIOpe ynpaBisiomuil npeace-
JaTeNbCTBOBAJ Ha BcTpeue B bambapu u nponHdopMupoBan Bcex CyObeKTOB T00bI-
BalolIeH AeATeNbHOCTH 00 yBenudeHUH Hasora Ha 50 npoueHToB ¢ sHBaps 2021 roxa.

59. B npunoxenuu 4.5 copepxxurcs uHpopManus o0 HCIOIb30BAaHUH IETCKOTO U
NPUHYAUTENBHOTO TPyAa Ha JOOBIBAIOMIUX 00BEKTAX, HAXOMLIUXCS MOJ KOHTPOJIEM
CMIIAP.

Iloﬁunamume KOMIIAHUU: CUCTEMHO€ HAPDYHICHUEC PEKUMA CaHKIUH

60. B cBoewm npensinymem aokaane (cMm. S/2020/662, nn. 93-95) I'pynna Beipasuiia
00eCIOKOEHHOCTH 10 MOBOJY TOTO, YTO YaCTHBIE CYOBEKThI, yUaCTBYIONIHE B 30J0TO-
JNO0OBIBAIOIEM CEKTOpEe, MOTYT crocobcTBoBaTh uHancupoBanuio CMIIAP. B xone
CBOMX paccliefoBaHHil ['pymnma moaTBepanuiia, 9YTO IBE 30J0TON0OBIBAIOIINE KOMIIa-
uun — MIDAS Ressources (MIDAS) u Industrie Miniére de Centrafrique (IMC) —
OoTKpBITO paboranu ¢ CMIL] B HapymieHre mpaBuiI TOOBIYN MOJE3HBIX HCKOTIAEMBIX B
LentpansHoit Adpuke u pesxxuma caHkuuil. [pynna npunia K KOHKPETHOMY BBIBOLY
0 TOM, 4TO 3TH KoMnaHuM nnatuin dyementam CMIJAP 3a coto 3amury. Ha BcTpeue
B JckaOpe MUHHUCTD IIaxT u reonoruu LleHTpanbHOoadpukaHckoi PecnyOnuku moji-
TBepawI ['pynne, 4To 10OBIBAIOIIMM KOMITAHHSIM 3aIIp €1ICHO MPEJOCTaBIsATh QUHAH-
COBBIE CPECTBA BOOPYKEHHBIM I'PYyIIIaM.

MIDAS

61. Kommanus MIDAS mnonyumna paspemieHue Ha A00b4y 3o0i0Ta B Hmaccume
7 mapta 2020 rona u Havana paboty B anpene. B oktsa6pe I'pymnmna Bugena nHOCTpaH-
HBIX HMHXEHEepOB M MecTHBIH mepcoHasm MIDAS mHa yuactke no6sium B Kartime
(cMm. xapty B mpunoxenuu 4.1). B nekabpe ogun u3 corpygHukoB MIDAS coo6mun
I'pymme o TOM, 4YTO EATEIbHOCTh KOMIIAHUH BCE €Il1€ HaXOJUTCS Ha CTaJAHH pa3Be-
JIOYHBIX paboT, U OH HE CMOT TOYHO CKa3aTh, KOTAAa HAYHETCsI 100bIYa.

62. Bo Bpewms mocemenuss Hraccumsl B okTa0pe I'pynma Buzaena, 9To MHKEHEPHI
MIDAS nHaxoaunuch IO OXPaHOHW Tpex BoOpykeHHBIX 31eMeHToB CMIIAP. Kpome
TOTO, 4lieHsl noieBod rpynnsl MIDAS u paiionnsrit komanaup CMIIAP B Hoaccume
1 HaxoJAIIHecs B €ro MOAYMHEHHWH BOOPYKEHHBIE 3JEMEHTH MPOXKHBAIN B OJHOM
noMe. I'pynna mocetusna 3TOT 10M U 3aMeTuiIa 0Koao 30 XOpomo BOOPYKEHHBIX 3j€-
MeHToB CMIIAP u 5 unoctpannsix pabounx MIDAS.
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63. TI'pynma moaTBepAuia, YTO KaXJbld U3 TPeX BOOPYKEHHBIX deMeHTOB CMIIAP,
OTBEYAIOIIMX 32 0€30MacHOCTh HHOCTPaHHBIX pabounx MIDAS, nomydaeT exenHeB-
Hoe nocobue B pazmepe 2000 ppankoB KOA (4 monn. CIIA) n exemecsuHyro 3ap-
maaty B pasmepe 100 000 ¢ppankos KDA (186 momn. CIIHA). Otu Tpu 37aeMeHTa ObLIA
HamnpasieHbl u3 bokono6o Bmecte ¢ komangupom CMIIAP, nmonyvaronum anamorud-
HOe kajoBaHbe. Heckonpko UCTOUHUKOB coobmunu I'pynmne, yto MIDAS Brimnadu-
Bana CMIIAP nononxHuTtenbHsle CyMMBbI, HO I'pynna He cMoTIa 3TO MOATBEPAUTH.

64. B orBer Ha 3ampoc Ipynmsl o mpemocTaBieHMH WHGOPMAIMK KOMITAHHS
MIDAS B nuceMe or 18 mexabpst 3asBuia, 4TO €l HEHM3BECTHO O IMPUCYTCTBUHU
CMILIAP B paiioHe ee AesITENbHOCTH, U 3aBEpHIIa, YTO OHA pabOTAET C MECTHBIMU U
HallMOHAJBHBIMH BJIACTSIMU B LIEJSX PelIeHHs BoNpocoB OezonacHoctu. Kpome Toro,
MIDAS o3nakomuna I'pynny ¢ agpecoBaHHBIM 3TOIl KOMIAaHUM MUCBMOM MHHHUCTpa
BHyTpeHHUX aen llenTpansHoadpukanckoir Pecnyonuku ot 26 nexkadbps, B KOTOpOM
ynomMuHanocs, uto MIDAS He BeaeT aen ¢ 3Toi BoopykeHHo# rpynnoii. OnHako, Kak
ynoMuHasioch Beime (cM. mm. 52-53), I'pynma 3amerunina, uro B Haaccume orcyt-
CTBYIOT IPEACTABUTENIN FOCYJapCTBEHHOM BIACTH, U IO3TOMY OHA HAMEPEHA PO 0I-
JKaTh B3aMMOJCHCTBOBATh ¢ BiacTsaMu lleHTpanbHOadppukanckoit Pecrybnuku ¢ 1e-
JIBIO BBISICHUTH, KAKUM 00pa30M OHHU MPUILIN K TAKOMY BBIBOTY.

mcC

65. JHesrensHocth komnanuu IMC B Ilenrpanbnoadpukanckoit PecnyOnuke Oblia
JOKYMEHTaJbHO MOATBEPKACHA B MPEABIAYIINX qokiaanax ['pynmsel (cm. S/2018/729,
m. 102, u S/2018/1119, n. 155). B xoxe HenaBHUX pacciefoBanuii [ pymnmna cocpeso-
ToumIa BHUMaHue Ha faedarenbHocTH IMC B fcune. I'pynna ormeruna, uto IMC neii-
CTBYEeT Ha OCHOBAaHUHU pa3pelleHHs, 0100peHHOro BiuacTsiMu LleHTpanbHOadpUKaH-
ckoii PecnyOnuku (cM. mpunoxenue 4.6). HecMoTps Ha 3T0, HECKOJIBKO Oa3upyro-
IUXCS B YaKe JOJDKHOCTHBIX JIMI cOOOmMiIn [ pynie, 4To OHM HE MMEIOT BO3MOXKHO-
CTH OCYUICCTBIISTh HAaJIJICKAIUH KOHTPOJIb Haa MOObIYHBIMU paboramu IMC nubo
motomy, 4to 31eMeHTsl CMIIAP He nomyckaioT ux B paifon gearensHoctu IMC, nubo
OTOMY, 4TO pykoBoacTBO IMC cooOuuiao UM, 4T0 KOMIAHUU pa3pelIeHO0 KOHTAKTH-
poBaTh TONBKO Cc BiacTAMH B banru. COTpyaIHUKHM MHUHHUCTEPCTBA IIAXT U T€OJOTHH
CTpaHBl HE IPEACTAaBUIN ['pymIe HUKAKUX Pa3bICHEHUN IO 3TOMY BOIIPOCY.

66. B oxta6pe I'pynna Bujena, Kak II€CTh BOOPYKEHHBIX JIUI[ OXPaHSIHN IIOMeIle-
Hust IMC B fIcuHe. DTH BOOpY’>KEHHBIE 3JIEMEHTH COOOIIIIN ['pyme, 4To OHU NpH-
Hajuiexxat kK CMIJAP u 4yto mobas mHbopmanus, kacawomascs ux GYHKI U, MOXKET
OBITh MIPEOCTABIIEHA TOJIBKO UX PYKOBOACTBOM B Bokono0o. Mcrounuku, Onu3kue K
IMC, noxnreepamnu I'pymnme, 9To 3TH OXpaHHUKH OBLIM HAIpaBIEHHI W3 IITa0-KBap-
Tupel CMIIAP B bokono6o nist obecrneueHust 6€30MacHBIX YCIOBUH AJIsI 1€SATEIBHO-
cTu KommnaHuu. Heckoinbko MCTOUHHKOB cooOmuuu [pynme, uto IMC exeMecsaHO
BBIIJIAYMBACT KaXx oMy u3 oxpanHukoB 1o 150 000 ppankos KDOA (280 momn. CIIIA).

67. llomeiTku I'pynmsl mpeacTaBUTh CBOM BBIBOABI pykoBoacTBY IMC He yBeHYa-
JINCh yCmexoM. B mekabpe qBa JOMKHOCTHBIX JUIA JOOBIBAIOICH MPOMBINIICHHOCTH
HeuntpansHoadpukanckoit Pecriybnuku coobmunu I'pynme, gto ynpasusromuit IMC
Uxao baoMeilt mokuHyn crpaHy. MUHHCTp MIaXT M T€OJOTHHU JOO0ABUII, YTO OH MOJITH-
can penienne 00 annynupoBanuu pazpemenus IMC. Bnocneacteuu ['pynna, ogHaxo,
MOIy4YnJia J10Ka3aTelbCTBA, MoATBepkaaromue, uro IMC Bce eme OCyIMIEeCTBISET
CBOIO JACATENBHOCTD B SICHHE M (AaKTHUYECKH 3aHUMAETCS Pa3BEIKONH HOBBIX IIPHUUCKOB
BOKPYT CBOEr0 HBIHEIIHEr0 MECTOPACIIOIOKEHUS.

17/144


https://undocs.org/ru/S/2018/729
https://undocs.org/ru/S/2018/1119

S/2021/87

18/144

B.

Hanoroo0J/10:xeHne Kak cpecTBO BeJleHHsI BOMHBI B mpedekType
OTr-Mo6omy

68. C momenTa coero npubsiTug B bamOyTu (mpedexrypa Or-Mbomy) B ceHTIOpe
2019 roma 6oeBuku CMIIAP, Haxoxsmuecs moJ KOMaHIOBAHUEM M KOHTPOJEM AN
Hapaccsl, pacupOCTpaHHJIH CBOW BOCHHBIN KOHTPOJIh Ha TEPPUTOPHIO MEXKIY 3EMHO
u bamOyTu (cm. S/2019/930, mpunoxenue 2.13). Kak ormermna I'pynma B okTs6pe,
mocie Maiickux HHIUAeHTOB B O60 (cM. S/2020/620, nmpunoxernne 4.4) CMI AP ms1-
TAaeTCsl OTPAaHUYUTH AOCTYI B TOPOJ IOCPEICTBOM CBOEH IEATEIBHOCTH MO cOopy
HaJIOTOB, TEM CaMbIM IOAPBIBasl MPOJOBOJBCTBEHHYIO 0€30MaCHOCTh €ro KUTEIeH
(cMm. mpunoxenne 4.7).

HanuoHabHbIE CHJIBI 000POHBI M 0€30MACHOCTH: MMPOrpecc
B MOJAT0TOBKE U Pa3BePTHIBAHUMN KOHTPACTHPYeET

¢ CHCTEeMAaTHYeCKMMH HAPYIICHUSIMH MPAB YeJI0BeKa

U OTCYTCTBHEM JMCIUILUIMHBI HA MeCTax

Bonpocbl NoAroTOBKH U pa3BepThIBAHUSA
HenTpanbHOoaPUKAHCKHUX BOOPYKEHHBIX CHJI

69. B npunoxenuu 5.1 conepkutcs HHPOpManus O MOATOTOBKE U pPa3BEPTHIBAHUU
LHABC B TeueHHE OTUYETHOIO MEPHOAA U OTMEUAETCs], YTO, HECMOTPS Ha TO, YTO 3Ha-
YUTENbHOEC BHUMaHUE yaensuioch Habopy (cm. S/2020/622), mOATOTOBKE U yBeIUYE-
HHUIO YUCIICHHOCTH Pa3BepHYTHIX BoeHHOCHy)amux [JABC, onepatuBHast 1 MaTepu-
aJbHO-TEeXHUYECKasl MOJJepKKa, oka3bpiBaeMas noapasiencuusm LJABC nHa mecrax,
ocTaBaiach ciaboii, 4To IPEeNITCTBOBANIO 00ECIEUEHHUIO IIOTHON ONIEPAaTUBHOM TOTOB-
HocT LJABC ¥ moATanKUBajIO WX BOCHHOCIYXAIIMX K XHITHHYECKOMY MOBEICHHUIO
10 OTHOLICHHIO K I'PaXkJAHCKOMY HaCeJICHHUIO.

CucremMaTnyecKkue HAPYUIEHHUS NMPaB YeI0BeKAa U MeKAYHAPOTHOI0
TYMAaHUTAPHOIO NPaBa, LIMPOKO PACIIPOCTPAHEHHbIE B pailioHax
pa3BepTbhiBanus LleHTpanbHoadpUKAHCKHUX BOOPYKEHHBIX CHJI

Oco0eHHO ySI3BMMOe M0JI0KeHHe )KeHIIUH, 1eB0YeK U I'PYNI MEHbIINHCTB

70. B mepuox ¢ mas mo Hayano nexabps 2020 roma I'pynma coBepminia Moe3aKH B
mecTh npedeKTyp, rue Ol pa3BepHyTH BoeHHOCTy)amue [JABC. B xoxe Gecen ¢
MOCTPaJaBIINMU, NPEACTABUTEISIMH TPAXAAHCKOTO OOIIECTBa, JMOJKHOCTHBIMH JIH-
LIaMH{ MECTHBIX OPTaHOB BJIAcTH M caMHUMH BoeHHocxyxamumu LIABC, cpenn mpo-
yux, ['pymnmna oOHapyskuia 10Ka3aTeJbCTBA CUCTEMaTHUYECKUX HapyIICHUH IpaB 4eino-
BeKa M MEXAYHApOJHOTO TYMaHHTapHOTO IpaBa CO CTOPOHBI BOEHHOCIHYXKAIlHX
HABC. B paccmorpennbix ['pynmoil cmydasx B 0COOCHHO YSA3BHMOM IOJIOKCHUH
HaXOJMJIUCH KEHIIUHBI, 1ETU U I'PYINbI MEHBIINHCTB, KOTOPHIE Yallle BCEr0 CTAHOBH-
JIUCh XKEPTBAMHU TaKUX HapyLICHUI.

71. BbLI0 yCTAaHOBIIEHO, YTO HApYLIEHUs, COBEPIIaeMble BoeHHO Iy xamumu [JABC
B OTHOWIEHUH Je€TeH, IPUHUMAIOT pa3dudHble (GOPMBI, BKIFOYAsl CEKCyallbHOE HACH-
JIMe B OTHOIIEHWH HECOBEPIICHHOJIETHUX, BEpOOBKY M UCITOJIB30BAHUE JIETEH, a TAKXKe
HCIOJIb30BaHNE IIKOIbHBIX 31aHUI B BOCHHBIX L€JAX B HAPYIIEHUE MEXKIyHapOAHOTO
ryMaHuTapHoro npasa. M3Hacuiosanue 11 aBrycra 2020 roga B banraccy (npedexk-
Typa MOomy) 14-nerneit neBouku BoeHHocayxamuMm LIABC nonreepauno ocobyto
00ECIIOKOEHHOCTh 110  IOBOJY  CEKCyaJbHOTO  HAacWUius B  OTHOLICHUH
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HecoBepienHoneTnux’. Kpome Toro, Bo BpeMs moesaku I'pynnel B mpedekrypy
VYxam-Ilenne B mepuon ¢ 5 mo 12 okTsaOps ObLIM 3aMEYEHBI IETH, pabOTalOIINe Ha
omoknocrtax [JABC, 4To sBisieTCs HApYIICHUEM MOJIOXKCHHUH MEKIYHAPOIHOTO TyMa-
HUTApHOTO MpaBa, KacaloU[UXCs BEPOOBKU M HCIOJIb30BaHHS NETEH, KOTOpPOE OBLIO
paHee 3aMeueHO ucTouHukamu ['pynmsl B nmpedexrtype Hana-Mambepe. Ctout otme-
THTh TaKxke, 4T0 B OkTs0pe 2020 roxa B 0060, npedexrypa OT-M6bomy, ['pynna 3ame-
THia, 4To BoeHHochyxamue [[ABC okkynupoBaiu 3JaHUE LIKOJIBI, YTO SIBISETCA
HapylIeHUEM MEXIYHapOJHOT0 T'YMaHUTAPHOTO MpaBa.

72. TI'pynma coOpalia MHOKECTBO CBUACTEILCTB TOTO, YTO BoeHHOCHyx)amue [JABC
BCTyMaJIM B CEKCyaJibHbIe OTHOIIEHHUS C MECTHBIMU KEHIIMHAMHU B pailoHaX CBOETO
pa3BeprhiBanusa. Kak yka3aHO B HpHJIOKEHHH 5.1, ciaOblii KOHTPOJIb 3a obecmede-
HUEM HaJJIeXkKAaIIero o0palieHus ¢ OpyXHeM U OoenprunacaMu 03HavaeT, YTO BOCHHO-
cayxamue [JABC HocsT ¢ co0oil opyxue axxe BO BHECITYKeOHOE BpeMs U B TPax-
JNIAHCKOW OJIeKJie, YTO JIeJIaeT KCHIIMH YSI3BUMBIMU K CEKCyaJbHBIM HaJlpyrareib-
CTBaM U cekcyalbHol skcimyaranun'®, Hanpumep, B 060, rae I'pynna 6su1a cBue-
TeJIeM TOro, Kak MHorue BoeHHocuyxamnue IIABC pacnuBaiu cnupTHBIE HAMUTKY B
0apax M IEpPEeJBUTAIKNCH MO TOPOAY B TPAXKIAHCKOHN onmexae ¢ opyxuem, 20 HOSIOps
BoeHHocayxamuii TABC ynapun >keHIIUHY B BO3pacTe 65 JET CBOUM OpYyXKHEM, a
3aTeM u3HacuuaoBan ee®.

73. Hacunue, cBsizaHHOE CO BCTyIuieHHeM BoeHHochyxamux [JABC B cexcyanbHbie
OTHOIIEHUS C KCHIIMHAMHU B MECTHBIX OOIIMHAX, HE OTPAaHUYUBACTCA JAEUCTBUSIMHU,
COBepIIaeMbIMU HEIOCPEICTBEHHO BoeHHOCTy)kamuMu LIABC, Ho npuBOAUT Takxke
K aKTaM BO3MeE3J1sl CO CTOPOHBI MECTHBIX BOOPYKEHHBIX I'PYII, BOBMYILIEHHBIX CBS-
3aMu Mexay BoeHHocaykamuMu [JABC u MmecTHbIMEU xuTensiMu. Hampumep, B oj-
HOM U3 Cly4aeB, paccieloBaHHbIX [ pynmoi#t Bo Bpems muccuu B Haene, 26 HOs0ps B
KOMILIEKCE, HaxoIsIieMcs Moj KOHTposeM HadaibHuka mTaba HOBIJA Xacana
Anamy, )KCHIIIMHA ObLJa MOJBEPTHYTA MOPKE U KECTOKAM H30UCHHSIM IO MEHbIICH
Mepe mecThio BoeHHocaykamuMu HOBIIA nmo npuyuHe ee OTHOIIEHUH C BOCHHO-
cinyxamum [JABC.

74. llomumo OOJBIIOTO YHCIIA HANMaJACHUNW Ha XEHIIWH, AeTeHd M NIpeacTaBUTeNeH
MEHBIUIUHCTB, [ pynna Takke 3aJ0KyMEHTHPOBaJa psiJi HHIUACHTOB, B X04€ KOTOPHIX
BoeHHocayxamue [JABC coBepmanu pusnyeckoe HacHIIME HaJl TPaXJaHCKUMH JIH-
I[aMH MY)XCKOTO TOJIa C IpPUMEHEHHEM CBOEro ciyxebHoro opyxus. Hampuwmep,
18 okTsa0pss B O6O0 COTPYAHHUK MECTHOM HENMPaBUTEIbCTBEHHOW OpraHU3aiHu IMOJ-
Beprcs HamaJeHUIo CO CTOPOHBI YeThIpex BoeHHochyxamux [JABC, nBoe u3 KOTOpBIX
IIPUMEHUIN CBOE OpyXHue BO Bpems HamajgeHus. Kpome toro, 14 asrycra B Byape,
npedexrypa Hana-MamObepe, HAaXOIUMBIIHUKCS B COCTOSHUM aJIKOTOJIBHOTO ONbSHEHUS
BoeHHOCTHyXamuil [JABC, oxpaHABIINN YaCTHYI0 KOMIAHUIO, 3aCTPEINI MY)KUYHUHY U
KEHIIMHY U3 CBOETO CIYKEOHOTO OpYKHUS.

HenpaBOMeprle aeicTBuA BOCHHOCJYKAlllUX I_[eHTpa.anoa(banchmzlx
BOOPY/KCHHBIX CUJI U HAPDYHICHUA MMHU IIPAaB Y€JI0BEKA B X0/1€¢ BOCHHBIX
onepauuﬁ: TEMaATH4YECCKOEC UCCJICAOBaAHUEC IO 060

75. T'pymnma mpoBesia moapoOHOE pacciieoBaHNE COOBITHH, CBSI3aHHBIX C Hamaje-
nuem CMIIAP na O60 (mpedextypa OT-Mb6omy) B mae 2020 roma (cm. S/2020/662,
npunoxenue 4.4). ['pynmna ycTaHOBHMIIA, 9TO BO BpPEMs 3THUX COOBITHH BOCHHOCITYXKa-
mue [JABC Oplmn mpuyacTHB K HapyIICHUSM INpaB 4YeJOBEKa M YTO PYKOBOJCTBO
IHABC He ocymecTBIsUIO Haa30pa 3a HHUMH M He o0ecmedymBano JOCTyma K

17 KonduaenuuanbHoe coobimenue, 9 centsadps 2020 roxa.
18 I'pynna 6bina cBugeTenem storo B INaya, Bokapanre, Bupao u O60 B okTA6pe 1 HOAOpE
2020 roxa.

19 Koudupenuuansaoe coodmenue, 22 nosdps 2020 roza.
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MPaBOCYIUIO IJIs T€X, KTO MOCTpajall OT UX HeNpaBoOMEpHBIX AeiicTBuil. Kpome toro,
I'pynna orMmetuna, yto BoeHHocnyxamue [JABC 3aHuManuch npaBoOXpaHUTEIbHON
JesTeIbHOCTHIO, TAKOW KaK apecT OTACJNbHBIX JIUII U cOOp U XpaHEHHE J0Ka3aTeIbCTB,
HECMOTPS Ha IPUCYTCTBUE FOCY/AapCTBEHHBIX IPAaBOOXPAHUTEIbHBIX OPraHOB (MOJIHU-
LMY ¥ )KaHJAapMepun), pa3BepHYTHIX B 3TOM paiioHe (moapoOHas nHpopmalus ob aHa-
JIOTUYHBIX AeiicTBUAX B Byape cogepxutcs B npuiioxeHuu 5.2).

76. 19 mas B O060 Boennocayxamue [[ABC u monuneickue BCTyNUIU B Imepe-
cTtpenky ¢ aneMeHTamMu CMIIAP Ha napomHO# nepenpase Ha Maructpanu Jlxemax.
BepHyBHINCH B IOpOJ, OHU OKPYKMJIM HAaCEICHHBIH NPEUMYLIECTBEHHO MYCYJIbMa-
HaMM apaOCKuil paliloH U OCTaHOBMIIM HA YJIHIIE TPEX 0€30PYKHBIX MOJOIBIX JIIOACH-
MYCyJAbMaH, IIOCaJUB IBYX B MalIMHY U 3aCTaBUB TPETHEr0 INPOWUTU IEIIKOM He-
CKOJIBKO COTEH METPOB /10 PBIHKA, IJIe OH OBII Ka3HeH 0e3 cyaa yepe3 paccTpell. DTOT
WHLUJEHT OBUI MOATBEPKJEH HECKOJBKUMU MECTHBIMU CBUJIETEISIMH, a TaKXKe ca-
MuMH BoeHHOocTyxamumu [JABC u nonuneiickuMu. B xone oTAeNbHBIX ONPOCOB UC-
touHuky u3 HABC u nonunuu noarsepaunu I'pynne, uto MmecTHBIH Takcuct Unapucc
Anuy ObLI 3acTpelieH, 0JJHAKO 00e CTOPOHBI BO3JIOKUIN BUHY 3a 3TO APYT Ha Jpyra.
MecToHax0XJeHUE JBYX IPYTUX MOJIOABIX JIIOAEH-MYyCyJIbMaH, B3AThIX IO CTPaXy B
xoze copmecTHoi onepanuu [JABC u monuiuu (Xaccana u Ixxubpuns Anamy), octa-
eTcsl HeU3BeCTHBIM. VX poACTBEHHUKH coobmmin I'pynne, 4To, M0 UX MHEHHUIO, OHU
00a ObLIH YOUTHI.

77. B Teuenue uernipex aueit (18-21 mas) HABC, noaunus u sxangapMmepus 3aaep-
xanu eme 12 myx4yuH. Tpoe U3 HUX 0 CBOEro IepeBoAa COAECp)KAaIUCh B KaMepax
IIpEBApUTEIBHOTO 3aKJIIOUEHHUS XaHJapMEpHUM, a OCTalbHBIE NEBATh — Ha 0ase
ITABC, xoTopas BpeMeHHO pa3Mmeniajach BMecTe ¢ nmonuiuei. OnuH U3 KOMaHIUPOB
ITABC, coTpyaHHUKHU HOJULIHMHU U APYTHUE OUYEBUILBI MOATBEPIMUIN, YTO 3aeprKaHHbIE
coJiep)KaINCh B KOHTeHHEepe B T€UEHHE HECKOJIbKHUX IHEH, mpexiae 4eM 23 Mas OHH
ObLTM 1epeBenieHbl B baHry, rje Tpoe U3 HUX BIIOCIEACTBUU OBLIM 0CBOOOXK/CHBI. JTa
omnacHas npakTtuka wieHoB [[TABC nponomnxanack, HECMOTPS Ha TO YTO BOSHH bIH MPO-
Kypop MOATBEpANT BO30YXKIeHHEe B BOGHHOM TpuOyHane banru nena, cBA3aHHOTO CO
CMEpPTHIO BO BpeMsI MpeOBIBAaHUS MO CTpaxei JIulla, CoAepKaBIIeTocs B KOHTeHHepe
Ha 6a3ze [TABC B O60 B 2019 rony. Heckomnpko 3aep>kaHHbBIX 00BICHUIH [ pymiie, 4TO
JIBepH KOHTEHHEpa OTKPHIBAIHUCH AJIA MPOBETPUBAHUS TOJIBKO MOCJIE TOTO, KaK OHHU
CTy4aJi 1Mo ero CTeHaM, U KaHJIapM, HaXOJAUBIIUiCS B TO Bpemsa Ha 6aze [TABC, ot-
KpPBIBAJ ABEPH.

78. Boennociyxamue IJABC u monumeiickue, npudacTHeIe K 3TOMY HHIUJCHTY,
coobmuiu I'pynne, uto apectoBaHHble auia O6bpu coobmunkamu CMIIAP, B kaue-
CTBE J0Ka3aTeIbCTB yKa3blBasg Ha OPYKHE, U3BATOE B apaOCKOM palioHE Mocie 3TOTO
uHnuaeHta (cMm. npuinoxenue 5.3). Bo Bpems cBoe#t muccuu B mpedexrypy OT-
Mo6omy B okTs6pe I'pymina He 0OHApYKHIIAa HUKAKUAX J0Ka3aTEIbCTB TAKUX YTBEPK/IC-
HHUH B OTHOIICHUHU JEBATH JUIl, copepkaBmuxcs Ha 6aze [JABC. HanpoTus, Bo Bcex
CBUJIETENbCKUX MOKA3aHUIX, COOpaHHBIX [ pynmoii U3 JOCTOBEPHBIX MECTHBIX UCTOY-
HHUKOB, 3TH JUIa OBIIW MPEACTABICHBI KAaK MECTHBIC MPEINPUHUMATENN WU COCTOS-
TeJIbHBIE WICHBI 00MIeCTRa.

79. U3 MHOTOYHMCIIEHHBIX JOCTOBEPHBIX HCTOYHUKOB B mpedekxrype OT-Mbomy mo-
CTYNHUJIU cooOImeHust 0 ToM, 4To BoeHHocayxxamnue [JABC u nmonuneiickue, BKIrodas
KOMHCcapa MOJHUIUH, OBIIM HEMOCPEACTBEHHO BUHOBHBI B MapoaepcTBe B 000 B Te-
YeHHUE TOTO K€ MepHroJia, B TOM YHCJE B MOXUINEHUHW 3HAYUTEIHHBIX CyMM JIEHET U
TaKuX MPEJMETOB, KaK COJHEUHbIE OaTapeu, MeTalIndeCKHue JTUCTHI KPBIIHU U MOTO-
nukia. Eme ogHa cepust rpaberxxei Op1a coBeplIeHa MO3AHEE YJIeHaMH MECTHOI 00-
IMHBI B apabckoM paiione (cMm. S/2020/662, mpunoxenue 4.4). OueBUANB U KOHDU-
JICHIIATbHBIe UCTOYHUKHU TaKXKe MOATBEPIAUIIH, YTO BHYTPEHHHUE CIOPHI 1O MOBOIY
pasrpabieHHBIX TOBapoB Mexay BoeHHocayxamumu [[ABC wu monuneidckumu
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BBUIMJIACH B (PM3MUYECKOC HACHIIME HAJl OJJHUM W3 MOJHUICHCKUX, COBEPIICHHOE B Jia-
repe LIABC B O60 B mpucyTcTBuu onHoro u3 komanaupos LJABC. DtoT xomanup
IHABC noxarepaun ['pynne uadopManuio 00 3TOM HHIUJICHTE, HO MPEICTABHI €ro
KaK TUCIUILUIMHApHOE HaKa3aHHWE 3a MPOCTYMOK, COBEPIIEHHBIH 3THUM COTPYIHUKOM
nojauuuu. MecTHble UCTOYHUKM MOoATBepaunu [pynne, uyto 3ToT Komanaup [HABC
OBLIT TUYHO 3aMEUYCH HAa YKPAJCHHOM MOTOIMKIJIC, M OH Takke moarBepami [pyme,
YTO YKpaJeHHbIE METAJUIMYECKHUE JTUCThI KPBIIIN Haxoauiauch B komiuiekce [JABC.

@opMUPYIOLIASICA CUCTEMA BOEHHON IOCTHULMM SIBJISIETCS NPUYUHOMI
noscemMecTHOM 0e3nakazannoctu HABC

80. I'pynmna oOcyauia BBINIEYIIOMSHYTBIE BONIPOCH C TJIaBHBIM BOEHHBIM NPOKYPO-
pom B banru. Xotsa B 2017 roay B Kojexc BoeHHOM FOCTUIINY OBUIH BHECEHBI U3MEHE-
HUS, OH OTMETHJI, YTO, TOCKOJIbKY Ha CyleOHbIe CIyIIaHMs He BBIIEIAETCS OI0KeT-
HBIX CPEJCTB, CHCTEMa HO-TPeKHEMY (aKkTHUeCKH HaXOIUTCS B COCTOSHHUHU 3aCTOS.
IIpokypop moscHun I'pynme, 4To Ha ero pacCMOTPEHHHU HaxoauTcs okono 30 nedn,
oxuaamux cBoedd odepenu ¢ 2018 roga, ogHaKO HHUKAKUX CyneOHBIX pa30Oupa-
TEJICTB €lle He MPOBOAMIOCH, M YTO MPOIECC HA3HAYEHUS COTPYIHUKOB JJIs Haje-
JKAIIero YKOMIIJIEKTOBAaHUSI CUCTEMBl BOGHHOW IOCTULIMHU IPOJBUTANCS MeIJIeHHBIMU
temnamu. Xots B LlenTpanbHoadpukanckoii PecnyOiinke TOJKHBI CYIIECTBOBATh TPH
reorpaduyeckue PUCIUKIIUN 1t BoeHHOH octuuu (B banru, byape u bambapn),
MOKa HU OJHO JOJHDKHOCTHOE JIHUI0 He ObLIO HazHadeHo Ui pabotsl B bambapwu, mo-
JTOMY Bce MOJ0OHBIE Jena paccMaTpuBatoTcs B bauru. Tem BpeMeHeM psij UL, OXKH-
JAIOIMKUX CyAeOHOTO NMpeciaeaoBaHus, ObIM 0CBOOOXKACHB HAa OCHOBAHHUU MHUHUCTEP-
CKoro moctaHoBieHHs. KpoMe Toro, nena JOXOAAT 10 CyIOB TOJBKO B TeX Cllydasx,
KOTJla MeCTHble KOMaHAMPHI IPUHUMAIOT PEUICHHE O Mepeaade el s paccieqoBa-
Hust. Hanmpumep, He ObLI0 IPOBEIEHO HUKAKOTO paccieOBaHUs B CBSI3M C Mpe/Iona-
raeMbIMH HEMPaBOMEPHBIMU JeiicTBUAMHU BoeHHOCHyx amux [TABC u nmonuneickux
B O00 B Mae, HECMOTPSI Ha CEPhE3HOCTH OOBUHECHUH, BKIIOYAIOIIHNX B Ce0s BBINICYIIO-
MSHYTbIe Tpabex ¥, HAaCUIbCTBCHHbIC HCYE3HOBEHUS U Ka3Hb OE30PYKHOTO I'paKJaH-
CKOTO nuIa 0e3 Hajjiekalero cyaeOHoro pa3oupareiabcTna.

JlesiTeIbHOCTH COBMECTHBIX MOJApa3/iejieHuil Mo odecrneyeHnIo
0e30MacHOCTH NpPHBeJa K YXyIIIeHUI0 00CTAHOBKH B IJIaHe
0e30MacHOCTH B palioHaX pa3BepThIBAHUSA

81. B mpumnoxeHuu 5.4 comepKUTCA HHPOPMAIUI O IPOJOIDKAIOMEMCS pa3BePTHI-
BaHMH COBMECTHBIX MOJpa3eeHnil 0€30MacHOCTH (CIeMalbHBIX CMEIIAHHBIX MOJI-
pasmencHuii 6e3zonacaoctu (CCIIB)), B KoTOpoi BBIpakaeTcs 00€CIMOKOCHHOCTH B
CBSI3W C HEOJHOKPATHBIMH CIydasMH HEIMPaBOMEPHBIX JICHCTBUH BOCHHO CIY)KAIUX
CCIIb B coueranuu ¢ Hed(h(PEKTUBHBIM yIpaBICHUEM 3arlacaMy OpyXHus U Ooenpu-
1acoB, YTO HETATUBHO CKa3bIBAJIOCHh Ha 0€301MacCHOCTH B pailoHaX WX pa3BepTHIBAHUS.

OpyxeiiHoe 7M0apro u ynpasJieHHe 3aM1aCAMU OPYKHUS
U 0oenpunacos

CmsiryeHune opysKelHOro 3mM0apro U KOOPAMHALUS

82. 28 mrons Coset npuHsi pe3ontornuio 2536 (2020), xotopas emie O00IbIIE CMST-
Yuja Opy)KeiHoe dM0apro B OTHOIICHHH MOCTABOK PEAKTHBHBIX MPOTHBOTAHKOBBIX
rPaHATOMETOB U OOCTPHUIACOB, CIICIHAIBHO MPEeAHA3HAYCHHBIX JJISI TAKOTO OPYXKHUS,
cunam OesomacHocTu IlenrpansHoadpukanckoit PecnyOnuku, 1js yero tenepb Tpe-
OyeTcs HampaBJIATh yBeAoMmieHue 3a 20 AHEH M0 OCYyNIeCTBICHUS OCTAaBKH, BMECTO
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TOTO YTOOBI 06paIIIaTI)Cﬂ C l'IpOCI:6OI>i O NpCABAPUTCIIbLHOM YTBCPKACHUN Komurerom
10 CaHKIOUAM.

83. I'pynma orMeruia, 4TO B TEYEHHE OTUETHOTO MEPUO0Jia OOJBIIMHCTBO YBEIOMIIE-
HUH 00 OKa3aHWHU MoMoIIM cwiaM Oe3zonacHocTH LleHTpanbHOadpuKkaHckoit Pecny6-
JIUKH, TPEICTaBlIeHHbIX KOMHUTETy, HE COOTBETCTBOBAJIM HHM TPEOOBAHUIO PE30IIO-
uuu 2536 (2020) 06 obecneuennu koopauHauuun ¢ MUHYCKA, Hu tpeboBaHUIO O
MPEACTAaBICHUH MOAPOOHBIX Pa3bICHEHUI OTHOCUTEIHHO TOTO, KAKMM 00pa3oM oKa-
3bpIBaeMasi IOMOIIb OyJeT cocoOCTBOBATh pe(hOPMUPOBAHUIO CEKTOPa O€30IaCHOCTH.

YnpasJieHue 3anacamMy Opy:Kus U 00enpuIacoB U UX 0e3onacHoe
XpaHeHHe

TpaHcnopTHPOBKa OPY KMl M BOCHHBIX TPAHCIOPTHBIX CPeICTB U yIIpaBJleHUe
3amacamMm opy:kusi 4 6oenpunacos

84. 15 u 24 oxTa0ps B MeXXAYHApOIHBIHM asponopT Mnoko B banru npuOslian BocH-
Hble camoneTsl Poccuiickoit denepannn, nocraBuBmue cuiaaMm OesomacHocTH LleH-
TpansHOapukaHckoi Pecmybnuku 20 60eBBIX pa3BeIbIBATEIbHO-T030PHBIX MalIuH
BP/IM-2, a Taxxe 20 KpymHOKaTnOEPHHIX MyleMeToB Biaanmuposa kanubpa 14,5 mm
u 20 TaHKOBBIX mmyiemeTroB KamamrHukoBa kanmbpa 7,62 MM (I yCTAaHOBKH Ha
BP/IM-2), o uem Komuret 0p11 iporrHpOpMUpOBaH 12 okTA0ps. MaTepuanbHbIe Cpel-
cTBa OBUTH IOCTaBICHBI U3 a’pomopra B jJareps B bepenro (mpedekrypa Jlobaiie). B
nekabpe oguH u3 qoJbKHOCTHEIX Jn [IABC coo6mun I'pynme o ToMm, 94To odunuais-
Has PeTHCTpPalMs 3THX MaTepHAIBHBIX CPEACTB elle He Obuta mpousseneHa. [pymnma
HarroMuHaeT, 9To CoBeT be3zomacHocTu B cBoeit pe3omronun 2536 (2020) momguepkHyI
HEO00XOAMMOCTH TOTO, YTOOBI BiacTH LleHTpanpHOadpukanckoir Pecrybnuku obecrie-
YUBAJIN (PU3NUECKYIO 3aIIUTy, KOHTPOJIb, YIIPaBICHUE, BO3MOKHOCTD OTCJIECKUBAHUS
U MOJOTYETHOCTh B YaCTH IEPENAHHOTO IOJ MX KOHTPOJIb OPYXHs, OOENpUIIacOB U
BOGHHOTO uMymecTBa. [lonmyuennsie ['pynmoi ¢orto- u BuaeomaTepuansl MOKa3alH,
gyTto 23 mexabps cuiasl BBIIP u rpynmner «arTubanakmy, Bxonsmeit B KI1I1, 3axBaTunu
OJIHY W3 IepedaHHbIX B gap OpoHUpoBaHHKIX MamuH BPJIM-2 mocne cTOMKHOBEHUH ¢
MpaBUTEIbCTBEHHBIMH BolickamMu B boamu (cMm. mpumnoxernue 6.1). [IpaButenscTBeH-
HbI€ UCTOYHUKH ITOATBEPANIIN 3Ty HHPOPMALIHIO.

85. 19 HosOps ['pynma HanpaBmiia muchMo HadanbHUKY mTaba LIABC ¢ mpoceboii
paspemuTs eif moceTuTh Jarepb B bepeHro, ogHako Ha MOMEHT IOJATOTOBKH HAaCTOS-
IIeTO AOKJIaKa O(UIHAIBHOTO OTBETA Ha 3TO IMHUCHMO IOJIYyUYEeHO He OBLIO.

86. B cBsa3u ¢ gexaOpbcKkuM cirydaeM Haciutis HadanbHUK mrtada [IABC u MmuaHCTp
0060poHBI 25 1 26 gexadpsi COOTBETCTBEHHO BBICTYIWIIHN C palnoo0paleHus MU, B KO-
TOPBIX OTMETIJIM OBCEMECTHOE J€3ePTUPCTBO M HEBHINOJHEHHE Pa3BEPHYTHIMH BO-
enHocyxamumMu LIABC npuka3oB n opunuanbHO 3ampeTHiId BCEM BOEHHOCTYXKa-
UM, J)KaHAapMaM, MOJMIEHCKUM M YJeHaM BOCHH3UPOBAHHBIX (OPMHPOBAHUN HO-
CHTB OTHECTPEIBHOE OpYXKHUe, Oyaydu OeTHIMHU B I'PakJaHCKYIO OJIEXkKIY, C TEM YTOObI
n30exaTh MyTaHUIIBI M HECUACTHBIX CilydyaeB (CM. mpuioxeHue 6.2). ['pynna rianu-
pYeT pacciieoBaTh COOOIIEHUS O HEUCITOJIHEHUH 00s13aHHOCTEH U Je3epTUpCTBe ¢ 6a3
BoeHHocayxamux [{ABC u cun BHyTpennei 6ezonacuoctu (CBB), a Takxe o B03-
MOXHOM NEpeHanpaBIeHUH OpYKus U 00enpuIIacos.

IMocnenyomue Mepbl B CBSI3H ¢ M3bATHEM Opy:kus B Bupao

87. B npunoxenuun 6.3 comepxurcs oOHOBIEHHAs HHPOpManus 00 OPYXKHH, U3b-
stoM BoeHHocyxamumu [JABC B Bupao B ¢peBpane 2020 roxa (S/2020/662, . 44—
46).
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OnaceHus o moBoay 0e30IacHOCTH XPaHCHUS U3BATHIX B3PBIBYATHIX BEIICCTB

88. B mpunoxenun 6.4 comepxurcs uHpopManus o0 omaceHUsX Mo nopoay Oes-
OTACHOCTH XPaHEHHUsS] B3PHIBUATHIX BEIICCTB, M3BATHIX HANMOHAIBHBIMH OpPTaHaMHU
BJIACTH.

Pexomenpanuu
89. Hmxe mepednciaeHbl BRIHECCHHBIE [ pyIIIod peKOMeHAAINH.

MpaBureabcTBy LlenTpasbHoappukanckoii Pecnydanku pekoMmenayercs:

a)  aKTHBHU3WPOBATh CBOW YCHIIHMS IO PEIICHHUIO MPOOJIEMBI OTCYTCTBHUSA 0e3-
OIACHOCTH B NIPUTPAaHUYHBIX pailOHaX HAa OCHOBE KaK B3aMMOACHCTBHS C MECTHBIMH
00LIMHAMH, TaK M YKPEIICHUS COTPYIHNYECTBA C COCCAHUMH CTPaHAMHU, B TOM YHCIIE
NyTeM MPUHITHS KOHKPETHBIX Mep:

1) 1o obecnedeHHIO MOTHONECHHOTO QyHKIIMOHUPOBAHUS TPEXCTOPOHHHUX CHII
Cynana, llerTpansHoadpukanckoit Pecyommku n Yana;

11) 10 aKTHUBHU3aAllNHU BBaHMOﬂeﬁCTBHﬂ C OpPaBUTCIbBCTBOM Cyz(aHa B ICIIAX
npeaAOTBpAIICHUA ,I[aJ'ILHeﬁH.IPIX BTOp)I(eHI/Iﬁ, HOI[O6HLIX HUHIOUJACHTY B BOpOMaTe;

ili) 1O akTHBHM3ALUHU B3auMoOAeicTBUSA ¢ mpaBuTeabcTBOM [OxHoro Cynana B
LeNsIX NPeNOTBPallCHHs NaTbHEHIIUX BTOPKCHHH, MOJOOHBIX HHLIHICHTY B
BamOyTu;

V) 110 IPOAOKEHHIO PETYIIPHOTO B3auMoercTBus ¢ KamepyHowm;

b) oOecmeunBaTh 3PQPEKTHBHOE ONEPATHBHOE PYKOBOIACTBO U TOIICPKKY
pa3BepHyThIX noapazaenenuii LIABC u CBB, Bkitouas ykpemnjieHue CuCTeEMbI 110 JUHU-
HEHHS, COOTBETCTBYIOUIUX AMCIHUILUIMHAPHBIX NMPOIEAYP U MOJOTUYECTHOCTH;

c) obecmeynBaTh HaIJICKANIYIO MOANEPKKY CUCTEMBI BOCHHOM IOCTUIIUA TS
COIECHCTBUS HEMEIICHHOMY BCTYIUICHHIO B CIUIY BCEX TPEX BOCHHBIX FOPUCIUKIIUM,
YTO TO3BOJUT HAYaTh CIYIIAHUS HCI;

d) oOecrmeunBath (PU3UYCCKYIO 3aIMHUTY, KOHTPOJb, YIPaBICHUE, BO3MOXK-
HOCTb OTCJIC)KUBAHUS U IIOJOTYETHOCTh B YaCTH IEPEJaHHOI0 MO/ rOCYIapCTBEHHBII
KOHTPOIIb OPYXKHsi, 0OCPUIIACOB U BOCHHOT'O HMYIIECTBA;

€) HaYMHATh PacCIeJOBAaHHI M MPH HEOOXOIUMOCTH IpecieqoBaTh B cyneo-
HOM IOpPSJIKE KOMIaHUU, 3aHUMAIOIINECS KOMMepUYecKol aestenbHocThio ¢ CMLIAP.

BceMm rocyrapcrsamM-4jieHaM peKOMeEHIYeTCs:

f)  obGecneumBarp, 4TOOH nMpeacTaBiasieMbie Komurety yBenomnenus o6 oxa-
3aHMM noMomu cuiaMm OesomacHocTH lleHTpanbHOadpukanckoit PecnyOnukn oTBe-
ganu TpeboBaHUIO pesomonuu 2536 (2020) o0 oOecmedeHWH KOOPOWHAIIUU C
MHWHYCKA u Tpe®oBaHHIO O NpeACTaBICHUH MOAPOOHBIX pa3bsICHEHUH B OTHOIIIE-
HUH TOTO, KAKUM 00pa30oM OKa3bplBaeMasi IOMOIIb Oy/eT crocobcTBOBaTH peopmMupo-
BaHMIO CEKTOpa 0€301acHOCTH.
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Annex 1.2: Table of correspondence sent and received by the Panel from 1 September to 28
December 2020 / Tableau des communications envoyées et recues par le Groupe entre le ler
septembre et le 28 décembre 2020.

21-00240

Number of r:'aft?;;‘ Information | No answer /
Country/Entity letters fully sup- partially Information | Pending
sent plied supplied | not supplied
Chair 1 N/A N/A N/A N/A
CAR 6 1 5
Sudan 1 1
Cameroon 2 1 1

South Sudan

France

International Crimi-
nal Court

Midas
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Annex 2.1: Concerns expressed by opposition leaders over the electoral process / Préoccupations
exprimées par les membres de ’opposition concernant le processus électoral.

Concerns of opposition leaders regarding the electoral process were expressed in communiqués and in
meetings with the Panel.

First, these leaders considered that the ANE lacked independence. A communiqué from the main op-
position platform Coalition de 1’Opposition Démocratique-2020 (COD-2020; see S/2020/662, annex
2.2) dated 19 October 2020 claimed that, among the 11 new ANE members appointed on 14 October,
several were associates of the President’s party MCU (see document 1 below). Similar criticisms had
been previously expressed against other ANE members (see S/2020/662, annex 2.6). The above-men-
tioned COD-2020 communiqué of 19 October also questioned the competencies of some ANE mem-
bers. Finally, a wide range of observers, including representatives of international partners, cited lack
of planning and mismanagement of funds by the ANE as the main causes, together with insecurity, for
the delays in the election preparations (see annex 2.3 and 2.6 of this report).

Second, opposition leaders criticized the Government for having failed to take timely measures to en-
sure that CAR refugees were able to participate in the polls (see document 2 below). On 30 September,
the Government’s spokesperson argued that providing refugees with the right to vote was not a consti-
tutional obligation and that there was no sufficient budget to enrol them.*

Third, opposition leaders continued to point to irregularities in the voter registration process (see doc-
ument 3 below) and therefore called for an independent audit of the electoral list.2

Fourth, opposition members have continuously expressed concerns over the impact of the security sit-
uation on their ability to campaign, especially outside Bangui. Annex 2.6 of this report mentions nu-
merous cases of actions by armed groups against candidates for legislative elections. Such concerns,
already voiced in the first part of 2020 as mentioned in the Panel’s last report (see S/2020/662, para.
15), heightened with the episode of violence of December. As a result, on 22 December, one of the
Presidential contender Jean-Serge Bokassa withdrew from the race putting forward “practical and ob-
vious reasons related to the security situation” (see document 4). Subsequently, several candidates
seized the Constitutional Court and requested the postponement of the elections. The Court rejected
their request in a decision of 26 December.

The political opposition has continuously called for a “meeting of the active forces” (réunion de forces
vives) in view of agreeing on a new electoral calendar that would leave enough time to address the
above-mentioned issues.

1 “RCA/Elections 2020: le gouvernement tranche la question du vote des réfugiés”, Radio Ndele
Luka, 2 October 2020 ; https://www.radiondekeluka.org/actualites/politique/36123 -rca-
elections-2020-le-gouvernement-tranche-la-question-du-vote-des-refugies.html. Similar views
were expressed by the presidential party MCU; “Centrafrique : la plate-forme politique Bé-Oko
non favorable au vote des réfugiés”, R/DH, 1 octobre 2020;
https://rjdh.org/index.php/actu/item/1381-centrafrique-la-plate-forme-be-oko-politique-non-
favorable-au-vote-des-refugies.

2 “Centrafrique: I’opposition demande un audit du fichier électoral, I’ANE s’y oppose”, RFI, 19
octobre 2020; https://www.rfi.fr/fr/afrique/20201019-centrafrique-lopposition-exige-audit-
fichier-%C3%A9lectoral-l1-ane-s-y-oppose.
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Document 1: COD-2020 communiqué of 19 October 2020.
Obtained by the Panel from a COD-2020 member on 20 October 2020.

21-00240

République Centrafricaine
Unité - Dignité - Travall

Coalition de | Qpposition Wémocratigue - 2020
Conférence des Présidents
Secrétariat Exécutif Permanent

Confact:75424244-722] 5821

.oo-oa:aeg:w
N° 040 /COD-2020/CP/SEP.20

DECLARATION

ar Arrété N° 011 du 2 octobre 2020, le Ministre de 1" Adnunistration du Territoire et
de la Decentralisation a enteérine la désignation des membres du Comite de Selection
charge de I'examen des candidatures a 1" Autorite nationale des Elections (ANE.).

Ce Comité de Sélection. aprés sa convocation par le Ministre. a siégé en date du mercredi
14 octobre 2020. Il apparait & la lecture des noms qui ont été retenus que de nombreux
problémes et incohérences. de nature & jeter le discrédit sur 'équipe de nouveaux
Commissaires Electoraux devant composer la nouvelle AN.E.. ne peuvent éire ignorés.
En I'occurrence, la liste des nouveaux Commissaires Electoraux se présente comme suit ;
. Frangois Xavier YOMBANDIE :

. Mathias Barthélemy MOROUBA :

. Charles Paul LEMASSET MANDYA :

. Théoplule MOMOKOAMA

. Davy Victorien YAMA :

. Valére Blandine TANGA :

. Serge Félice Soleil SERAMALET :

. Sabine N'DOUTE née TANDOS DANG THE :

. Marietta Carine NGABA .

. Annette Priscilla OUANGO .

. Jimmy Anthony ZITONGO BODEMAN.

A la lecture de ces noms. il ressort que les critéres fixés par la Loi pour la désignation des
Commissaires électoraux n’ont pas été respecrés,

I. De I'exigence légale de Ia qualité d*Expert Electoral

En effet, I"article 7 alinea 1** de la Lo1 N® 20,022 du 07 aout 2020 portant composition,
organisation et fonctionnement de I'’AN.E. fait oblization au Comite de Selection de
designer les onze (11) nouveaux Commissaires Electoraux parmu les experts électoraux
nationaux.

Hwx Na Kwi (KNK) - Rassemblement pour la République (RPR) - KELEMBA PDS - Unlon pour le Resouveau Cestrafricaln (URCA)
Comvention Républicaine pour le Progres Soctal (CRPS) - U2 Afrwcati £ Kwé (ISTK) - Parti Natwonal pour un Centrafrique Nouveau [PNCN)
Mouvement paur la Démocsatie, Mndépendance et le Prognts Soctal [MDIPS) - Partl Pansdricain pour lea Libertéa et le Développement
(PPLD) - Corgries des Démocrales posar b Renssssance de Contrafngus (CORC) - Parti Contrafncaun pour Dnits st be Davelopgement
(PCUD) - Mouvement pour I'Unsté et le Déveleppemsent (MUD) - Union Nattonale Démocratigque pour le Peuple Centrafricatn (UNDPC)
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Llarticle 8 alinéa 2 dn Décret W= 200324 fixant les modalités d application de la Tod
W*20022 du 07 aodl 2020 porlanl composilion. organisalion el foncliomemenl de
IANE a défini lexpert électoral national comme « foute personne de notionalité
cenlrafricaine ayant parlicipd muex opérations slectorales au nivenu national solf comme
membre ou collabovatewy occasionnel des organes de gestion des élections ».

A ce lilre, certaines des persounalilés cildes ci-haul sont loin de remplir ce crilére. Par
exeruple, il est difficile d eutrevoir dans guel domaine. autre que celul du ministére
pastoral, Monseignenr Frangois Xavier YOMBANDIE peut &tre qualifié dexpert
électoral,

Tl en eat de méme pour d antres personnalités dont les noms fiznrent dans cette liste, ceci,
ennloul €lal de cavse, eu violation de la Lod

II. D¢ Pexigence Wegale de la bonne moralité

Larticle 7 alinda 1% de la Loi W= 200022 du 07 aolr 2020 portant composition,
organisalion el fonctiommement de 'ANE. mentionme 'intégrilé morale, la probité et
I'honngtelé intellectuelle commme étant des qualités intrinséques requises pour pouvelr ére
désigng par le Comité de Sélection anx fins d occuper la fonction de Cominissaire
Electoral. A ce titre, il est done nécessaire qma chagque candidar pisse jouir duneg bonne
moralité afin de prétendre &tre retenu par le Comité de Sélection.

Or, au mois de juin 2017, le Gouvernement du Premier MMimisive Simplice Matlneu
SARANDII a ¢t¢ eclaboussé par le scandale du Gx diplome d'un de ses membres. I1
s'agissait de Monsieur Charles Panl TEMASSET MANDYA, qui 4 une &poqne donnée
s était prévain dun fanx dipldme de Ticence en Diroit Public.

Il est i relever que le certificat de non-authentification de dipléme a £t signé par le méme
Simplice M. SARANDII cn sa qualifé de Secrétaire Géndral de 'Universing de Bangui.

Ainsi, la mauvaise moralité de Monsienr Charles Panl LEMASSET MANDYA,
clairement érablie, ne lui permet pas de prérendre sidger an titee de novvean Cominissaire
Electoral.

II1. De Pexivence Eoale de Vexpérience professionnelle en matiére éleclorale

Lrarticle 11 de 1a Lod W° 200022 du 07 aclt 2020 portanl composition, ofganisarion o
fonctionnement de AN L. érige an rang des critéres d éligibilitg, "abligation pour le
candidat de pouvolr justifier d'une expérience professionnelle d’au moins 5 ans en
atiére flectorale,

A cetitre, il est important de sonligner que ce critére est impératit. Tl ne sanrait done éme
guestion de retenir un candidat ne satistaisant pas 4 cette exigence, Or, il apparair
claivement que nombre de cenx dont les noms sont anjourd bl présentés comme les
nouveans Commissaires Electoraux ne satisfont aucunement i cette condition.

Ajonrons que la diurée de Pexpérience reqnise de 5 ans ne doif pas &tre comprise comme
e expérience datant de 5 anndes mais phiedt s étalant siwroune périods longne de 5
annges. Par voie de conséguence, la COD-20202 estime que les personnalités relenues
' suratent pas di 1" éire et que le choix porte sur ces demmiéres doil puremenl el simplemment
élre revu. La COD2020 demande par conséquent un réexamen de loutes les candidatures,
en respectant les critéres 1égany.

~Z
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IV. De la nentralité des personnalités sélectionnées

T1 007 ¢sT U SeCret Poul Personne que certaines des persennalités rerennes par ¢ Comiré de
Sélection ont une proximife avérée avec le Mouvement Coeurs Unis (MLC.UL). parti au
pouvolr

- MM, Davy YAMA, membre du PUN, parti allié au pounvoir faisant partie de la
plateforme « Bé Oko » de la majorité présidentielle. Il a écrir du reste sur sa notice de
candidamyrs que les personnes a conracter sont le Présidenr de 1" Assemblée Narionale,
le Premier Mimisire, el Mme Léa Kovassouns DOUMTA. coordmmalnce de « Be
ko »

- Monseigneur Frangois Xavier YOMBANDIE a quant 4 lui inscrit sur sa notice de
candidature que la personne & contacter est le Ministre d'Etat, Directeur de cabinet du
Président de la République ;

Micux ¢ncore, 3 des personnalités donr les noms figurent sur la liste des nouveaux

Comumnissaires Electoraux sont avocats au barreau de Centrafrique. associés dans un seul

et méme cabinet, comnu pour ses liens avec le régme de Bangui il 5" agat de Maitres

- Mathias Barthélemy MOROUBA ;

- Davy Victorien YAMA

- Serge Felice Soleil SERAMALET ;

e ce fair, il parair pen probable que ces demiers agissent en toure indépendance et

neutralité en siégeant au sein de cette nonvelle AN E. Leur impartialité dans le processus
électoral sera sujette & caurion.

V. Conclusion

De tont ¢e qui précéde, la COD-2020 s éléve conme le processus de désignation des
nouveauy Comrnissaires Electoranx devant siéger au sein de PANE. el exige
lMannulation pure f simple de leur sélection. o la reprise de la procédure cn voe de
garantir la iransparence, "gquité et 1a crédibilitg des processus électoraux en Centrafrique.

Fait &4 Bangui, le 19 actobre 2020

FoUR La COMFERENC g P RESIBENTS
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Document 2: COD-2020 communiqué of 6 October 2020.
Obtained by the Panel from a COD-2020 member on 6 October 2020.

République Centrafricaine
Unité - Dignité - Travail

Coalition de |’ Qppasition Wémacratigue - 2020
Conférence des Présidents

Secrétariat Exécutif Permanent
Contact: 7542 4244 - 722) 5821

N°®_ 0017 /COD-2020/CP/SEP.20
Mémorandum a S.E. Mr Antéonio GUTERRES,
Sccrétaire Général de PONU
Sur les éléments de blocage actuels du Processus électoral 2020-21

La Coordination de Opposition Démocratique 2020 (COD-2020) exprime sa vive
préoccupation sur les dérapages du processus électoral. L argent s’est invité au cazur du débat
politique par les maneuvres incessantes d’achat des voix et des consciences aussi bien a
" Assemblde Nationale, qul de ce fait a perdu son statut de contre-ponvoir, qu’a I'Autorité
Nationale des Elections et dans de nombrenses autres institutions républicaines.

Le pouvair y arrose abondamment les fonctlionnaires et les agents réputés indépendants, dans
Ie but de hiaiser les différentes opérations en cours.

1l reste tontefois des questions fondamentales, n’ayant pas trouvé a ce jour de solutions claires,
et sur lesquelles la COD2020 tient G préciser ses positions et les principes sur lesquels se
Sondent ses actions. Nous n’en traiterons que quaire pour le moment, car en pius d’érre

Lendamentales, elles sonf wrgenies.
1. DELINCLUSIVITE

# I s’agit ici d’inclusivité a un double niveou -

# celui des électeurs : L'emprise des Groupes Armes, alliés du pouvoir exécutif, sur de
nombreuses zones ol ils se substituent aux services de I'Etat,

O d'une part ferme I'accés aux agents-tablette de I'A.N.E. qui de ce fait ne peuvent
exécuter en toute sécurité les opérations d’enrdlement des électeurs, s‘ils ne
sont pas tout simplement séquestrés, expulsés ou assassinés |

O d’outre part exerce des contraintes physiques et morales sur les citoyens obliges
de s’enroler sous le regard et le controle des forces d'occupation les obligeant a
respecter des consignes précises et leur enlevant de fait leur liberté de choix.
de nombreuses zones restent sous le controle de Chefs de guerre,
etrangers comme Sidiki Abass des 3R (Retour, Reclomation et Rehabilitation), et
Ali Darassa de I'UPC (Unité pour lo Paix en Centrafrigue) ou étranger naturalisé
centrafricain comme Al Khatim du MPC (Mouvement Potriotigue pour lo
Centrafrique) : dans I'Ouham-Pendé les sous-préfectures de Ngaoundaye, Koui et
Bocaranga ; dans la Nana-Mambéré les villes de Nyem-Yelowa et de Besson;

Kwa Na KEwa (ENK) - R bl pour la Republique (RPR) - KELEMBA-PDS - Union pour le Renouvesu Centrafricsin (URCA)
Comvention Républicaine pour Je Progrés Social (CRPS) - Beé Africa ti E Xwe (BTK} - Parti National pour un Centrafrigue Nouveau
(PNCN) - Maouvensent pour la Démocratie, 'Indépendance et 5 Progrds Social (MDIPS) - Partt Panaficain pour les Libertés at 1s
Dévedoppeensnt (PPLD) - Congris das Dimocrates pour [ Resaisiancn G Cantrafrique (CDRE) - Part Centrafdcain pour Daitd o 1k
Déveopprensat (PCUD) - Mouverseat pour Fnitd o e Ddvloppement (MUD) - Hnice Nationss Démocratigus paur le Peuple
Centrafricain (UNDPC)

30/144 21-00240



S/2021/87

21-00240

dans la Vakaga la localité de Tissi et dans le Haut-Mbomaou la sous-préfecture de
Mboki.

Meous sommas |a en présence de ce gu'un leader de |'opposition politique a gualifie
par la foermule heursuse d'“élections en peou de panthére”,

= celuides candidats 3 certaines élections :

U limpossibilité de circuler, veire linterdiction d'accés dans larriére-pays,
empéchent objectivemeant cartains leaders et candidats de I'epposition d'arriver
dans leur zone de juridiction pour 'y faire enréler ou redynamiser les organes de
hase de leurs partis politiques ;

O le gouvernement deéploie également les manceuvres les plus diverses pour
ampécher certains candidats de remplir les conditions d'ealigibilité, au risque de
susciter des tensions inutiles.

¥ et de son corollaire qui est 'effroction et la manipulation de la liste électorale par
I'enrélement de nombreux ressortissants étrangers & qui le pouveir a dalivré
frauduleusement de faux actes de naissances, ou encore les Peuhls étrangers qui se sont
massivement enrdlés a la suite du Chef de guerre Ali Darassa, de nationalité tchadienne,
lequel a ouvertement nargué la souveraineté légitime de 'Etat centrafricain sur son
territaire, sous I'eeil complaisant d'un exéeutif complice.

Face a toutes ces manceuvres qui entachent I'intégrité du fichier électoral, la COD2020
exige qu'a la fin de 'enrélement un audit du fichier électoral soit effectue par un

organisme independant.

2. Du VOTE DES REFUGIES

Plus de 800.000 centrafricains sont réfugiés & 'extérieur du pays et 600.000 autres sont
déplacés a l'intérieur du pays.' Ces chiffres, qui représentent environ 17% du corps
electoral, donnent le vertige par rapport au nombre fotal d'electeurs actuellement enrclés,
projete par I'A.M.E.

Par ailleurs, cet électorat a vecu les affres de la crise dans sa chair et ne mérite pas d'atre
davantage ostracise.

Il est dés lors préoccupant que le projet de Lol sur le vote des refugies qui se trouvait deja
surla table de I'Assemblée Nationale ait £t retiré par |2 gouvernament,

Mous demandons que la Lol sur les refugies revienne a I'Assembles Nationale qui se trouve
actuellament an sassion.

3. DE LA NOUVELLE ANE

Le gouvernement, notamment le Ministre de |"Administration du Territoire en charge du
processus électoral, ainsi que les deux tétes de 'exécutif, adoptent des démarches
différentes selon la nature des dossiers soumis a leurs cabinets,

Autant nous venons de voir la Lol modificative sur les délais légaux étre votee le 23
septembre 2020, approuvee par la Cour Constitutionnalle le lendemain et promulgues a la
vitesse de |"aclair, moins de 24 heures plus tard, autant la Loi sur la nouvelle ANE n'en finit

! Human Bight Watch et Camille Laffont/ AFP
D
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pas de trainer, 3 travers des lenteurs administratives calculées et des méandres
procéduraux

» promulgation de |z loi;

» decret d'application ;

~ arrete appelant les candidatures ;

~ mise en place du Comité de sélection, etc.

4, De LA CONCERTATION NATIONALE

Le Président de la République, Chef de I'Etat, continue de refuser la convocation de la
Concertation nationale qui est devenu une exigence nationale.

Avec I'accumulation des signaux négatifs et prenant la mesure des difficultés rencontrées
par les agents-tablette a avoir acces a certaines zones du pays a forte densité de population,
la COD2020 reste convaincue que |'Autoriteé Nationale des Elections (A.N.E.) ne pourra pas
terminer dans les délais le processus d'enrolement des électeurs, I'affichage de la liste
provisoire, les délais de recours et de correction, puis l'affichage dans toutes les
circonscriptions électorales de la liste définitive, malgré la derniere modification des délais
électoraux.

La COD2020 reste attachée pour sa part a I'Avis N* 015/CC/20 du 05 juin 2020, donné par
la Cour Constitutionnelle, comme l'une des voies privilégiées pour sortir de I'impasse
electorale actuelle: “Si les délais constiiniionnels e legaux fixant le déronlement du
processus élecroral ne peivent étve vespectés, et vent mawifestement condwive a un
dépassement de la date du 30 mars 2024, il v a lien, sans procéder a une révision de la
Constiturion, de vecowrir a une démarche consensielle par une concertarion nationale
effectuée dans un court délai regroupant en win mée lieu les différentes entivés, notanmmeni :
I"Exécurdf, le Législatif. les Partis politigues, la Sociéré civile. les anciens Présidents de la
République, les anciens Chefs d’Etat, les Institutions de la République (6 'exception de la
Cour Counsiitutionnelle), cect aﬁr: d’aboutir & une solution consensuelle qui puisse encadrer
le report des élections et le glissement dis colendrier électoral, cette concertation devant étre
organisée por | 'Exécntif.”

Fait a Bangui, le 06 octobre 2020

| \ >*'"""i°/a/
PR a0t”

rancois BOZIZE YANGOUVONDA

AP Président Fondateur du KNK

Son Excellence ANTONIO GUTERRES,
Secrétaire Général de PONU
UN Headquarters
First Avenue at 46th Street
New York, NY 10017
USA
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Document 3: Communiqué of the opposition political platform COD-2020 of 29 July 2020.

Obtained by the Panel from an opposition leader on 29 July 2020.

21-00240

République Centrafricaine

Coalition de |"Qppositionldémocratique - 2020

Unité — Dignité — Travail
Conférence des Présidents

N°g75§£ COD-2020/CP.20

Bangui, le 29 Juillet 2020

Obijet : Fonctionnement de Comité Stratégique d'Appui
Au Processus Electoral

Excellence Monsieur le Premier Ministre,

L'opposition démocratique participe depuis quelque temps aux réunions du Comité
Stratégique d’Appui au Processus Electoral, ce qui lui permet de donner son avis sur
les faits enregistrés sur le terrain et de relayer les inquiétudes de la population.

Malheureusement, il nous a été donné de constater que nos prises de positions
perturbaient les satisfécits donnés de maniére systématique a 'ANE par votre
Gouvernement, alors que le pays tout entier se plaint des trop nombreuses
irrégularités constatées au quotidien dans les différentes étapes du processus
électoral. Vous accusez réguliérement I'opposition démocratique de soulever de faux
débats, de ne pas avoir le sens du patriotisme et de manquer de sérieux et de
maturité. La COD-2020 souhaite vous rappeler qu'elle ne prend pas part aux
réunions de ce Comité pour subir un procés en sorcellerie ou pour participer a un
concours de patriotisme. Les leaders de la COD-2020 veulent modestement mettre
leur grande expérience au service de notre pays et, a travers leurs constats, leurs
critiques et leurs propositions, contribuer a la bonne conduite du processus électoral
pour permettre I'organisation des élections justes, transparentes, démocratiques et
dont les résultats seront acceptés par tous. Vos fonctions de Chef de Gouvernement
ne vous conférant pas le privilege de donner des bonnes ou des mauvaises notes
d'appréciation a la classe politique, la COD-2020 souhaiterait qu'a I'avenir vous
puissiez prendre plus de hauteur et faire I'apprentissage de plus d’humilité, pour
éviter a notre pays une éniéme crise post-électorale. Il y va de la vie et |’avenir de
nos populations.

Par ailleurs, la COD-2020 vous prie de bien vouloir lui adresser une copie de |'arrété
modifiant et complétant la composition du Comité Stratégique d’Appui au Processus
Electoral, dans lequel les représentants des partis politiques et de la Société civile
ont été rajoutés comme membres. Il semble que ce document n’aurait pas encore
été signé, ce qui pourrait poser un probléme de légitimité pour la participation des
personnalités désignées par ces entités respectives.

Coalition de | Opposition Wémoeratigue — 2020
BTK - ODRC - CRPS - KEWEMBA PDS ~ KK - MDI PS5~ MUD - PACA - PPPLD - PP - RPR - UNDPC - URCA
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Enfin, la COD-2020 souhaite que les convocations aux réunions lui parviennent
suffisamment a temps, pour permettre a la Conférence des Présidents de donner des
orientations a son représentant.

Pour revenir aux disfonctionnements de I'ANE, il est signalé beaucoup de
manquements graves dans le déploiement des agents-tablettes en province. L'un
des exemples les plus frappants est celui des agents prévus pour les sous-
préfectures de Bocaranga (47 agents), de Koui (27) et de Ngaoundaye (94), qui sont
tous bloqués a Bouar depuis plus de 7 jours, d'abord parce que l'accés a ces
localités était rendu difficile par la présence des 3R, ensuite et surtout parce que les
véhicules qui devaient les y transporter sont tous revenus a Bangui, n'ayant été
loués que pour 5 jours. La plupart de ces 168 agents tablettes campent a méme la
belle étoile dans le jardin de la résidence du Préfet. Il convient de préciser qu'a
travers tout le pays, des centaines d'agents-tablettes connaissent cet épineux
probléme de moyen de transport. Certains font plusieurs kilométres a pieds, tandis
que d'autres, découragés, ont tout simplement décidé de renoncer a enréler les
électeurs. On signale que certaines équipes sont bloquées, voire séquestrées par les
groupes armés. On signale également des problémes de frais de mission non
versées ou insuffisamment versées. Tout cela se rajoute au trafic de faux actes de
naissances qui a caractérisé I'enrélement & Bangui. Vous conviendrez avec nous
que, face a I'ampleur de ces dysfonctionnements, il nous est difficile de ne pas
relayer les inquiétudes des populations, malgré I'affirmation du Gouvernement selon
laquelle « il n'y a aucun probléme sur le terrain... »

Devant un tableau aussi sombre, la COD-2020 souhaite que vous puissiez permettre
aux membres du Comité Stratégique de disposer de beaucoup plus de temps lors
des prochaines réunions, pour analyser toutes ces situations dans le détail et y
trouver des solutions concrétes.

Veuillez agréer, Monsieur le Premier M sion de notre parfaite

considération.

Monsieur Firmin NGREBADA

Premier Ministre, Chef du Gouvernement
Président du Comité Stratégique d’Appui
au Processus Electoral

Coatition de |'Qpposction Démocratigue — 2020
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Document 4: Letter of Jean-Serge Bokassa to the ANE (22 December 2020).
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Annex 2.2: COD-2020 communiqué of 19 September 2020 / Communiqué de la COD-202 du 19
septembre 2020.
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Annex 2.3: Position of MCU leaders on the postponement of the elections / Position des leaders
du MCU sur la question du report des élections.

According to the provisions of the electoral code and the Constitution, the date of 30 March 2021 marks
the end of the President’s mandate. This raised questions as to when the elections should take place and
more precisely, whether the date of the first round, scheduled for 27 December 2020, could be moved
without jeopardizing the constitutional calendar.

In Spring 2020, President Touadéra’s supporters and MCU members had expressed concern that possi-
ble delays to the electoral calendar resulting from the COVID-19 pandemic could open the way for a
new political transition, hence their proposal for a constitutional reform providing for an extension to
the terms of the President and the National Assembly in such a situation. On 5 June, while rejecting this
proposal, the Constitutional Court’s opinion reassured MCU members by ruling out the option of a
transition. Instead, the Court provided that, in the event that elections could not take place as scheduled,
a solution should be found through a national consultation (see S/2020/662, paras. 18-21). Considering
that the results of such consultations were uncertain and could result in instability, MCU leaders re-
mained reluctant to discuss any change in the election dates; they argued that maintaining the election
on 27 December was necessary to avoid a “constitutional void”.?

In September, the difficulties encountered by the ANE during the voter enrolment process raised new
concerns over possible delays (see annex 2.6 of this report for the impact of insecurity on ANE activi-
ties). As a result, on 23 September, at the initiative of MCU Members of Parliament, the National As-
sembly amended the electoral code to adjust the ANE’s timeline of activities and ensure that the first
round of both legislative and presidential elections could still take place on 27 December. The voter
registration process was then extended and the date of the convening of the electoral college postponed
from 27 September to 27 October. This decision triggered strong criticism by some opposition members
who argued that such a reform of the electoral code was a violation of CAR’s obligations under several
international instruments. They referred, inter alia, to the Protocol on Democracy and Good Governance
of the International Conference of the Great Lakes Region (ICGLR), according to which no substantial
change in the electoral law shall be made less than six months prior to the elections, unless the proposal
is endorsed by a wide majority of political actors.

International partners have also constantly underlined the importance of meeting the constitutional
deadline and avoiding the scenario of a transition. At the same time, a number of national and interna-
tional observers, including legal experts, argued that the elections could have taken place a few weeks
after 27 December leaving more time to address some technical issues and some of the concerns raised
by the political opposition. According to them, even with a first round taking place in the first half of
January 2021, it would have been possible to complete all the required steps (from the first round to the
announcement of the results) under the electoral code and the Constitution on time.

3 “Centrafrique: “La Cour constitutionnelle aurait dii accepter de repousser les élections”, Jeune
Afrique, 9 September 2020. https://www.jeuneafrique.com/1041523/politique/centrafrique-la-
cour-constitutionnelle-aurait-du-accepter-de-repousser-les-elections/.
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Annex 2.4: Decision of the Constitutional Court ruling out participation of armed group members
as electoral candidates / Décision de la Cour Constitutionnelle d’invalider les candidatures des
membres de groupes armés.

On 27 November 2020, the Court decided to reject the candidacies to the legislative elections of 11
individuals belonging to armed groups or associated with them (see document 1 below).* This included,
among others, Armel Sayo, the leader of the armed group Révolution et Justice (also candidate for the
presidential race), two candidates from President Touadéra’s party MCU, and two from Frangois
Bozizé’s KNK.

To justify its decisions, the Court indicated, among other reasons, that becoming Member of Parliament
would provide immunity to these individuals. The Court also underlined that the presence of armed
elements belonging to their groups in the districts where they were candidates was likely to undermine
the “sincerity” of the vote. A number of diplomatic sources and politicians expressed support for this
decision as a strong stance against impunity.

Eight of the 11 individuals who saw their candidacies rejected issued a joint communiqué on 29 No-
vember. They argued that the Court decision was in breach of the February 2019 Peace Agreement that
stated that armed group members implementing the accord should not be prevented from creating po-
litical parties (see document 2 below).

The Panel noted that, at the time of drafting, the following armed group members remained among the
contenders for the legislative elections. Court representatives indicated to the Panel that they were un-
aware that these individuals were members of armed groups:

- Dieudonné Ndomaté: independent candidate in the district of Batangafo | (Ouham Prefecture).
Dieudonné Ndomaté is an anti-balaka leader and Minister of Arts, Culture and Tourism.

- Mahamat Said: independent candidate in the district of Bakouma (Mbomou Prefecture). He is a
self-proclaimed “general” and FPRC leader in the Haute-Kotto and Mbomou areas. In its 2018
midterm report (see S/2018/729, para. 84 and annex 6.4), the Panel provided evidence of his
role as President of the Financial Management Committee of FPRC in Haute-Kotto Prefecture.

- Kader Ousta Yacoub: URCA candidate in the district of Birao 2 (Vakaga Prefecture). He is an
FPRC leader in the Ndélé/Nda/Sikkikede area (Bamingui-Bangoran and VVakaga Prefectures).

- Abdel Majid Mustapha Mahamat: URCA candidate in the district of Birao 1 (Vakaga Prefec-
ture). He is the former FPRC zone commander in Birao and subsequently collaborated with
armed groups from the Kara-Goula coalition.

412 individuals initially saw their candidacies rejected. Lamaka Choisy Alios was later re-
accepted as he had been confused with an armed group leader (i.e. Igor Lamaka).
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Document 1: Excerpt from the Court’s decision of 27 November 2020.

[...]

Membres de Groupes Armés actifs ou d’auto-défense:

Considérant que I’article 28 alinéa 1 de la Constitution dispose : « I'usurpation de la souveraineté par
coup d’Etat, rébellion mutinerie ou tout autre procédé non démocratique constitue un crime impres-
criptible contre le peuple centrafricain... »

Que I’alinéa 3 précise que les auteurs, co-auteurs et complices sont interdits d’exercer toute fonction
publique dans les Institutions de I’Etat ;

Que dans sa décision N°002 /CC/18 du 22 mai 2018 la Cour Constitutionnelle a précisé les critéres
d’¢éligibilité des anciens Membres des Groupes Armés au DDRR et aux nominations aux emplois pu-
blics :

-« lls doivent étre Membres des groupes armés qui ont signé l’Accord du 10 mai 2015 sur les
principes du désarmement, démobilisation, réintégration et rapatriement (DDRR) accord con-
clu entre le Gouvernement de Transition et les Groupes Armés ou y avoir adhéré ;

- lls doivent avoir déposé les armes de guerre, en état de marche ou non, les mines explosives et
I’intégralité des effets militaires en leur possession ;

- Ils doivent étre de nationalité centrafricaine

- Ils doivent étre dgés de 18 ans ou plus

- Ils ne doivent faire I’objet d’aucune poursuite par |’Etat centrafricain, par la cour Pénale In-
ternationale, par la Cour pénale spéciale, ou par tout Etat exer¢ant la compétence universelle
pour crimes de guerre, crime contre |’humanité ou violations graves des droits de ’Homme

- S'ils ont été poursuivis et jugés, ils ne doivent pas avoir été reconnus comme auteur, co-auteur
ni complice de ces crimes »

Considérant I’ Accord Politique pour la paix et la réconciliation en République Centrafricaine signé a
Bangui le 06 février 2019 entre le Gouvernement et les Groupes Armés ;

Considérant que le processus de désarmement n’est pas achevé et que les Groupes Armés restent ac-
tifs et continuent d’occuper une partie du territoire centrafricain ;

Que cela est en violation des dispositions constitutionnelles ;
Considérant que le député de la Nation est le Représentant du Peuple ;

Que le député de la Nation jouit de I’immunité parlementaire qui lui confére une protection en maticre
pénale ;

Considérant que la seule présence de Membres de Groupes Armés toujours actifs comme candidat aux
l1égislatives est de nature a porter gravement atteinte a la sincérité du vote ;

Il'y alieu pour la Cour Constitutionnelle d’écarter les candidatures des membres de Groupes Armés
aux €lections législatives nonobstant leur participation a I’ Accord du 06 février 2019 ;
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IEn conséquence, sont invalidées les candidatures suivantes :

1. NZELETE Yvon Didier Alias KPOKPORO, indépendant, Mbomou, Bangassou, 1ére
circonscription,
chef Anti Balaka Groupe Armé actif,

Investigations du Parquet Général de Bangui : Crime de guerre et autres, jugé par
contumace.

Exactions commises sur les populations, visé par un mandat d’arrét de la CPS
2. KOKORO Dieudonné Messie, candidat N°4, Patrie, Mbomou, Gambo, 1°* circonscrip-
tion
Chef Anti Balaka. Braquages d’ONG, recherché par la CPS

3. ABDOUL KASSIM Algoni Tidjani Anour, candidat N°3, MCU, Ouham, Kabo , 2™
circonscription

Coordonnateur politique du groupe Armé Mouvement Patriotique pour le Centrafrique (MPC).

4. BRIA-BE SORO, Guislain Claude Patrice, candidat N° 6, indépendant, Ouham, Kabo
2¢me circonscription

Responsable Mouvement Patriotique pour le Centrafrique (MPC)

5. NINGATOLOUM-SAYO Armel, candidat N°5, Indépendant, Markounda, 1ére circons-
cription,

Chef du Groupe Armé « Révolution-Justice -Aile Sayo »
Investigations du Parquet Général de Bangui: Association de malfaiteurs, avis de recherche

Investigations menées par la Haute Autorité Chargée de la Bonne Gouvernance, 12 octobre
2020, N° 234 /[HABG/P/VP/RG.20 : fortes présomptions de détournement d’une somme de
18.000.000 FCFA

6. GUETEL-MOIBA Adrienne Esther, candidat N°13, KNK, Ouham Pende, Paoua, 2°™
circonscription

Responsable Groupe Armé « Révolution-Justice-Aile BELANGA »
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7. HAMZA Ali Mahamat, candidat N° 2, MCU, Bangui, 3°™ arrondissement, 2°™ circons-
cription
Membre d’un Groupe d’auto-défense connu sous le pseudonyme de « HAMZA FAMAS »

8. NAMSIO EMOTION Brice, candidat N°2, Indépendant, Bangui, 4°™ arrondissement,
lere circonscription
Investigations du Parquet Général de Bangui: Association de malfaiteurs, condamné

9. YAMBETE LONGDAN E ZADANGA Mike Steve, candidat N° 16, KNK, Bangui 4™
arrondissement, 2éme circonscription

Investigations du Parquet Général de Bangui : Association de malfaiteurs, Mandat d’arrét du
04 avril 2014

10. NORDINE MAHALBA Larry, candidat N° 3, RDD, Bamingui Bangoran, Nd¢l¢, lere
circonscription
Investigations du parquet Général, Association de malfaiteurs, avis de recherche

11. LAMAKA CHOISY ALIOQOS, candidat N°7, CDE, Ouaka, Grimari lere circonscription
Investigations du Parquet Général de Bambari: Association de malfaiteurs, avis de recherche

12. SOULEMAN BI HASSAN, candidat N3, MCU, Nana Mambere, Bouar, 4°™ circonscrip-
tion.
Conseiller politique du Mouvement 3 R
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Document 2: Note signed by candidates rejected by the Constitutional Court (29 November 2020).
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Annex 2.5: Commitments of armed groups to not interfere in the elections: the example of FPRC
/ Engagements des groupes armés de ne pas interferer dans le processus electoral: ’exemple du

FPRC.

FRONT POPULAIRE POUR LA Reépublique Centrafricaine
RENAISSANCE DE CENTRAFRIQUE
Unite - Dignite - Travall
PRESIDENCE :
N 01/FPRCIPRES/PPN20 &%
COMMUNIQUE DE PRESSE

Le 1+ décembies 2UX), akoes que la wele 4 Kaga-Zandon de l'ancen Chel da [ Elat e Genenal -rangas
YANGCUVONDA, BOZZE, Présadent du OO0 2020 el canddat déckand 4 I'dechon weésdentele, se déroukst
dons ke calme of ln gadude, dos mafrats onl attaque des populahons cries nnocemes 4 Ngovouta, wlage shié
& PK 25 92 Kage-Bardoro, uant quate perscanes ; et 4 Bssrgale, & FK & 92 Kage-Bandore, tuant une personne
incendant ces masors et pllant des tens & Kamara, & P'< 3 de Kaga-Zandoro,

Le FERC p le w26 condodances les pus o au¢ tambes endeulées, expome sa provnde
campassen o condamee femament ced acie ignoble dort ke but o5t de semes ' aizane onfre ks communants
Cotte vickenoe est nacoentabio o ocux cutinctent cu cautonnent los nctations A la walence imercommunatais
dowort en rhoondre.

Conzcent que les changements ndizpersaties pow souknr 8 d que en vue def ndun
warkable tlal da del, garant dure socte de progeds, ne padt résuler que de Machon minante des femmes &
des hommes cbadés de rompre aves b médicett of [ résgnanon on sengageant résalument dans un cade
comacroboue nclusd

Comercd que ke rompre dune démocrate seine et apasis en Lenvatique nécessde '8 contnbution
@6 lous e ackurs |

Eragé & soukenir slenement oule démarche de pax el d2 b conconde rabonals, ke que cxdiée dars
IAPER-RCA | que onda passe par @ conceriahon entre 1ous o5 ackeurs de B onse conrafmoaine ou par b tenue
délechons Inchsmes, Wives, tansparentes ef crdmaties |

Engagé 4 agr actmemen! pour cue e peule cantamean sorte d2 la wrpaur et Ibém ks cnemks
Crealnoes pour coneTure un pays de pec &t de progres od regnet la Justos, Fequik el l'tgains des chances pour
s

Le FPRC déckre solennctement

1) Cu'l ne prend pas pesition en faveur ou an deé dun qual cldat et'ou partl poltique
ot da cafalt porte a la de l'opinion publig ionale & in s o il chsarvera
uns stricte neutraits ot Impartiaise pendant cette campagns 8l i

Z) Qe toutes les dispositions seront prises aux fins de facillter toutes les cpirations électorales sans
condition nl reserva ; que tous les candkdat-a-s sont libres de clrculsr dans les zanes sous contréle
du FPRC & de présantar en touts sacarits leurs programmes aupras des slactaurs.

~ail 8 Zanga, le U2 décemire V20

Aboubakar Siddick All
Parie-parcle s FPRC

AN
=

FFRC - Catarest du Prisader] - Porle -parck

Prior to the peak of tensions in December 2020, similar commitments were voiced or expressed through
public communiqués by all other major armed groups, including MPC, UPC, RPRC, MLCJ, 3R and

anti-balaka groups.
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Annex 2.6: Information on the involvement of armed group members in impeding the activities
of the ANE and candidates / Informations sur ’implication de membres de groupes armés dans
des cas d’obstruction des activités de I’ANE ou de candidats aux élections.

This annex covers incidents which took place before the establishment of the CPC. It therefore does not
include activities of CPC members aimed at postponing the elections.

Armed groups activities impeding legislative candidates

The incidents documented by the Panel below mainly concern legislative candidates, as presidential
candidates began their campaign outside of Bangui later and benefited from additional physical protec-
tion as planned under the integrated security plan for the elections.

Incidents involving MPC fighters under the command of “general” Mahamat Al-Khatim

In its previous report (S/2020/662, para. 15 and annex 2.3), the Panel mentioned that on 22 April, MPC
leader Mahamat Al-Khatim had gathered local authorities in Kabo (Ouham Prefecture) and informed
them that members of the political party Mouvement pour la liberation du people centrafricain (MLPC)
would be banned from campaigning in the Kabo area for both legislative and presidential elections. On
27 November, Al-Khatim told the Panel that the issues had been resolved and that MLPC members
would be allowed to travel in areas under his control. At the same time, Al-Khatim recognized having
announced earlier that MLPC members would be banned from campaigning in the Kobo area and jus-
tified his decision by the fact that MLPC leader Martin Ziguélé and MLPC Member of Parliament for
Kabo I, Clement Nobona, had supposedly “betrayed” him by criticizing MPC activities on national
media.

On 26 September, in Kaga-Bandoro (Nana-Grebizi Prefecture), MPC fighters stopped the vehicle of a
legislative candidate for Kabo | from the party of Nicolas Tiangaye’s Convention républicaine pour le
progress social (CRPS). The CRPS candidate was on her way from Bangui to Kabo to prepare for the
campaign. In spite of many mediation attempts, both by international NGOs and local authorities, Al-
Khatim refused to release the vehicle which he has, since then, used himself.> Both Tiangaye and the
candidate in question told the Panel that this was an act motivated by financial considerations, but also
political ones. According to them, Mahamat Al-Khatim refused to discuss the matter with Tiangaye
claiming that, as a key figure of the Transition, he was responsible for the fall of the Séléka regime. On
27 October, Mahamat Al-Khatim told the Panel that the seizure of the vehicle was not a political act.
Instead, he claimed that the passengers had no proper documentation and also alleged that it was a
military vehicle which actually belonged to him. Following this incident, the CRPS contender withdrew
her candidacy for the legislative elections.

All candidates for the legislative elections and party members in the Kabo area told the Panel that some
arrangements with the MPC leader — most often of a financial nature — were required to be able to
campaign in areas under his control. A KNK leader also told the Panel that there was an agreement
between his party and Mahamat Al-Khatim to facilitate the victory of KNK candidate Jean-Francis
Bozizé, son of former President Frangois Bozizé, in the district of Kabo I. Two MPC members were

® Confidential report, undated.
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initially contending for the position of Member of Parliament in Kabo II; their candidacies were, how-
ever, rejected by the Constitutional Court (see annex 2.4 of this report).

The Panel is of the view that the above-mentioned developments and acts of intimidation against can-
didates were a way for Mahamat Al-Khatim to ensure that his influence would not be challenged in the
future. Such concerns were particularly prevalent at the time of drafting the report, when Al-Khatim
was still struggling for recognition of the legitimacy of his military role by the Government (see annex
2.8 of this report).

Following the CPC creation and Al-Khatim’s rapprochement with former President Bozizé in early
December, MPC fighters were involved in a number of other incidents. On 14 December, in what
seemed to be coordinated attacks targeting President Touadéra’s MCU party, three incidents took place
in the Kabo-Batangafo-Kaga Bandoro triangle, all confirmed by local sources:

- near Kaga Bandoro, MPC and FPRC combatants seized the vehicle of the MCU candidate for
the district of Kaga Bandoro 1.

- in Batangafo (Ouham Prefecture), MPC and FPRC fighters confiscated three other vehicles used
by MCU members. MPC leader Mahamat Al-Khatim was later seen with the vehicles in Kabo
(on 14 December) and Moyenne-Sido (on 16 December), as confirmed by sources based in both
locations.”

- in Kabo, MPC and FPRC fighters seized one motorbike from MCU members.®

Incidents involving fighters from other groups

MPC was the armed group involved in the greatest number of incidents linked to the elections. How-
ever, cases involving combatants from other groups were also reported to the Panel, including in
Markounda and Paoua (Ouham-Pendé Prefecture), Bangassou (Mbomou Prefecture), Bokolobo (Ouaka
Prefecture) and Ouaddah (Haute-Kotto Prefecture). Paragraph 21 of this report also mentions threats by
members of the Goula-Kara coalition of armed groups (MLCJ/PRNC/RPRC) against the Member of
Parliament and candidate for the district of Birao I.

® Confidential reports, 17 December 2020.
" Confidential reports, 15 December 2020.
8 Confidential report, 16 December 2020.
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Armed groups impeding the ANE activities

The voter enrolment process was negatively impacted by insecurity, particularly in areas under the
influence of 3R fighters (Nana-Mambéré and Ouham-Pende Prefectures). In July and August 2020, the
process was slowed down by clashes between, on one side, 3R fighters and, on the other, FACA soldiers
and MINUSCA peacekeepers engaged in operation “A la londo”.® During the same period, but also
again in September 2020, ANE operations were impeded by acts of intimidation and racketeering by
3R fighters.® 3R leader Abbas Sidiki only accepted the completion of the voter enrolment process after
direct negotiations with representatives of the guarantors (see annex 2.8 of this report).

Combatants of other armed groups, in particular UPC fighters under Ali Darassa, were also involved in
similar incidents. For instance, in late July 2020, an ANE convoy was blocked for several days by UPC
fighters in Bokolobo (Ouaka Prefecture); on 11 August, UPC combatants stole material from ANE staff
deployed in Ndassima (Ouaka Prefecture) and forced them out of town.*

® Confidential report, 17 August 2020. MINUSCA’s operation “A la londo” against 3R positions
was launched on 17 June 2020; see https://minusca.unmissions.org/la-minusca-lance-une-
opération-avec-les-faca-pour-mettre-fin-aux-violences-du-3r-contre-les-civils.

0 Confidential reports, 23, 26 and 30 September 2020.

11 Confidential reports, 12 and 14 August 2020.
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Annex 2.7: Memorandum of the 14 armed group signatories to the February 2019 Peace Agree-

ment of 28 October 2020 / Memorandum des 14 groupes armés ayant signé I’accord de paix de
février 2019 (28 octobre 2020).

21-00240

MEMORANDUM DES GROUPES ARMES SIGNATAIRES DE L'APPR-RCA
A
La Haute Attention des Garants et Facilitateurs

Reconnaissant la legitimité des institutions démocratiques du pays, lordre
constitutionnel, l'intégrité et l'unicité de I'Etat centrafricain ;

Réitérant notre attachement aux instruments Africaine et internationaux ainsi qu'a la
constitution de la république centrafricaine du 30 Mars 2016, les recommandations
du forum national de Bangul du 4 au11 Mai 2015 et les contributions positives du
dialogue du conseil de sécurité des Nations Unies sur la situation de la républigue
centrafricaine, ainsi que la décision de I'Union africaine (UA), celle de la
Communauté économique des FEtats de [‘Afriqgue centrale (CEEAC) et de la
conférence internationale sur la région des Grands Lacs (CIRGL) .

Reconnalssant qu'a la suite de I'appel a la solidarité africaine et internationale s'est
manifestée une nouvelle fois, a travers une mobilisation qul a abouti a I'adoption de
lnitiative africaine pour la paix et la réconciliation en république centrafricaine placeée
sous l'égide de I'UA, la CEEAC, la CIRGL avec I'appui de I'Angola, du Cameroun, du
Congo, de la république démocratique du Cango, du Soudan et du Tchad depuls le
sommet de 'UA du 30 au31janvier2017 ainsi que celul de TONU suite & ta résalution
2448(2018) du conseil de sécurité ;

Reconnaissant que les souffrances du peuple centrafricain sont grandes et que tous
doivent agir pour batir le bien commun au-dela des divergences palitique le
que tous les fils et toutes les filles de la république centrafncaine doivent faire pr ;
d'un sens patrictique &levé pour surmonter leurs différends afin de mettre fin a ces
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Considérant que dés fa signature de cet ‘Accord, Il y & beauco

up de d'améliorations
sur le plan sacuritaire, ke déploiement des autorités administratives dans des zones
Inaccassible avant I'Accord le déplolement des Farces Armées Centrafricaine et les
forces de sécurité interieure je processus du DDRR est opérationnel, le

démantélement des barriéres illegales, la libération des édifices publics, cela prouve
que le processus est en marche.

CE QUI ENTRAVE LA MISE EN (EUVRE DE L'APPR-RCA
1. Dysfonctionnemont des organes de mise muvre
Z Manque de concertation entre le gouvernement et les groupes armés -

3. Prise des décisions unilatérales du gouvernement des dispositions de
I'APPR-RCA . - |

4. Non-respect des arrangements d'Addis-Abeba et les nominations dans
I'administration publique, les institutions Etatiquos des membres des
groupes armés

5 Les modalités du processus de désarmement ot le quota attribué aux
Groupes Armés ne figure nulle part dans I'Accord sur les principes du
DDRR et d'intégration dans les corps en Uniforme do I'Etat Centrafricain
duiOmﬂzowenmmduFommN-ﬁomldeBmgui ni dans le
programmes de PNDDRR, ni dans les dispositions de 'APPR-RCA |

6. Les attaques des positions des groupes armés, La perquisition des
domiclles des responsables des groupes armés, les arrestations
arbitraires, les menaces de mort |

i hmuuhoprhomchummmomnhdu Gmmmuqui
~ sont dans les organes de mise ceuvre

opfoncuonmmu des organes de mise ‘@uvre - l25 organes de mise !l:’ @euvre
' ins APPR

.f;ig le suivi de l‘appllclﬂa\ detdlspdswons pfise
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un‘ comité technique en lieu et place d'une commission mixte prévu par Faicie 4
point i

Prise des décisions unilatérales . le gouvernemenl décide unilatéralement
I'application des dispositions de 'APPR-RCA, catte méthode est ta plus mauvaise
maniére et cela tradult fa mauvaise volonté du gouvernement & la mise en cuvre de
IAPPR-RCA pour le retour de la paix et la réconciliation en république centrafricaine.

Modalité sur le processus du DDRR : le DORR est le principal objectif recherché
dans I'‘Accord Politique pour la Paix et la Renonciation en République Centrafricaine
(APPR-RCA) , pour que Ia paix et la réconclliation solent obtenues, & gouvernement
doft &laborer un bon programme du désarmement, ce tel élaboration doit avair a
présence de tous les parties signataires de FAPPR-RCA et tous les partenaires
politique et financiers de 'Accord.

Le gouvernement a attribué unilatératement le quota de 10% aux Groupes Armés
pour l'intégration de leurs éléments dans les Foroes de Défense et Sécurisé, et le
ratio de 80% d'arme et 10% de munition et 500 munitions et 15 grenades par
combattants. Ces modalités font entrave au désarmement et risque faire bloguer le
processus du DDRR. ' ‘

Les attaques des positions des groupes armés, perquisition des domiciles des
responsables des groupes armés, les arrostations arbitraires, les menaces de
mort

« Le FDPC 3R ont été attaqués sans une négociation sérieuse au préalable en
violation de l'article 34 de 'APPR-RCA,

« Le domicile du Ministre NDOMATE a été perquisitionn et 16 ex-combattants.
ont #1é anmélés. Ces derniers sont en prison sans procés alors quils étaient
réunis pour discuter des modalités d'harmonisation des grades pravue dans

« Les frustrations du leader des 3R : ce demier a adhéré au pracessus et a &t
instalié dans son poste de conseiller 4 Bouar, A cause des menaces repetées
d'un haut cadre des renseignements, il a repris le maquis &t demande taujours
A négocier. L'opération Ala Londo n'a pas été précedee d'une négociatic
avant son lancement en dépit de la sallicitation du leaderdes 3R

Les frustrations du leader de [UFR, aucun cadre de son mouvement n'a eté

responsabilisé. \ 0 )

La on du RJ / SAYO concemant Ia réintégration de son chef d'état-
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Annex 2.8: Information on members of the Coalition des patriotes pour le changement (CPC) and
their motivations / Informations sur les membres de la coalition CPC et leurs motivations.

The CPC is an ad hoc coalition of armed groups with different grievances and motivations. The military
activities conducted by various participating armed groups in the weeks prior to the elections were well-
coordinated. At the time of drafting, the Panel was, however, not aware of the establishment of a single
chain of command for the coalition.

3R

The hostility between 3R and the Government was first openly exposed after President Touadéra’s visit
to Bouar on 12 May 2020, on the occasion of the graduation ceremony for the joint security units (see
S/2020/662, para. 66). An incident between Abbas Sidiki and the President’s delegation led to a series
of communiqués from 3R (see document 1 below for an example of one of such communiqués) accusing
the Government, although singling out the President and the Prime Minister, of violating the Peace
Agreement and of having threatened Abbas Sidiki’s life. The 3R leader particularly complained about
his status as Special Adviser to the Prime Minister on the joint security units, which he considered as
lacking substance. 3R fighters also committed numerous flagrant violations of the Peace Agreement,
expanding the armed group’s area of control, and in the process, attacking civilians, FACA positions
and MINUSCA convoys (see S/2020/994, paras. 30-32).

In response, MINUSCA, in collaboration with FACA, launched operation “A la londo” on 17 June. On
5 August, 3R leader Abbas Sidiki’s name was also added to the 2127 Committee’s sanctions list. These
actions had limited impact on 3R’s operational capacity and tensions remained high between the group
and the Government, as demonstrated by 3R’s attempts to impede the voter enrolment process (see
annex 2.6 of this report) and subsequent negotiations described below.

With a view to obtaining the commitment of 3R leader Abbas Sidiki to support the holding of the
elections, a Government delegation led by Minister of Transport Djoubaye Abazéne was dispatched to
Koui (Ouham-Pendé Prefecture) on 3 October. Several members of the delegation told the Panel that
Sidiki had then explained his lack of trust in the Government and had requested to engage with the
Peace Agreement guarantors instead. On 5 October, discussions between representatives of the guaran-
tors (African Union and the Economic Community of Central African States) and Sidiki resulted in the
latter allowing the ANE to proceed with voter registration in areas under 3R control. Two ISF officers,
among the three individuals taken hostage by 3R combatants in mid-September 2020, were also re-
leased.

The following day, the 3R leader issued a memo conveying a number of requests to the Government
and the guarantors, including the lifting of sanctions against him and the end of the MINUSCA/FACA
operation “A la londo” (see document 2 below). He considered that such claims should be addressed in
return for the concessions he had agreed with the guarantors. To maintain leverage in the negotiations,
the 3R leader also retained the remaining hostage, a FACA officer.

With these requests left unanswered, the group continued to express dissatisfaction vis-a-vis the Gov-
ernment and on 3 November 2020, Sidiki issued a communiqué recalling his requests (see document 3
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below). The document indicated that the Government would be “held responsible for anything which
would happen” in the future.

Document 1: 3R communiqué signed by Abbas Sidiki on 15 May 2020.

21-00240

Retour, Réchmmution ef Réhabilaation Republique Cetrtrafracasne
IR Unité Dagnind Travall

La chronologic des incidents du Mardi 12/052020
A la weille, le préfet de Nana-Mamberé m'a informé qu'il a eu une
communication avec le protocole du Président de la République que le
Président sera li le 13/05/2020 pour les cérémonies ¢t qu'il va recevoir, tous les
autorités de la ville de Bouar,

Jétais trés contant d"apprendre enfin qu'il y'aura la cérémonie tant attendu des
USMS pour lesquelles je me suis battu afin qu'elles voient le jour, pour moi
c'éait un grand jour: j'aurai 'occasion d'échanger avec mes chefs
hi¢rarchigues ainsi que le chef de I'Etat sur les difficultés que je rencontre, mon
Mouvement rencontre afin de parler de ces sujets ¢t pouvoir envisager des
solutions qui nous permettrons de faire avancer les processus global de paix, ce
qui veut dire accéder @ la mise en ceuvre de I'APPR-RCA.

Le jour J, assis devant ma résidence le Sous-préfet de ABBA assis avec le Préfet-

m'a appelé de la part du Préfet pour que nous puissions cheminer a la place de
cérémonie, je me suis préparé et suis parti assister 4 lo cérémonie sans que les
protocoles tiennent compte de mon rang,

Une fois la cérémonie est terminde, je me suis dirigé avec le Préfet 4 la place o
le chef de I'Etat devrait recevoir les autorités administratives, brusquement un
homme vient s'en prendre exclusivement & moi en me demandant, « que fais tu
14 7 et que veux tu ?», je le répondu que je suis venu avec le Préfet puis le Préfet
a confirmé. Malgré ¢a, cet homme dit «non, non ¢t non quitte de lan et ordonne
en langue Sango «ala kiri lo ka». Directement deux éléments de la sécurité
présidentielles viennent m’agresser, me menacer de mort avee des fusils & bout
ponant. Ces éléments m’ont mis entre eux en me poussant comme un délinquant
et me disaient «vas la-bas, vas la-bas, ». Javais cu peur, j'ai fuis vers le grand
portail 1d ol se trouve la foule pour me sauver. J'ai décidé de regagner ma
résidence.

Assis devant ma résidence, le Ministre de la sécurité m’appelle pour que je
vienne a |"aéroport et assisté & la cérémonie du départ du Président de la

République.
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La encore, on m’a placé parmi la FACA. un monsieur vient me retirer pour me
dire qu’il voulait me parler, je I'ai juste suivis et il me fait comprendre qu'il est
le responsable des renseignements de la sécurité présidentielle et je dois lui dire
pourquoi je voulais aller rencontrer le Président et ce que j'avais a lui dire . Je
lui ai répondu que ce n'est pas moi qui a besoin de voir le chef de I’Etat ni
vouloir le parler. Plutdt ¢’est le protocole du Président qui a signalé le préfet
depuis hier de m’informer que le Président voulait me voir quant il sera a Bouar.
Cet homme me répond que «c'est moi qui donne I'ordre de voir le Président et
je t'ordonne pas», je lui ai dis, je vous pris de n'est pas me gronder. Puis j’ai
quitté le lieu. En partant, il m*a dit que «tu vas voir», Cet acte s’est passé devant
toutes les autorités civiles et militaires, en particulier le Ministre de la Sécurité
aussi était la.

Aprés cet incident de menace, d’humiliation, j'ai communiqué avec la
Représentante Spéciale adjoint du Secrétaire Général des Nations Unies, le
Ministre de la Sécurité me dit, «il faut la dire que c’est déja bony. Je lui ai dis
exactement que le Ministre de la Sécurité me dit de vous dire que «c’est bony.

Le Mercredi 13/05/20, le Ministre de Sécurité vient me prendre pour une
mission, nous quittons de Bouar jusqu’au BELOKO sans que je sache
exactement ce qu'on fait 8 BELOKO et qu'il ne faisait que compléter sa sécurité
en route, puis nous quittons BELOKO pour Bouar, c’est ainsi que je me suis dis
qu’il y'a des choses qui ne sont pas claires, donc pour ma sécurité et ma dignité,
J'ai décidé de regagner ma base afin de voir clairement toutes ces attitudes et ces
agissements qui font que je n’ai pas confiance du tout. Car mes hommes sur le
terrain m’accuse de n'ai pas bien négocié leurs sorts. C’est pour cette raison
qu’ils ne sont pas bien pris en conte aux USMS, le cas de leurs grades ne sont
pas tenus puis les cadres des 3R ne sont pas intégrés.

Je me sens étre entre le marteau et I'enclume.

Je n’ai pas confiance, par ce que les gestes de méfiance ont commencé depuis
longtemps, récemment je communiquais avec le Ministre Directrice de cabinet
du Premier Ministre sur la situation des peulhs assassinaient 4 Baboua et moins
de deux mois d'autres peulhs sont encore assassinés dans la méme ville, elle m*a
dit «parles moi des peulhs tués présentement mais ne me parles pas du passé des
peulhs tués». Je I'a répondu en posant une question, pourquoi pas parler des
assassinats qui ont eu lieu juste deux mois ? Directement elle m'a raccroché au
nez.
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Par ailleurs, une fois arrivé 4 Besson j'avais juste demandé aux gendarmes de
quitter le lieu pour leur sécurité, En attendant que les choses se normalisent avec
le Gouvernement. Car si quelque chose les arrives par hasard et/ou par un
prétendant, le Mouvement 3R sera le Premier suspect.

Le Mouvement 3R a collaboré dans la restauration de ['autorité de I'Etat (Sous-
préfet, police, gendarmerie, douanes, services de mines; etc)

Le processus du DDRR, le Mouvement 3R est en avance sur plusieurs groupes
armés, mais les engagements du gouvernement n'arrive pas & se concrétiser
(USMS), engagements d’Addis-Abeba, Réintégrations des cadres des 3R dans
les appareils étatiques, harmonisation des grades, etc.

W

néral SIDIKI Abbas
Ampliation :

» Présidence de la République
» Primature

» Union Africain

CEEAC

MINUSCA

Les ambassades

%

N

= ;
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Document 2: 3R memorandum signed by Abbas Sidiki on 6 October 2020.
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R

Retour-Réclamation-Réhabilitation Républigue Centrafricaine

(3R) Unité-Dignité-Travail

Lettre a 'attention de
L’Exécutif Centrafricain, des Garants et facilitateurs de
L’Accord Politique pour la Paix et Ia Réconciliation
APPR - RCA., & G

« MWW
Aprés plusieurs mois d’incompréhension mutuel’le,: déf_"*’-aéf{tatives de
négociation infructueuses, de combats tant en zone [usg"It;,au‘umaine, la
direction du Mouvement 3R fai la triste constatation dulnianque d’allant et de
cohérence de la partie Banguissoise. Malgré quelqu,e)sgf'p:'?fas et replis tactiques,
force est de constater que le Mouvement 3R conserve'sa liberté de mouvement
et d’action sur une bonne partie du nord-ouasfgu Pays.

Le Mouvement 3R signataire dé"i’APPR-RCA fait par la présente lettre,
un nouveau geste en direction du G_éuvernement et fait appel & la bienveillante
attention du Président Faus_tin;\Archahge TOUADERA. Les affrontements n’ont
jusque-la pas été concl_,_uqiit.,gz. ‘La force entraine la plupart du temps des
mouvements de résistanc;g ©fla radicalisation de populations qui n’aspirent qu'a
la Paix et au développeinent du Pays.

La direg)ﬁiciﬁ*&ix Mouvement 3R, au premier rang de laquelle, le général

SIDIKI., Abbas souhaite s’investir & nouveau dans une dynamique vertueuse au
profit :ju_s_teni'é'nt de la population Centrafricaine. En cette période pré-électorale,
Le ,.Mou(?'e"mcnt 3R s’engage immédiatement & laisser la libre cireulation des
mem'ores des équipes « tablettes » de I’ Autorité Nationale des Elections (ANE),

S ‘ﬁlurfl"ensemble des axes des préfectures actuellement comprises dans sa zone de
» «. contrle. Les agents recenseurs pourront donc enrdler les électeurs et ceuvrer

pour la tenue, & I’échéance constitutionnelle, du premier tour des élections de
Décembre 2020.

Ces agents tablettes devront loutefois pouvoir justifier de leur
appartenance effective 4 I’ANE et de leur mission, lors d*éventuels contrales. En

1
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effet, la direction du Mouvement 3R refuse de porter la responsabilité
d’éventuels litiges électoraux & venir, sachant que quelques groupes de coupeurs
de routes ou de personnes mal intentionnées tentent de se faire passer pour le
Mouvement 3R, lorsqu'ils perpétuent leurs méfaits.

Le mouvement 3R étant constitué & 90% des réfugiés retournés demande &
toutes les parties concernées par ce processus ¢lectoral de trouver les voies ef

moyens pour que nos fréres et sceurs réfugiés puissent se faire recenser afin de
voter comme tous les autres citoyens de la RCA. 5 X

La direction du Mouvement 3R a aussi décidé de libérer- l;f_é,‘_,s:-"c'leux (2)
policiers de Bang qui s’abonnaient aux arrestations arbitrairés, des peulhs ce qui
a produit la révolte des familles des victimes ayant cqq’d}x.';f\{)éﬁrs arrestations ;
puis le Mouvement 3R s’est investi pour les retrouver et Jes sécurisés.

En faisant cette action qui le permettra la décrjsg'g'uﬁn de la situation, nous

espérons que les auiorités compétentes s’mvesurgﬁsypﬁr aider & réparer les tord

causé aux victimes d’arrestations arbanirwiékiqgﬁfamilles.

Ainsi donc, la direction du Mouvement 3R et le général SIDIKI Abbas en
appellent au Président TOUADERA, C;i'ef’ de I’Etat et a son Gouvernement, afin
de continuer les échanges sous a §'i.lpervision des garants et facilitateurs
ensemble dans un respect mutucl-dé la parole donnée, et dans un esprit
constructif, SIS

Faita Koui, le 06 Octobre 2020

Le Général Sidiki Ahbgs, Président du Mouvement 3R
y \WE_GEN T,

el o > %
RETOUR

ECLAWMATION
REHABILITATION

SIDIKI ABBASS!
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Retour-Réclamation-Réhabilitation République Centrafricaine
(3R) Unité-Dignité-Travail

Mémorandum rélatif aux négociations

Le Mounvement 3R respect |’esprit et demeurt attaché 4 I'APPR-RCA,
Contrairement aux fausses allégations des instigateurs des désordres (ennemis
de I’APPR-RCA).

Le Mouvement 3R dans sa coutume privilége le dialogue comme la résolution
des differends, il a été écrit dans 1'article 34 de la charte de L’APPR-RCA..

Le Mouvement 3R reconnait des insuffisances et du ‘non respect de
I'engagement pris par le Gouvernement vis & vis des 3R, qui est I'un des
signataires de I’APPR-RCA négoci¢ au Soudan et signé a Bangui le 06 février
2019, dans la logique de la recherche de paix.

Le Mouvement 3R a contribué de maniére claire: pour le retour de la paix qui a
été émaillé par des respects strictes de ses ¢ngagements, cessations des
hostilités avec les Anti-Balaka, la rencontre du panel de 1'union Africaine et la
signature de I’APPR-RCA.

Le Mouvement 3R propose des §9'h_|tlons en vue de rétablir la paix dans la
region nord-ouest:

1::Le Gouvemement-doit s’engager 4 mettre fin aux opérations militaires
dans la region nord-ouest,

2. Les sanctions illégalles diligentaient contre le Général Sidiki Abbass
doivent étre annulées,

3. Le Gouvernenient doit dédomager la destruction des biens immobiliers (
maison et.&quipements) du général Sidiki Abbas par la force portugaise de
la minusca sur demande du gouvernement, ceci est une violation totale de

. droit de ’homme,

4. Le-Gouvernement doit libérer les ¢lements des 3R, arrétés et incarcérés
dans des prisons & Bangui, & I'exceptions des coupables des crimes
commis & koundjili et Lemouna aprés les negociations,

5. Le Gouvernement doit s’engager & mettre fin aux arrestations arbitraires
des peuhls et assuré leurs séeurités et leurs circulations,

6. Le Gouvernement doit libérer immédiatement tous les peuhls arrétés et
detenus arbitiuirement dans les prisons @ Bangui aprés les négociations,

7. La réconnaisance et la valorisation des pouvoirs traditionnels peuls
Centrafricains,
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8. Les projets des devéloppements dans les communes d’élévages,

9. Les 250 éléments des 3R désarmés dans le cadre des USMS et refoulés
dans 1a nature doivent étre répris sans armes, car ils étaient dépossédés de
leurs armes,

10.Le Gouvernement doit harmoniser les grades des huit (8) officiers du
Mouvement 3R désarmaient pour les USMS,

|1.Parmis les 4 postes ministeriéls cités ( Ministre de la réconciliation
nationale, Ministre des aux et forets, Ministre des mines et géologie,
ministre de défense), le mouvement 3R réclame deux (2) mitistéres
pleins, [

12.Le Mouvement 3R réclame le ministre conseiller spécial & la présidence
chargé des résolutions des conflits intercommunautaire; ministre spécial
congeiller 4 la primature, conseiller auprés du président™ de ’assemblé
nationale, % e

13.Ambassadeur auprés de la Réprésentation diplomatique centrafricaine,

14.La réponse de nos réclamations ne doit p‘as_,_e)‘{ééder une semaine et idem
pour les engagements du Mouvement 3R envers le Gouvernement.

En retour le Mouvement 35 s’engage a:

1. Faciliter les opérations d’envdlement des votes ainsi que le processus ¥
relatif

2. Liberer les otages,

3. Reintegrer les organes de mise en oeuvre de I'"APPR-RCA en designant
Jes nouveaux répresentants,

4. Poursuivre -l¢ processus de DDRR en colaboration avec ['unité

d’exécution.du programme national DDRR,

Assure,r_ié}ﬁ,bre circulation des personnes et des biens,

6. Collaboration pour la restauration de Iautorité de 1'élat en acceptant le

déploiement des fonctionnaires ¢t agents de I’état ( polices et gendarmes &
~ PPexception de FACA).

o

Fait a Koui, le 04/10/2020

Le général Sigl_ikLABBAS, Président des 3R

cero | \g\S1DI! ABBASS!
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Document 3: 3R communiqué of 3 November 2020.
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PC

In mid-September 2020, as confirmed to the Panel by armed group representatives and diplomatic
sources, the Prime Minister’s office and MPC representatives held negotiations over several days in
Bangui. As a result of these negotiations, Mahamat Al-Khatim agreed to participate in the DDRR pro-
cess and to not impede the holding of the elections. As a result, a ceremony launched a disarmament
exercise in Kaga Bandoro on 24 October. This, however, did not result in any effective disarmament of
MPC fighters over whom Mahamat Al-Khatim does not have full control as explained in previous Panel
reports (see S/2019/930, paras. 20-23).

Moreover, Mahamat Al-Khatim continued to express other grievances vis-a-vis the Government. For
example, according to armed group representatives, several days after the launch of the DDRR cam-
paign in Kaga Bandoro, Al-Khatim contacted the Prime Minister to renew his longstanding demand to
be integrated as a general in the FACA as a condition of his support to the overall political process.

The Panel was also informed by a number of armed group representatives that the MPC leader has
maintained constant contact with the “Bozizé clan”. Jean-Francis Bozizé (Frangois Bozizé’s son) was
his direct superior when, as part of the “Liberators”, Al-Khatim participated in Frangois Bozizé’s coup
d’etat in March 2003.

In a meeting with the Panel on 27 November, Mahamat Al-Khatim also expressed strong discontent
over the Reconciliation agreement signed in Bangui by representatives of the communities from the
north-east on 10 November. According to him, the content of the endorsed document was not consulted
with members of his community, the Arabs, and even reflected a willingness to chase them out of the
country. In his view, and as confirmed by other participants of the meeting, the initial draft of the agree-
ment included a reference to the need to expel “Arab mercenaries” from the CAR (the document, as
signed, mentioned “foreign mercenaries” — see document 4 below). Al-Khatim considered that leaders
of the Goula community, including Bangui-based politicians, were behind the initiative and the draft
content. At the time, as described in this report (see paras 37-40 of this report), a Kara-Goula coalition,
supported by the Government according to Al-Khatim, was fighting against Arab Sudanese militias.

Therefore, Al-Khatim perceived the Government and the President as unwilling to satisfy his demands
and opposing the ethnic group he claimed to represent.
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Document 4: Reconciliation Agreement signed in Bangui on 10 November 2020.
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PACTE
D RECON CILATION
ENTRE LEs COMMUNAUTES pdu NORD-EsST

(VAKAGA, BAMINGUI- BANGORAN, HAUTE- KOTTO)

PREAMBULE

Nous, Représentants des Communautés du Nord-Est (Vakaga, Bamingui-

Bangoran et Haute-Kotto), réunis & Bangui du 09 au 10 Novembre 2020, dans le
cadre de la grande Rencontre de Réconciliation ;

Considérant la récurrence des crises militaro politiques en République
Centrafricaine ;

Considérant les conséquences multiformes de la crise de 2012 et la
persistance de ses effets tant sur le fonctionnement des services publics
que sur les populations :

Considérant les violences qui ont récemment opposé les différentes
communautés du Nord-Est avec leur lot de dégdts matériels et de pertes
en vies humaines ;

Considérant que ces violences ont ébranlé les liens séculiers du vivre
ensemble et de la cohésion entre ces différentes communautés :
Conscients que la persistance de ces violences constitue un frein & la
reconstruction de la région du Nord-Est :

Conscients de l'importance de |a paix comme facteur primordial de
développement ;

Considérant les initiatives de paix et de réconciliation mises en ceuvre par
le Gouvernement avec lappui des partenaires dés le début des violences ;
Réaffirmant I'adhésion de toutes les communautés & I'Accord Politique
pour la Paix et la Réconciliation en Centrafrique (APPR - RCA)

Considérant la volonté des différentes communautés daller vers la paix
et la réconciliation, laquelle volonté s'est manifestée & travers différents
pactes et documents signés entre lesdites communauteés ;

Considérant que cette volonté sest fortement réaffirmée lors des
présentes assises ;

Considérant les conclusions de la grande Rencontre de Bangui, tenue du 09
au 10 Novembre 2020 sous le Trés Haut Patronage de Son Excellence
Professeur Faustin Archange TOUADERA, Président de la Républigue,
Chef de IEtat et qui prennent en compte l'ensemble des veeux exprimés
par les communautés :
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Convenons de ce qui suit :

Enterrer définitivement la hache de guerre ;

Privilégier désormais le dialogue et Ia voie Judiciaire comme mode de
réglement de leyrs différends : .
Respecter les droits et libertés de tout &tre humain vivant dans |a
région ;

Respecter rigoureusement la libre circulation des personnes et des
biens ;

Mettre définitivement fin aux exécutions sommaires et
extrajudiciaires :

Mettre fin aux violences et aux traitements cryels faits aux femmes:
Eviter toutes formes de discrimination ethnique et religieuse :

brader et ou favoriser les pillages des resse rces naturelles de |q
Région Nord-Est
Dénoncer les alliances avec les mercenaires étrangers
Sceller Une Réconciliation e ble entre les différentes
communautés ;

Eduquer et former les communautés sur la cohésion sociale et le viyre
ensemble ;

Impliquer I'Association des ressortissants de |q VAKAGA pour le
développement (AREVAD) dans la mise e€n ceuvre du présent pacte.

Demandons :

1. au Gouvernement

La poursuite de la Restauration de I'Autorité de I'Etat dans le Nord-
Est:

Le désarmement total des groupes armés ; ~ g

Le retour des Personnes Déplacées Internes avec un appui en vivre et
matériaux de construction : :

De déclarer la ville de Bria « Ville sans Arme » et |q Préfecture de
Bamingui-Bangoran, « Préfecture sans arme » en concertation avec les
ex-groupes armés : :

La suppression des barriéres illégales sur tous les axes -

L'érection de Bahidon en commune de pleine exercice :

le découpage de Bria en trois (3) circonscriptions électorales ;
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Pour réparation :

De poursuivre en Justice les personnes identifiées comme auteurs, co-
auteurs et complices de ces conflits ;

D'accompagner les communautés de g Vakaga pour la mise en place d'un
Comité de sages pour prévention des conflits: '

D'ériger les PCA de OUANDJA et sam OUANDJA en sous-préfecture
pour rapprocher I'administration des populations ; '

De décentraliser le service de délivrance des cartes d'identité nationale
dans les préfectures éloignées ;

De faciliter la délivrance des cartes d'identité et ‘passeports aux
communautés de la Région dy Nord-Est ;

De créer des emplois et des centres de formation pour les Jeunes de la
région ; % A |

De diviser DAR EL KOUTT en trois (3) communes et deux (2)
circonscriptions électorales : -

De procéder 4 la réouverture des Postes de gendarmerie d-NGARBA
BORD et a NTAMANI

De promouvoir la gouvernance locale : '
D'appliquer I'équité dans la clé de répartition des ressources, avantages
et bénéfices de Iq Région sur base d'inclusivité ‘
D'exécuter les projets de développement local pour la Région du Nord-
Est; .
D'accélérer le désenclavement de |a Région du Nord-Est par Iq
construction d'infrastructures routiéres ; .

Le départ des chefs de guerre étrangers hors de la Région Nord-Est ;
La prise en compte des différentes ethnies dans Iq constitution des
délégations spéciales : '
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- La poursuite de |q Réhabilitation des maisons d'arrét et des Cenfres de
santé dans lq Région du Nord-Est ; \
- la mise en place d'un mécanisme de suivi et de Vulgarisation dy Pacte.

2.Aux groupes armés

Le respect scrupuleux de ['Accord de paix du 06 février 2019
(APPR - RCA) Y compris la dissolution intégrale de leyrs groupes ;

La réconciliation entre les groupes armés : :
La libération des batiments administratifs occupés par les groupes armés :
La suppression des services paralléles de collecte d'impdts et de. douanes.

3. Aux Garants et Facilitateurs de I'APPR-RCA

D'apporter un appui multiforme aux parties & I'Accord en vue dy respect
scrupuleux de leurs engagements;

Fait & Bangui, le 10 novembre 2020

21-00240

67/144



S/2021/87

>

>
>
>
»
»
»
»
>
>
»

v
v
v
v
v
v
v
v
v
v

QUMAR Garbq (Haoussa) ; o

ABAKAR Yaya (Rounga) : % f
ADAM Idriss (Youlou) ; : -
ASSANE AMADOU (Foulata) : A%\
Abdoulaye TIDJIANE (Bornou) - / F
V78

Pour les Représentants de 12 Hause-koppy
SAMBA René Valentin =i
ATAHIR Ali (Arabe)
YAYA Idriss DOUNGOUSS omg;),\\*'\&,‘ \»A
DIOUMA Felix (sara); || o ||
ASSANE Zakaria (Kara);
TBRAHIM AHAMAT (Gouia) 13
AHAMAT Aliou (Peuyy;

DALKIA Gilpert va’v{ P
mkqmlicﬂ’m): /é xﬂwj’
BALEKOUZOU Mairice (Maire), /77 -
Aboubakar SIDDICK ALI (Bormoy) A :r/i

Pour les Représentants de la MM-M
SENOUSST Ibrahim (Sultan Maire) : (Lo
YACOUB Ibrahim (Rounga) ; H ’ /*)::

MAHAMAT Kamiss (Ndoka) ., /

. R
: ,3-«* - )
MAKOSSA BANGUT Plerre(?m‘d{af%; ~ ILIP) QL

POTORS i (Gouts).; |}, DT\ ‘
MOUSSA Amofoawd(.s::T D\\W\ g
ATAMRHGM(M): I,
OUTMANE Amine (Djeme) 4}}1;’ 7
SENOUSST Fatimé (Femmes)y >
AHMAT Moussa (Jm)

/—7

68/144

21-00240



S/2021/87

uP

On 30 July 2020, Ali Darassa signed a “procés verbal” in Bangui after meeting with the Peace Agree-
ment guarantors and the Prime Minister (see document 5 below). In the document, the UPC leader
agreed to major concessions including UPC withdrawal from Bambouti (Haut-Mbomou Prefecture),
renouncing UPC’s collaboration with 3R and not interfering with the electoral process. On 1 August,
after returning to his headquarters in Bokolobo (Ouaka Prefecture), Ali Darassa issued a communiqué
rejecting the “procés verbal”, accusing the Prime Minister of having threatened him with arrest in order
to coerce his signature (see document 6 below). Several armed group representatives who met Ali
Darassa during his visit to Bangui confirmed to the Panel that Darassa was convinced that judicial
proceedings against him were ongoing and that as such, he feared arrest.

This episode had an important impact on the relationship between Ali Darassa and the Government. On
22 October, Ali Darassa visited Bria (Haute-Kotto Prefecture), officially to monitor the implementation
of the cease-fire agreement signed by armed group factions in Bria on 18 March (see S/2020/662, para.
56). During a confidential meeting with local representatives of MLCJ and RPRC, Ali Darassa report-
edly expressed mistrust toward the Government and urged both groups to cease their collaboration with
the Government, expressing the view that President Touadéra would target the armed groups if re-
elected.

12 Meeting with RPRC representatives, 25 October 2020.
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Document 5: “Procés Verbal” signed by UPC leader Ali Darassa, on 30 July 2020.
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PRIMATURE
u mEARES
N°_/PM/DIRCAB.20 V)RS
0161 ~ul oY M = T

PROCES VERBAL DU HUIS CLOS ENTRE LE GOUVERNEMENT,
LES GARANTS, LES FACILITATEURS ET MONSIEUR ALI DARASS

L'an deux mil vingt &t le vingt cing juillet 3 14H, s'es! tenu & la Prmature, un huss clos enire le
Gouvemement, les Garanis el Faciitaleurs de I'Accord de Paix el Mansisur ALl DARASSA leader de

TuPC.

Etment présants

Son Excellence Firmin NGREBADA Fremier Ministre, Chet du Gouvemement

Monsieur Adolphe NAHAYO, Ambassadeur, Représentan! du Secrétare Général de 3
CEEAC:

Monsieur Mathias BERTINO MATONDO, Repeésentant Spécial du Présdent de la
Commission de 'Union Africaine ;

Madame Denise BROWN, Représentante Spéciale Adjpinte du Secrétaire Général des Nations
Unes |

Monsieur Ali DARASSA, leader de 'UPC .

Madame Laeticia Jeanne Marie BOUKORO AMPHY WANG, Minstre Directsur de Cabinet du
Premier Ministre

L'objet du huis cios portait sur les points ci-aprés -

o s LN

Les éventueiles refations entre Monsieur All DARAS 2t le mercenaire Moussa Assymel
L'afiance entre Monsieur Al DARASSA et Monsieur SIDIKI ke leader des 3R

La mise en ceuvre du processus DORR avec I'UPC

La déciaration de I'UPC relative aux réfugiés de fa RDC

La sécurisation du processus électoral en cours

Aux termes des échanges. Monsieur All DARASSA s'engage &

WA

Ne pas enfrendre au déploiement de fautorité IE1at dans loutes ses composantes

Retrer mmédiatement de Bambouli les troupes de I'UPC

Ne pas avoir de contact avec le mercenaire Moussa Assymai .

Publier sans délai un communiqué de presse annulant |a déclaration d'entente avec les 3R |

A
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Créer les condihons de lancement du DDRR avec IUPC |

S'abstenir de poser toul acte qui reléve de la compétence régalienne du Gouvernement |
7 Soulenir le processus élecioral en assurant |a libre circulabion des agents de LAutonté Nabonale
des Blections et des différents acteurs.

De son chié, le Gouvemnemen! créera |es conditions pour
1. LUinstaliation de Monsieur ALI DARASSA a Bambari 4 lexemple de Monseur SIDIKI ABASS

2 Le renforcement d'un mécanisme efficace de communication et de consultation permanente
entre le Gouvemnement et les leaders des ex groupes armés, 'UPC en loccurrence

En foi quos, le présent procés-verbal a été établi les jour, mois &t an que c-dessus pour servr &t valor
ce que de drot.

Fait 4 Banguite, '3 § JIL 2020

leader de 'UPC

Le Représentant Spécial du Président L'Ambassadeur Représentan!
de la Commission de I'Union Africaine du Secrétaire dea CEEAC
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Document 6: Communiqué (« Note de désengagement et clarification ») signed by UPC leader
Ali Darassa on 1 August 2020.
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FPRC

In meetings with the Panel, FPRC leaders have continuously expressed discontent vis-a-vis the Gov-
ernment regarding the developments which took place in Vakaga Prefecture since September 2019 (see
S/2020/662 para 29-46). According to FPRC representatives, during fighting which resulted in signifi-
cant military losses for FPRC, the Kara-Goula coalition had benefited from the strong support of the
Government financially and logistically, as well as through political protection.

Both KNK leaders and FPRC representatives confirmed to the Panel that connections established at the
time of the Nairobi Agreement of 2015 have been maintained since (see S/2015/936, para. 24-26). They
also told the Panel that Nourredine Adam regularly sent money to Frangois Bozizé during his exile in
Kampala (Uganda) further demonstrating the connection between the two sanctioned individuals.

FPRC leadership confirmed to the Panel their participation in the CPC. They, however, remained care-
ful not to have FPRC combatants appear on the frontline of fighting, unlike 3R, MPC and UPC.

FPRC leaders, Abdoulaye Hisséne and Nourredine Adam were reportedly not directly involved in com-
manding military operations. Instead, FPRC’s participation was coordinated by its zone commander in
Kabo (Ouham Prefecture) “general” Saleh Zabadi, a member of the Arab community. In 2019, Zabadi
was involved in fighting in the Vakaga Prefecture (see S/2019/930, annex 3.10).

Abdoulaye Hisséne published a communiqué on 21 December 2020 (see document 7 below) condemn-
ing acts of violence disturbing the electoral process, but supporting the idea put forward by CPC of
national consultations under the auspices of the international community. FPRC members confirmed
Nourredine Adam’s support to CPC; and on 28 December, he signed a communiqué in which he did
not explicitly endorse the coalition’s activities but echoed its call to Faustin-Archange Toudéra to fa-
vour reconciliation through dialogue (see document 8).
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Document 7: Communiqué signed by FPRC leader Abdoulaye Hisséne on 21 December 2020.
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BUREAU POPULAIRE POUR LA RENNAISSANCE DE REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
CENTRAFRIQUE{FPRC) Unité-Dignité-Travail
D L T e “ssssiee

BUREAU EXECUTIF NATIONAL(BEN)

PECEEEI AT 2S00

CONSEIL NATIONAL DE DEFENSE
ET DE SECURITE{CNDS) ,

Sreevrter ety
CABINET.{~ 5

vrexac

COMMUNIQUE DE PRESSE

Le FPRC condamne vigoureusement la perturbation du processus
électoral qui va mettre en difficulté |a stabilité du pays et la pérennisation de la
démacratie. Nous avons bien souligné dans notre communiqué de presse du
30/09/2020 et notre déclaration du 10 Octobre 2020 précisant 'engagement
du FPRC a I'APPR/RCA et au respect de la liberté du mouvement et Fintégrité
physique des candidats et candidates, les droits de libre expression
d'appartenance politique aux élections couplées,

Aujourd’hui le rejet d'une partie des candidats des partis politiques
aux élections présidentielles nous met dans une impasse. Il est urgent que les
communautés internationales, les facilitateurs, les garants et le Gouvernement
trouvent un consensus rapidement pour mettre fin a ce cycle de violence qui
risquera trés fort de plonger le pays dans un caho que nous ne souhaitons pas
et donner |'espoir au peuple centrafricain qui n’aspire qu’a |a paix et la
cohésion sociale.

Fait 3 Ndele le 21/12/2020

Le Président du Conseil Nationzl
de Défense et de Sécurité

)
(| (B posane~ -
Ambassade do France......... 1 : iz —
Ambassade des [tats-Unis_..1 N -~
Ambassade de la Russie.......1 SvEEY AMMMQA NE

Msembres du G5, 1
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Document 8: Communiqué signed by Nourredine Adam (28 December 2020).
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FRONT POPULAIRE POUR LA . Reépublique Centrafricaine
RENAISSANCE DE CENTRAFRIQUE \ .6 4 &
ST Unité - Dignité - Travail
PRESIDENCE = !
N° 03/FPRC/PRES/PP/020 %
COMMUNIQUE DE PRESSE

Le FPRC déncnce et se désclidanise de la dédaration de Mensicur Abdculaye Ramadane Hisséne parue
dans cubenngumedias.com, le 28 decembre 2020, Celle déclarabon est la preuve que les maux qus ont conduit 2
la guerre ef au déchirement du tissu social sont encore présents, entretenus par le régime. Clest aussi lllustration
de o2 que Jean Frangos Bayarl (198Y) appsfle - « Folifique du venfre », la preuve gue lntégnle morale a cede ia
place & la mendicité.

Le FPRC ne se reconnalt pas dans ce communiqué et informe l'opinion publique. tant nationale
qumiernabonale, que celte declarabon n'engage que la personne de Monsieur Abdoutaye Ramadane Hissene

Consnient gue les changements indispensables pour soulenir la dynamegue en vue de lnstauralion dun
véritable Etat de droit, garant dune société de progrés, ne peut résulfer que de l'action militante des femmes et
des hormmes dandes de rompre avec la mediconle |

Convaincu que le inomphe dune démocralie sane el apaisee en Cenlralngue nécessite la conlnbasdion
de tous les acteurs sans aucune discrimination ;

Engagé 4 agir activement pour que le peuple centrafricain sorte de la torpeur et libére les énergies
créatnces pour construire un pays de paix ef de progrés ol régnent la justics, I'équité et I'égakité des chanozs pour
fous |
1} Le FPRC appelle les centrafnicaines et les centrafcains de rester vigilant confre les manipulations, les
machnalions el linslumenlalisation

2} Le FPRC rappelle également que son combat est avant tout politique. I conceme le maténau sur lequed
s'exerce ke pouvor el Sassone 4 boules celles el lous ceux qui s'engagent pour ke changement

3} Le FPRC adhére sans aucune résenve 4 toute indtiative soucizuse de créer les conditions pour que notre cher
peys, la RCA en lanl que Nabon, demeure une el indivisitle dans sa plurahits

4} Le FPRC saisit cette occasion pour rappeler le candidat Faustin Archange Touadéra de sortir de la surdité et
cenlé qui le caraclénsenl | car sa mission premiges ne conssle pas 4 wéer les condilions qui onl condeal 4 la
crise actuelle, mais 4 ceuvrer pour la paix, la réconciliation nationale et la cohabitation pacifique entre les
cenlralncanes

Pressdent du FPRC

A
‘e

PRESIDENT

O
-
x
~/
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Anti-balaka groups under Maxime Mokom and Dieudonné Ndomaté!3

On 28 March and 17 July 2020, two operations involving national defence and security forces —in-
cluding members of the Presidential Guard (groupement spécial chargé de la protection républicaine
(GSPR)) — were conducted on properties owned by anti-balaka leaders and members of the Govern-
ment, Dieudonné Ndomaté and Maxime Mokom (see S/2020/662, para. 24 and annex 2.13). According
to officials from the CAR Ministry of Defence, the operations were triggered by suspicions that prepa-
rations were underway for a coup by an anti-balaka network in support of former President Frangois
Bozizé. It is unclear whether the Government found evidence through these operations to support such
a claim. Neither Mokom nor Ndomaté were arrested.

As a testament to their discontent vis-a-vis the Government, Maxime Mokom and Dieudonné Ndomaté
played a pivotal role in the drafting of the memorandum signed by representatives of the 14 armed
groups on 28 October (see annex 2.7 of this report). However, both leaders have limited influence and
capacity to mobilize anti-balaka fighters on the ground. Bozizé and his entourage, in fact, had no real
need to rely on Mokom and Ndomaté to rally anti-balaka fighters.

13 Since the transfer of Ngaissona to the International Criminal Court in January 2019, Dieudonné
Ndomaté has been the de facto leader of the Ngaissona branch of the anti-balaka.
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Annex 2.9: CPC statements and communiqués / Déclarations et communiqués de la CPC.

Members of 3R, UPC, MPC and FPRC confirmed their respective groups’ support to the communiqués
below.

Kambo Kota statement of 15 December 2020.
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Unsigned CPC communiqués.

80/144

DECLARATION N° O1

Nous, soussignés,
G* AL-KAatm MAHAMAT, MPC ;

G* Bi-Sidi SOULEMANE, 3R ;

P/ 6* d’Armée Au DARRASSA, UPC, p/o Ali GARBA ;

P/ 6* Noureipine ADAM, FPRC, p/o G Salet ZABADI ;

Commissaire Maxime MOKOM, Anti-Balaka / Aile Mokom ;

P/ Dieudonné NDOMATE, Anti-Balaka / Aile Ngaissona, p.o. Sylvain BEOROFE,

Leaders des différents Groupes Armés occupant la presque totalité du territoire
national de la République Centrafricaine,

a. Prenant conscience que nous avons jusqu'ici été manipulés par un Gouver-

nement sans scrupule et sans vision, uniquement préoccupé par I'enrichis-
sement personnel rapide et sans cause de ses membres ;

Considérant qu'aucun pays du monde ne peut se développer dans un co~
texte de “ni guerre ni paix”, ni dans un climat d'insécurité perpétuelle ;

Considérant que les souffrances que le Peuple centrafricain endure de
sept années de conflits armés et sa privation de libertés sont préjudiciaL
a tout élan de développement ;

Soucieux d'inaugurer une nouvelle ére de paix, de stabilité, de concorde in-
tercommunautaire et d'implication de toutes les filles et de tous les fils de la
République Centrafricaine dans son développement économique, loin des
arcanes et des intrigues de la politique ;

Désireux d'inscrire la République Centrafricaine sous la double option d'une
diplomatie ouverte a tous les pays amis et a une coopération gagnant-ga-
gnant, dune part; d'une large intégration économique en Afrique Cen-
trale, d'autre part ;

Déclarons solennellement ce qui suit :

1.

Décidons de fusionner tous nos mouvements en une seule entité, désignée
COALITION DES PATRIOTES POUR LE CHANGEMENT en abrégé (C.P.C),
placée sous commandement unifié.

. Invitons tous les autres groupes armés a adhérer a ce large front démocra-

tique pour prendre part au relévement de la République Centrafricaine.

. Appelons tous nos éléments, lors de leurs avancées :
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especter scrupuleusement |'intégrité des populations civiles, les proté-
r et protéger leurs biens ;

eiller a la préservation et a |la sécurisation des édifices publics et privés,
s lieux de cultes et des infrastructures économiques ;

yrotéger et a laisser passer librement les véhicules des Nations-Unies,
la MINUSCA, de toutes les ONG internationales et nationales et tous
. cortéges battant pavillons diplomatiques.

tons dorénavant toutes nos actions vers des objectifs de développe-
économique, de cohésion sociale et de sécurisation du territoire.

ensemble nous vaincrons |
Fait a BANGUI, le 17 décembre 2020

Les signataires
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Coalition des Patriotes pour le Changement

DECLARATION N° 02

La Coalition des Patriotes pour le Changement (C.P.C)) annonce a la population
Centrafricaine la grande marche inexorable de ses colonnes vers le contrble
total du territoire.

La CP.C. déplore de nombreuses pertes en vie humaine et de nombreux blessés
dans ses rangs ; elle salue la mémoire de tous les patriotes tombés au champ
d'honneur, le sacrifice des soldats des Forces Armées Centrafricaines (FACA) et
des Forces de Sécurité Intérieure (F.S.1) envoyés a la mort par un pouvoir dé-
voyé corrompu et corrupteur, qui se cramponne a ses priviléges, ainsi que |'as-
sassinat des civils, victimes collatérales des Forces de I'ordre et de la MINUSCA.

A la traversée de chaque village, nous observons des foules immenses qui ac-
clament notre passage et réclament la fin du régime impopulaire de v

La CP.C. salue les partisans qui se sont mis en mouvement, par milliers, a pieds,
sans armes et qui convergent vers la capitale. Elle les exhorte cependant a re-
doubler de vigilance devant la hargne du pouvoir, & éviter le contact avec les
FACA et les éléments de la MINUSCA armés, et & ne pas succomber a la tenta-
tion de se livrer au pillage dans leur progression,

La CP.C, dans sa Déclaration N° O1, a appelé tous ses éléments & “protéger et
d laisser passer librement les véhicules des Nations-Unies, de la MINUSCA, de
toutes les ONG internationales et nationales et tous les cortéges battant pavil-
lon diplomatique.” Or & YALOKE et & BOSSEMBELE, les contingents Portugais,
Rwandais, Bangladeshis et autres ont ouvert le feu sur nos éléments et sur la
population, a l'arme lourde et en engageant des unités blindés.

Nous appelons les officiers, Sous-Officiers et hommes de rang, conscients des
sacrifices quotidiens de la population et témoins des signes ostentatoires d'en-
richissement sans cause des caciques du pouvoir, a se ranger du coté du peuple,
en se désolidarisant d'un pouvoir a l'agonie et vomi.

La CP.C. demande a la Communauté Internationale, tout en prenant a témoin
les opinions publiques nationale et internationale, de faire le compte de toutes
les tentatives du gouvernement et du Président Faustin Archange

de tordre le cou a la démocratie et de biaiser le processus électoral : projet de
loi modificatif de la constitution, altération de I'armature légale et réglementaire
encadrant le processus électoral @ moins de six mois du premier tour, enrdle-
ment d'électeurs fictifs et étrangers, achat de voix des députés a I'Assemblée
Nationale, pressions sur les candidats de I'opposition a I'élection présidentielle,
intimidations de tous genres et menaces physiques exercées sur certains juges
constitutionnels, etc.

Les Nations-Unies et la Communauté internationale investissent plus d'un mil-
liard d'Euro annuellement en République Centrafricaine. On aurait aimé que cet
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effort financier admirable servit a 'organisation d'élections justes, démocra-
tiques, libres, inclusives et apaisées, plutdt qu'a faire le lit & un Chef d’Etat
autiste, menteur et manipulateur.

Aujourd’hui 'histoire est en marche. Demain la Nation Centrafricaine fera les
comptes sur les berges de I'Oubangui.

Ensemble, dans I'honneur et la cohésion intercommunautaire, nous vaincrons |
Fait a BANGUI, le 19 décembre 2020
Les signataires
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Coalition des Patriotes pour le Changement

DECLARATION N° O3 : APPEL AU CESSEZ-LE-FEU |

La Coalition des Patriotes pour le Changement (C.P.C),

[ face a I'escalade militaire entre ses éléments et ceux des Forces de Défense
et de Sécurité dont il résulte, de part et d'autre de la ligne de front, un bilan
croissant de victimes, blessés et morts, endeuillant de nombreuses familles
centrafricaines ;

O considérant I'implication dans les combats de mercenaires étrangers a la
solde du Président Faustin Archange TOUADERA, notamment les troupes
russes du Groupe WAGNER et les détachements des FORCES SPECIALES RWAN-
DAISES, opérant les uns et les autres en dehors de la MINUSCA et de tout
mandat des Nations-Unies ;

O notant que la deriére déclaration du Vice-Ministre russe des Affaires Etran-
géres, Mikhail BOGDANOV, “Nous n'envoyons pas de troupes [en République
Centrafricaine], nous respectons toutes les exigences des résolutions de
IO.N.U. "fin de citation, réduit définitivement les troupes du Groupe WAGNER
a leur statut de mercenaires et expose aux yeux du monde la duplicité et les
mensonges ¢hontés du gouvernement centrafricain ;

O dénongant l'irruption de ces agents de la mort sur la scéne d'un conflit ex-
clusivement intérieur ;

O informée des enlévements suivis d'exactions perpétrées par « Les Requins »
et les autres milices, inféodés au Mouvement Cceurs Unis (MCU), a la plate-
forme "Bé-Oko" et a la Galaxie des groupuscules soutenant un pouvoir a
bout de souffle ;

O affligée de la détresse de la population centrafricaine a la ville et dans les
campagnes ;

() rappelant que dans sa Déclaration N°01, la C.P.C, a appelé tous ses éléments
a ‘protéger et a laisser passer librement les véhicules des Nations-Unies, de
la MINUSCA, de toutes les ONG internationales et nationales et tous les cor-
téges battant pavillon diplomatique.”

O souhaitant que le conflit en cours se résolve autour de la table d'une large
Concertation nationale inclusive regroupant |'ensemble des forces vives et
tous les protagonistes de la crise centrafricaine, a savoir :

* les partis politiques réguliérement reconnus,

* les Groupes Armés ayant décidé de mettre un terme aux hostilités et de
s'engager désormais sous la banniére unifiée de la Coalition des Patriotes
pour le Changement dans le relévement économique de la RCA. ;

* la société civile ;
" les syndicats ;
* la plateforme des institutions religieuses ;

1
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o Déclare un cessez-le-fou unilatéral de 72 heures (3 jours) qui sera
observé sur toute I'étendue du territoire par I'ensemble des
troupes combattantes des patriotes ;

o Invite le pouvoir & observer de méme un cessez-le feu sur la
méme période ;

o Appelle le Président de la Républigus, Faustin Archange TOUA-
DERA A :

*  suspendre les élections dont les conditions de bon déroule-
ment n'ont famals été réunies,

* convoquer sans délal ladite Concertation nationale des Forces
Vives de /a nation.

Ensemble, dans I'honneur et la cohésion intercommunautaire, nous vaincrons |
Fait a BANGU), le 23 décembre 2020

Les signataires
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Coalition des Patriotes pour le Changement

DECLARATION N° Q4 : LF GOUVERNEMENT REIETTE LA TREVE DE NO&.
La Coalition des Patriotes pour le Changement (C.P.C},

Soucieuse du bien-étre des Centrafricains et dans le but de préserver le fragile
équilibre sociopolitique de notre pays déja mis a rude épreuve, avait dans sa
déclaration N° O3 du 23 décembre 2020, appelé a un cessez le feu.

Cet appel de la CPC, loin d’étre un aveu de faiblesse, n'avait pour but que de
donner une chance a la paix. |l a pourtant été rejeté de fagon cavaliére par les
autorités centrafricaines par la voix du Premier Ministre Firmin NGREBADA. I
s'en est suivi plusieurs attaques sur les positions occupées par les patriotes de
la CPC, signe du mepris définitif que le pouvoir de Bangui a pour la vie humaine,
obnubilé qu'il est par la conservation de ses priviléges quel qu’en soit le prix.

Face a cet entétement irresponsable qui frise la cécité, la CPC décide de rompre
la tréve de 72 heures qu'elle s'était jusque-la imposée et de reprendra sa
marche implacable jusqu'a son objectif final, tout en restant ouverte a toutes
propositions sérieuses allant dans le sens de la paix, de I'apaisement et de la
réconciliation nationale.

La CPC tient le Président Faustin Archange TOUADERA, son Premier Ministre
Firmin NGREBADA et les faucons du régime aveuglés par les lampions d'un
pouvoir crépusculaire et s'agrippant furieusement a leurs avantages évanes-
cents, pour responsables des perturbations que leurs obstinations causeront a
notre cher et beau pays.

La CPC interpelle enfin M. Mankeur NDIAYE, Représentant Spécial du Secrétaire
Général des Nations Unies, pour s'étonner :

Q d'une part de |'arrivée continue d'importantes livraisons d'armes et muni-
tions de guerre sur le tarmac de |'aéroport de Bangui-M'Poko sans avoir recu
une exemption préalable des dispositions de |'embargo sur les armes a des-
tination de la RCA,

O d‘autre part sur la participation aux combats des mercenaires étrangers a la
solde du Président Faustin Archange TOUADERA, notamment les troupes
russes du Groupe WAGNER, pourtant récusés par le Vice-Ministre russe des
Affaires Etrangéres, Mikhail BOGDANOV, et les détachements des FORCES SPE-
CIALES RWANDAISES, et divers, opérant de concert avec la MINUSCA et ceci en
dehors de tout mandat des Nations-Unies ;

Ensemble, dans I'honneur et la cohésion multiconfessionnelle et intercommu-
nautaire, nous vaincrons !

Fait a BANGUI, le 25 décembre 2020

Les signataires
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Annex 2.10: Excerpts from the decision of the Constitutional Cf)urt on presrlc!zntlglelclindldate
E)r:traits 'de ia décision de la Cour Constitutionnelle sur les candidats a la présiden .

4. BOZIZE YANGOUVONDA Frangois, Candidat n° 13 du parti KNK
Sur le critére de résidence :

Considérant qu’en lieu et place d’un Certificat de Résidence délivrée par un Maire,
I"intéressé a produit dans son dossier de candidature une « Attestation de Domicile »
delivrée par le Chef du Village de Gaga le 9 octobre 2019 ;

Que le document n’ayant pas la forme légale prescrite laisse planer un doute sur la date
effective de I’entrée de BOZIZE YANGOUVONDA Frangois sur le territoire
centrafficain ;

Que la Cour a noté cependant :

- la volonté du candidat de rentrer dans son pays exprimée dans une
correspondance adressée au Président de la République en date du 13 février
2029 ;

- les termes de la Circulaire n° 163 du Ministre des Transports faisant interdiction
aux compagnies de transport aérien et de faire embarquer Frangois BOZIZE ;

- la Décision du Tribunal Administratif de Bangui du 28 octobre 2020 annulant la
Circulaire n° 163 pour violation de la loi

Que la Cour conclut au vu des eléments ci-dessus présentés, que le critére de résidence
est inopérant :

Il'y a lieu de Pécarter.

Sur le critére de bonne moralité :

- Assassinats ;

- Arrestations, séquestrations, détentions arbitraires et tortures ;

- Destruction et incendies de maisons :

- Enlévements, exécutions sommaires et extrajudiciaires ;

- Détournements de deniers publics : Q)X
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Qu’en outre selon les termes de la Résolution 2127 (2013) du Conseil de Sécurité des

Nations Unies, le candidat fait I’objet de sanctions ; que ces sanctions ont été ‘
renouvelées notamment par la Résolution n® 2536 du 28 juillet 2020 du Conseil de

Sécurité ;
Qu’en conséquence de ce qui précede, la candidature de BOZIZE YAN GOUVQNDA
Francois est invalidée en application des dispositions de I’article 103 du Code électoral.

[...]

Art. 4: Les candidatures ci-aprés figurant sur la liste électorale publiée par I’Autorité
Nationale des Elections le 13 novembre 2020 sont VALIDEES.

TOUADERA Faustin Archange, du parti MCU
DOLOGUELE Anicet Georges, du parti URCA

ZIGUELE Martin du parti MLPC

NGAKOUTOU PATASSE Sylvain Eugéne, du parti CANE
KAMOUN MAHAMAT, du parti BTK

AGOU Augustin, du parti RDD

MBOLI-GOUMBA Benderet Crépin, du parti PATRIE
DJORIE Serge Ghislain, du parti CAPNCA

- ANGUIMATE Elois, du parti CS

10. N°GUENDET Alexandre Ferdinand, du parti RPR

1. MEKASSOUA Abdou Karim, du parti CDE @
12. SAMBA PANZA Née SOUGA Catherine, Indépendante

Ny

AR ST IS —

0 o~ o

13. GONDA Cyriaque, du parti PNCN

14. TIANGAYE Nicolas, du parti CRPS

15. KOLINGBA Désiré Nzanga Bilal, du parti RDC
16. REBOAS Aristide Briand, du parti PCD

17. BOKASSA Jean Serge, du parti MKMKS
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Annex 2.11: Francois Bozizé’s official reactions to the Constitutional Court’s decision / Réactions
officielles de Francois Bozizé a la décision de la Cour Constitutionnelle.
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Kwa Na Kwa Rlpubllqn.n. f:???afﬂcaino
Bun;t: ;’;I‘mquo Unité - Dignité - Travail
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N34 4 KNK/BPISG.20

Pl fuiios Frapis

COMMUNIQUE DE PRESSE

La Cour Constitutionnelle a, lors de son audience publique tenue ce jour, jeudi 3 décembre
2020 a Bangui, procédé A la publication de la liste définitive des candidats & I'dlection
présidentielie en République Centrafricaine donl le premier tour est prévu pour se tenir fe
27 de ce mois,

A celle occasion, linvalidation de la candidature du candidat investi du Kwa Na Kwa. le Trés
Grand Ouvrier Président Fondateur, S EM. Frangois BOZIZE YANGOUVONDA a été
annoncée au molif que, selon les Juges constitutionnels, ce dernier ne joulrait pas d'upe
bonne moralité. A I'appui de cette affirmation, la Cour Constitutionnelle a invoqué dans sa
décision 2 éléments :

1. le mandat d'arrét international émis & I'encontre de S.EM. Frangois BOZIZE
YANGOUVONDA par les autoriés centrafricaines de la Transition |

2. les sanclions onusiennes prises contre ce dernier et renouvelées récemment au mois
de juillet 2020.

1. datd'a | émis rités de la Trans

Le Kwa Na Kwa avait, en son temps déja, dénoncé I'application d'une justice a 2 vilesses
en Centrafrique au lendemain du 24 mars 2013 ol le deux poids deux mesures était deveny
la norme et ou la justice des vaingueurs a pris la place du droit. Cela a perduré au fil des
années, notamment sous la Transition conduite par madame SAMBA PANZA. C'est ainsi
quun mandal d'amél intemational a &€& émis contre S.EM. Frangois BOZIZE
YANGOUVONDA, contrairement & nombres d'auteurs avérés de crimes pouvant relever du
Statut de Rome.

Sans discuter au fond de la question de ce mandat darrét. il est important de relever ici que
bien qu'ayant séjourné sur le territoire centrafricain depuis plus d'une année, SEM
Frangois BOZIZE YANGOUVONDA n'a, @ ce jour, $& ni convoqué par une quelconque
Juridiction ni entendu par aucun juge. De ce fait, n'ayant pas encore &té condamné, il doit
pouvoir joulr du principe universeliement reconnu de la présomption d'innocence, principe
consacre a larticle 4 alinéa 1* de Ia Constitution du 30 mars 2016, que la plus haute
jundiction de nolre pays vient malheureusement de méconnailre.

En définitive, le mandat d'arrét émis par les autorités de la Transition ne sauraient constituer
un motif valable d'invalidation de la candidature du Trés Grand Ouvrier Président Fondateur
du Kwa Na Kwa a l'élection présidentielie en raison du fait quaprés jugement, toute
personne faisant l'objet d'un mandat d'arré! dispose de la possibilité de se voir déclarer
innocent. Le mandat d'amét ne constitue donc pas un barométre sérieux et fondé en droit
pour juger de la moralité d'un individu,

2. Des sanctions onusiennes é‘
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Bien qu'ayant un caractére exécutoire et une force contraignante a I'endroit des individus et
des Etats, les sanctions onusiennes n'en demeurent pas moins des mesures administratives
n‘ayant pas de valeur judiciaire car le Conseil de Sécurité des Nations Unies n'est pas un
tribunal et ses décisions ne revétent pas l'autorité d'une condamnation de justice.

De plus, il faut considérer le fait que le contexte ayant prévalu a la prise de ces sanctions
au debut 2014 était celui d'une transition politique dont la communauté internationale
craignait la déstabilisation. Le paragraphe 56 de la Résolution 2127 du 5 décembre 2013
stipule que ces sanclions concernent les personnes « ...qui par leurs agissements,
compromettent la paix, la stabilité et la sécurité. notamment en se livrant a des actions qui
menacent ou entravent le processus politique ou altisent la violence, en apportant leur
soutien a ces actions,... ».

S'll est envisageable que le principe de précaution ait conduit le Consell de Sécurité des
Nations Unies a nuire aussi gravement aux libertés individuelles de S.E.M. Frangois BOZIZE
YANGOUVONDA, il est clairement établi que ce dernier n'a en rien entravé le déroulement
de la Transition politique de 2013 a 2016, qu'il a, lors des scrutins groupés de 2015-2016,
apporté son soutien au processus élecloral d'alors bien qu'étant lui-méme écarté dudit
processus en appelant les centrafricains, notamment sur les ondes de la Radio Ndeke Luka,
a se rendre massivement aux urnes. |l est également observable que, depuis le retour a
l'ordre constitutionnel, S.E.M. Frangois BOZIZE YANGOUVONDA n'a d'aucune maniére
que ce soit cherché a déstabiliser les autorités légalement instituées.

C'es! pourquoi, aprés une lecture combinée du contexte de l'instauration de ces sanctions
onusiennes et des actes posés par le candidat du Kwa Na Kwa a I'élection présidentielle,
l'invocation de ces sanctions & l'appui de la décision d'invalider sa candidature peut
apparaitre surprenante, dés lors que ces sanctions ne l'ont pas privé de ses droits civiques
et politiques, qu'elles ne font nullement office de condamnation a une peine afflictive ou
infamante et ne sont pas inscrites a son casier judiciaire.

De ce qui précéde, le Kwa Na Kwa se déclare circonspect face a cette décision de la Cour
Constitutionnelle qu'il ne comprend pas. Le parti appelle les ouvriéres et les ouvriers au
calme et a la retenue. Il leur demande de ne surtout pas céder a la provocation et de rester
engages dans la lutte démocratique en vue du changement en République Centrafricaine.

Falta Bangul.le: 73 DEC 2000

Pour le Bureau Politique,
L'Ouvrier 1 Secrétaire Général Adjoint,

Porte-parole
K,/," ““Otwrier Directeur National de Campagne
IS/ U5 du KwalNa Kwa
SN e ‘
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m;um Kwa Na m
URCA  Accorp URCA-RNK

(Election présidentielle 2020-21)

e mercredi 16 décembre 2020, en milieu d’aprés-midi, le Président de FURCA,
Georges DOLOGUELE, a rendu visite 3 Frangois BOZIZE YANGOUVONDA,
Président en exercice de la Coalition de I’Opposition Démocratique 2020 (COD-2020)
et Président du parti Kwa NA Kwa, 3 Bossangoa, Chef-lieu de la préfecture de 'Ouham,
distant de la capitale de 300 km, dans le but de négocier un accord électoral relatif &
I'élection présidentielle 2020-2021.

Les deux hommes partagent en effet la méme analyse et la méme stratégie face aux
dommages pouvant découler du puissant dispositif de fraude déployé par le Président
sortant, Faustin Archange TOUADERA, dont les supporters annoncent la victoire au
premier tour. lls pensent que seul un front uni de I'opposition serait susceptible de
faire barrage a ce hold-up programmé.

En acceptant de se plier sans réserve au verdict de la Cour Constitutionneile qui a
invalidé sa candidature le 03 décembre 2020, Frangois BOZIZE ne veut pas rater
"'opportunité de renforcer les chances de victoire de 'opposition en suscitant et en
défendant I'idée du choix d’un candidat unique de consensus au sein de la COD-2020,
ou méme au sein de 'ensemble de Fopposition.

1l a tenu toutefois 3 dénoncer les conditions dans lesquelies son invalidation a été
arrachée, par des intimidations de tous genres ou des menaces physiques exercées
par le pouvoir sur certains juges constitutionnels.

Les critéres retenus par le Kwa Na Kwa devaient privilégier un candidat de la COD2020
a la présidentielle, choisi en raison de ce qu'il dispose de la base électorale la plus
étendue et de sa capacité 3 mobiliser des moyens financiers conséquents auprés des
donateurs et soutiens politiques. Manifestement Anicet Georges DOLOGUELE répond
aux yeux du KNK a ces deux critéres.

Frangois BOZIZE s’est engagé 3 apporter au candidat de 'URCA son appui politique
plein et entier et mettre a sa disposition la machine électorale du KNK. Ainsi, tous les
candidats du Kwa Na Kwa aux élections Iégislatives battront simultanément
campagne pour Anicet Georges DOLOGUELE dans leurs circonscriptions électorales

~1~
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respectives. | ne fait guére de doute que ce coup de pouce ne manquera pas de
booster les chances du candidat de 'URCA.

Par ailleurs, il est prévu que trés rapidement les deux hommes apparaissent cte-a-
chte lors de certains meeting du premier tour, ou, 3 défaut, via des interviews faites
par les radios communautaires.

Les autres conditions de cette alliance, notamment financiéres, n‘ont pas été
dévoilées par les deux hommes,

Précisons pour terminer que cet accord politique bilatéral entre les deux leaders n"est
pas un accord fermé. D’autres formations politiques peuvent encore y adhérer si elles
apportent leur soutien au candidat unique de consensus, Anicet Georges DOLOGUELE.

A la sortie de leur téte 3 téte ils se sont prétés aux questions des journalistes de la
RADIO NoixE Luka, de la RADIO GUIRRA et des services de presse des deux formations

Amm&hw
Président en exercice de la COD-2020
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Annex 2.12: Condemnations of Bozizé’s activities / Condamnations des activités de Bozizé.

In a statement of 19 December 2020, in reaction to military operations by armed groups belonging to
the CPC, the CAR Government’s spokesperson denounced a coup attempt fomented by former Presi-
dent Bozizé."

Condemnations of Bozizé’s activities were also voiced in communiqués of, inter alia, the G5+ (20 De-
cember 2020)* and the African Union (communiqué of the Peace and Security Council of 24 December
2020)s.

1% https://www.facebook.com/2107181279521620/posts/2845415992364808/;
https://fr.africanews.com/2020/12/19/francois-bozize-accuse-de-tentative-de-coup-d-etat/.

15 https://www.facebook.com/2107181279521620/posts/2845415992364808/. The document was
signed by representatives of the United States, France, the Russian Federation, the European
Union, the African Union, the Economic Community of Central African States, MINUSCA and the
World Bank.

16 https://www.peaceau.org/en/article/communique-of-the-972nd-meeting-of-the-psc-held-on-24-
december-2020-on-the-situation-in-the-central-african-republic.
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Annex 2.13: Further information on developments that contributed to heightened tensions bet-
ween supporters of Touadéra and Bozizé / Informations complémentaires sur les développements
ayant contribué a accroitre les tensions entre les soutiens de Bozizé et Touadéra.

The relations between Frangois Bozizé and President Touadéra had gradually deteriorated even before
the former’s return to the Central African Republic in late 2019. In August 2019, Bozizé’s KNK had
withdrawn from the presidential majority.*

Subsequently, concerns about Bozizé’s return increased with the prospect of his candidacy in the pres-
idential elections. President Touadéra was elected in 2016 thanks to the support of most members of
the KNK and of Frangois Bozizé’s ethnic community, the Gbaya.*® In this context, many sources, in-
cluding politicians, KNK members and diplomatic sources reported to the Panel that President Touadéra
sent several emissaries to Frangois Bozizé with a view to negotiating the conditions for a withdrawal
of his candidacy. None of these attempts were successful. KNK leaders also expressed the view that the
Constitutional Court decision of 3 December was taken under pressure from Touadéra and his support-
ers (see joint communiqué with URCA of 16 December, annex 2.11 of this report). Ultimately, Bozizé’s
supporters were of the view that President Touadéra was making every effort to prevent Frangois Bozizé
from playing any political role in the CAR.

As of April 2020, in addition to those mentioned in the Panel’s last report (see S/2020/662, paras. 24),
several new searches took place in the residences of Boziz¢’s family members:

- on 17 July, two houses of Bozizé’s nephew and Minister for DDRR Maxime Mokom were
searched by the national defence and security forces, including elements of the Groupement
spécial chargé de la protection républicaine (GSPR — the so-called “Presidential Guard™).*

- on 4 December 2020, according to several security sources and confidential reports, ISF ele-
ments searched the house of Frangois Bozizé, his son Jean-Francis Bozizé and Maxime Mokom.
In a communiqué dated 9 December, the Government denied that these events took place (see
document below). The search at Jean-Francis Bozizé’s house was, however, confirmed to the
Panel by a reliable eyewitness. Some sources mentioned the involvement of the Presidential
Guard in these searches too, which the Panel cannot confirm.

- the same day, Socrate Boziz¢, a son of the former President was reportedly arrested in Zongo
(the Democratic Republic of the Congo), having fled from Bangui. This information could not
be confirmed by the Panel.

According to sources within the CAR Ministry of Defence, the house searches were conducted based
on suspicion concerning possible preparations for a coup d’état by members of the Boziz¢ family.

On 21 November 2020, a security incident took place on the margins of the funeral ceremony for Jean-
Serge Bokassa’s wife involving elements of the FACA unit providing security to former President

17 President Touadéra was a KNK member until he created the MCU party following his election
in March 2016.

18 President Touadéra is from the Mbaka-Mandja community which represents a small minority of
the population.

% Confidential reports, 18-19 July 2020.
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Bozizé?® and GSPR elements.? Exchanges of fire reportedly took place and weapons belonging to
Bozizé’s FACA security guards were seized by GSPR elements. In a press conference held following
the incident, Frangois Bozizé described this incident as a personal assault. He indicated that, “should
he be again assaulted, he will use his right to self-defence”.?? An official from the CAR Ministry of
Defence told the Panel that the GSPR had requested Bozizé’s guards departure from the area or their
disarmament as, in the presence of the President’s wife, the GSPR should have been the only security
unit allowed to provide security in the area.

2 Some of the FACA officers were made available to Frangois Bozizé by the Government for his
own security, as is required for former Presidents under CAR law.

2L Confidential reports, 23 November 2020.

22 Full video of the press conference available at https://www.facebook.com/103890177647115/
vide0s/2913651518864753, accessed on 18 December 2020.
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Government’s communiqué of 9 December 2020. Available at https://www.facebook.com/min-
comrca/photos/a.1998134560422869/2840649459504704/, accessed on 18 December 2020.

MINISTERE DE LA COMMUNICATION REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
ET DES MEDIA NN Unité - Dignité - Travail
e AL
DIRECTION DE CABINET
L
N°L(520/MCM/DIR.CAB.

Bangui le, og ch m

COMMUNIQUE DU GOUVERNEMENT

Le demier Communiqué de presse de ta COD 2020 évoque une prétendue volonté de
confrontation du Président Faustn Archange TOUADERA avec M Frangos BOZIZE
YANGOUVANDA. prenant pour base de son assertion un prétendu encerclement de i

Mmason dé ce dernjer et davorr saccage la résidence de Jean-Frangols BOZIZE par la garde
présdentiolle

Cela présenté comme une logique ¢'intimidation de fopposition,

It est extrémement décevant de constater que dans cette période sensble pour notre pays,
l'opposition au sen du COD 2020 s'adanne a la manipulation, aux calomnies ot aux
mensonges.

Car en affet, aucune acton de ce genre n'a &t mende, ni par les Forces Armées
Centrafricaines, ni par les Forces de Sécurité Intérieure & l'encontre de M. BOZIZE ni de sa
famiie et encore moins d'un responsable poitique fut-l ou non de l'opposition.
Un-uloaanon.udlemlwlmmnmoommuhuvdlﬂacnmnwitms.ceqw
n'est pas o cas jusqu'a ce rur

i s'agt 12 encore d'une volonté de manipulation 3 fusage des populations et des

communautes nationales et internationales dans lo but avoué de comprometira le processus
électoral

Le Président de la République, dans cette période, comme pendant tout son mandal, se
comporte en démocrate et en garant de la paix.

Chacun notera que c'est cette attitude tolérante de toujours que certang hommes politiques
ExpFoitent aujourd'hul pour semer la discorde & ravers des discours belliqueux et porteurs de
germe do troubles,

Le Président de la République pour sa pant, garant des Institutions, continue de ravaller au
moudo\amdammmuérmnmﬁmdutbcmimm

96/144 21-00240


https://www.facebook.com/mincomrca/photos/a.1998134560422869/2840649459504704/
https://www.facebook.com/mincomrca/photos/a.1998134560422869/2840649459504704/

$/2021/87

Annex 2.14: Letter requesting the Government to prevent a Member of Parliament from travel-
ling to Birao (13 July 2020) / Lettre demandant au Gouvernement d’empécher la venue a Birao
d’un membre du Parlement (13 juillet 2020).

Available at

https://m.facebook.com/story.php?story fbid=295567965214128&id=100042827797367, accessed on
15 July 2020.
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Annex 2.15: Information on connections between candidates for legislative elections in the district
of Birao | and leaders of the Kara-Goula coalition / Informations sur les liens entre les candidats
aux élections législatives dans la circonscription de Birao I et 1a coalition Goula-Kara.

In addition to the current Member of Parliament Valentin Goumba, the contenders for the legislative
elections in Birao | were:

- Daniel Andal Djouma (independent): he is a member of the Kara community. His
alternate/substitute Mahamat Karam was, according to several local sources, treasurer of the
armed group MLCJ. According to several Birao-based sources, his campaign was funded by
key figures from within the MCU party. As was the case in other areas, Touadéra’s MCU party
was providing support to several candidates, i.e. the official one (in this case, Valentin Goumba)
and other contenders, generally running as independent candidates but who would join MCU
and its partliamentary group at the National Assembly in the event of victory in the elections.

- Abacar Salim Deya (Patrie): also a Kara, he is the brother of two key MLCJ leaders, Abdelrazick
Deya and the Minister in charge of relations with armed groups, Gilbert Toumu-Deya.

- Abdel Majid Mustapha Mahamat (URCA): also a Kara, he was the former FPRC zone com-
mander in Birao. He resigned from this position when the fighting started between the Kara-
Goula coalition and the FPRC in 2019. Since then, as confirmed by armed group representatives,
he has collaborated with armed groups from the Kara-Goula coalition.

- Sani Chaib Mahamat (independent): he is reportedly from the Haoussa community, but had
close connections with most Kara leaders. He is married to a daughter of the Sultan-Mayor of
Birao, himself closely connected to leaders of the Kara-Goula coalition (see S/2019/930, annex
3.7).

- Fatime Attache (RDD): she is a Kara and also a relative of the Sultan-Mayor of Birao.

A wide range of sources, including several of the candidates, confirmed to the Panel that the Kara
community leaders engaged all contenders to facilitate the appointment of a single candidate withing
the Kara community. Several candidates, however, opposed this proposal.
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Annex 2.16: Further information on actions by the leaders of the Kara-Goula coalition to prevent
or maintain control over the process of the restoration of State authority / Informations com-
plémentaires sur les actions entreprises par les leaders de la coalition Goula-Kara pour empécher
ou maintenir sous leur contréle le processus de restauration de I’Etat.

Further information on actions by the Kara-Goula coalition to favour their preferred candidates
for the legislative elections in the Birao | distict

During its mission in Birao (20-23 October 2020), the Panel was informed that international partners
had to put pressure on the local ANE branch to ensure that voter enrolment took place in areas populated
by Saras. Several sources told the Panel that the leaders of the Kara-Goula coalition, both community
and armed group leaders, had made sure that most ANE members were from their ethnic group. Com-
bined with insecurity in some of the areas populated by Saras (Tissi in particular), where the enrolment
could not take place, this resulted in a decrease in the number of voters enrolled from the Sara commu-
nity (as well as Rounga).®

In meetings with the Panel, leaders of the coalition, both armed group and community leaders continued
to express divisive intercommunal views, including as a justification for the exclusion of Goumba from
the legislative elections, referring to him as a “foreigner” (see S/2019/930, para. 50).

Other actions by members of the Kara-Goula coalition to secure appointment of some of their
allies in local political and Government positions

As discussed in recent Panel reports (see S/2019/930 and S/2020/662), armed groups from the Goula-
Kara coalition have strengthened their influence in the Vakaga and the Haute-Kotto Prefectures at the
expense of armed groups claiming to represent other communities (Sara, Rounga, Arabs, Yuru,
Haoussa). Leaders of the Kara and Goula communities have taken advantage of their position to secure
the appointment to official positions of some of their associates or members of their community.

For instance, on 19 February 2020, Zakaria Damane contested a presidential decree 20.049 appointing
mayors in the country?. In the territory controlled by combatants under Damane, the appointed mayors
were prevented from taking office. Instead, Damane personally named some of the mayors, using his
combatants to enforce his decisions.

In December, during the Panel’s mission in Sam-Ouandja, local sources explained to the Panel that the
presidential decree had appointed a Sara as mayor, but that this decision was rejected by armed group
members, as a result of which he never took office. The Panel also observed that no local authority
representatives were able to speak in the presence of armed groups.

In October 2020, in a meeting with the Panel, Damane complained that the President had not consulted
him before the publication of the decree, confirming that he considered that he should have a say on
appointments in areas under his fighters’ control . He added that the problem had been resolved without
providing further details.

23 At the time of the Panel’s visit to Birao, the majority of the Roungas and Saras displaced by fighting
had not yet returned to their homes in Birao.
2 https://letsunami.net/wp-content/uploads/2020/02/Maires28.jpg.
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Annex 3.1: Map of Sam-Ouandja region / Carte de la Région de Sam-Ouandja.
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Annex 3.2: Sam-Ouandja under the control of mainly Goula armed groups led by Zakaria
Damane / Sam-Ouandja sous le contrdle de groups armés majoritairement Goula dirigés par
Zakaria Damane.

Since 2006, the town has been successively controlled by the Union des Forces Démocratiques pour le
Rassemblement (UFDR), the Séléka and the ex-Séléka splinter group, RPRC. Despite changes in name
and composition, all these groups have been headed by “general” Zakaria Damane—a diamond trader
and former ranger from the Goula community (see S/2019/930, paras. 62-64). Damane’s control was
strengthened several times over the years, most recently by a Séléka conclave in May 2014 (see
S/2014/762, paras 86-87). Through his successive positions, Damane, now RPRC Chief of Staff, has
been party to multiple peace agreements and disarmament processes. He has, nonetheless, managed to
retain control over the northern part of Haute-Kotto Prefecture, repelling advances by rival armed
groups, ousting the FACA, threatening political challengers and opposing decisions from the Govern-
ment (see annex 2.16 of this report).?

% L’imbroglio Centrafricain, Afrique contemporaine 2013/4 (n° 248), pages 119 a 148, para 27.
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Annex 3.3: Further information on the armed group of Chadian rebels based in the Sam-Ouandja
area (structure and involvement in mining activities) / Informations complémentaires sur le
groupe de rebelles chadiens basé dans la region de Sam-Ouandja (structure et implication dans
des activités miniéres).

The Panel was informed that the leader of the Chadian armed group was an individual named Bachir
Boukhari who was not permanently based in the area and that the group was locally led by Adam Ab-
shesha and Adam Yacoub, alias “cheveux blancs”.?¢ According to sources in contact with the group,
the members claimed to be linked to Abakar Manany, a leader of the Chadian opposition. Several armed
group representatives explained to the Panel that coordination of the group was primarily handled by a
relative of Abakar Manany based in Cairo (Egypt) named Ali Manany alias “Abu Awa”. The group’s
future objectives remained unclear, but sources explained that its members intended to stay in the area
until further instruction from their hierarchy. The Panel was not in a position to confirm the involvement
of Abakar Manany in the CAR.

The agreement concluded between Damane and the Chadian armed group has allowed the latter to
benefit from illegal taxation at a checkpoint in Kotto 3 village (25 km south of Sam-Ouandja; see map
in annex 3.1 of this report) and from the artisanal exploitation of gold and diamond mines. According
to local sources and armed group representatives, including Goula armed group members, part of the
profits from this illegal mining was shared with Damane and his close associates, including Tom Adam.

Damane drew on elements from this group during the attack conducted by Goula fighters against Ndélé
in March 2020 (see S/2020/662, para 32).

% Armed group and community representatives, local authorities
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Annex 3.4: Further information on the armed group of Sudanese rebels based in Sam-Ouandja
and its involvement in illicit drug cultivation and trafficking / Informations complémentaires sur
le groupe de rebelles Soudanais base a Sam-Ouandja et son implication dans la culture et le traffic
illicite de drogue.

The Panel was informed that the Sudanese armed group, a splinter group of JEM in the Sudan, had
strong connections with the town of Daffaq (South Darfur, Sudan) and collaborated with Fulani fighters
originally from Tulus (South Darfur, Sudan). This collaboration centred around the cultivation of vast
fields of cannabis along the Sam-Ouandja-Tulus axis on the CAR territory. This operation was managed
by leaders in Daffag, who brought in their own workers (primarily from the Masalit, Fur and Gimir
tribes), harvesting and transporting their product back to the Sudan for sale and consumption. The
operation was tightly secured by heavily armed elements who threatened any civilians passing by this
area. Tom Adam and Alanta explained to the Panel that they had asked the armed group to cease the
growing of marijuana at the end of the current dry season (around April 2020). However, several
sources told the Panel that these “generals” were unlikely to have the will or means to expel the
Sudanese group, especially as Alanta was reported to be benefiting from the marijuana trafficking.

Local sources expressed concern that the presence of the JEM splinter group and embedding of a
largescale drug cultivation enterprise had generated increasing insecurity for the civilian population and
an uptick in related criminal activity, including robbery and murder. For example, in the beginning of
November 2020, two merchants were robbed and killed 18 km from Sam-Ouandja by a group of armed
individuals who, according to numerous sources, had been hosted at the JEM base near Sam-Ouandja.
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Annex 3.5: Alanta as local arms and ammunition vendor in Sam-Ouandja/ Atlanta, un marchand
d'armes et de munitions a Sam-Ouandja.

Alanta has also acted as a direct weapons and ammunition vendor for the civilian population of Sam-
Ouandja. Local sources noted that this has resulted in an increasingly heavily armed civilian population
which has at times challenged the authority of armed groups and contributed to rising insecurity.
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Annex 3.6: Fulani arms trafficking route through Sam-Ouandja area / Itinéraire de trafics
d'armes emprunté par les Peulhs a travers la région de Sam-Ouandja.

In addition to arms and ammunition trafficking controlled by Alanta, a second, smaller-scale but steady
trafficking route for arms and ammunition was operated by Fulani herders from the Sudan who transited
through the Sam-Ouandja area with seasonal transhumance—a dynamic observed as accompanying
transhumance in many parts of the country. This flow also originated from Tulus, which is a Fulani-
dominated Sudanese town, entered the CAR via the Sam-Ouandja axis and transited southwest through
the bush via Kaouadja, Mbangana 1, Abdoulaye, Bani, Yalinga, Nzako to Bria, Bambari and Bokolobo,
amongst other locations. Weapons and ammunition were concealed among herders’ possessions and in
water cannisters for livestock.?” Armed group and community sources in Bria observed that Fulani traf-
fickers could sell to anyone with the means to purchase, including anti-balaka groups. Dependent upon
age and quality, the price for an AK-pattern rifle varied between 100,000-300,000 CFA ($185-$550)
and 500-1000 FCFA ($1-29) per round for 7.62x39mm calibre ammunition.
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Annex 3.7: Pictures of Misseriyas fighters during the attack on Boromata (1 December 2020) /
Photos des combattants Misseriyas au cours de I’attaque de Boromata (1er décembre 2020).

Pictures obtained by the Panel from armed group members on 9 December 2020.
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Annex 3.8: Pictures of Boromata after the 1 December 2020 attack / Photos de Boromata apreés
P’attaque du ler Décembre 2020.

Pictures obtained by the Panel from armed group member on 9 December 2020.
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Annex 3.9: Information on Yahya Kitabene / Informations sur Yahya Kitabene.

Yahya Kitabene is a Sudanese militia leader from the Misseriya tribe, well-known among CAR
armed groups due to his long-standing ties to Séléka figures such as Moussa Assimeh (see S/2015/936
para 96). Kitabene was a member of the UFDR armed group led by Michel Djotodia and Zakaria
Damane, handling the transport of weapons and ammunition based on deals between Moussa Assimeh
and Damane.? He participated in the Séléka takeover of Bangui in March 2013 and was given an official
position in the security apparatus by Michel Djotodia.?? However, he left Bangui in September 2013,
alongside many Sudanese mercenaries, with some feelings of resentment for not having received suffi-
cient rewards in return for their support of the Séléka. This resentment fuelled the deterioration of rela-
tions between Goula armed groups and their former Sudanese allies.

According to numerous sources, and as previously reported by the Panel, Kitabene had benefitted
from his connections to the Sudanese Rapid Support Forces (RSF), including Moussa Assimeh (see
S/2018/1119 para 70) who held the rank of lieutenant-colonel in the RSF under the overall command
of Mohammed Hamdan Dagolo, alias “Hemmeti”, now Deputy Chairman of the Sovereignty Council
in the Sudan, who also has ties with Nourredine Adam as described by the Panel in its previous reports
(see S/2019/608, para. 18).

2 Former Séléka and UFDR members.
2 Former Séléka and UFDR members.

108/144 21-00240



S/2021/87

Annex 3.10: The diya business / Le business de la Diya.

The Boromata attack was the consequence of a long-running dispute between Misseriya and
Goula ethnic groups. Following fighting in Vakaga in late 2019 and early 2020, during which
several incidents initiated by Goula fighters impacted members of the Misseriya community in
Birao (see S/2019/930, annex 3.1), Misseriya traditional leaders demanded that the Goula pay
over 220 million FCFA ($40,000) under the traditional diya mechanism, to compensate for their
losses.® The leaders were requesting compensation for losses suffered by the Misseriya
community and to settle previous debts incurred during their support to the Séléka. Given the
size of the diya, payment was not made in full by the Goulas. In the following months, both
Goula and Misseriya groups started to alternate between negotiations and threats. The death of
the Goula armed group leader “general” Issa Issaka Aubin (see S/2020/662, annex 3.5) at the
hands of Misseriya armed elements in February 2020, and the subsequent attack on Nd¢lé by
Goula armed elements in March (see S/2020/662, para. 48), considerably worsened relations
between the two communities.

Competing demands for diya compensation payments is a key characteristic of the relationship
between ethnic groups at the CAR-Sudan border. Sudanese ethnic groups are considered more
powerful in terms of weaponry and fighters, and thus tend to use any incident to demand a diya
for reparation. Fearing reprisals, CAR ethnic groups often rely on armed groups members from
their ethnicity to defend their interests. At the time of writing, negotiations had resumed between
Misseriya and Goula leaders for the payment of the diya in an effort to prevent further attacks.®

% Community and armed group representatives.
31 Community leader.
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Annex 3.11: FPRC communiqué condemning the attack on Boromata (2 December 2020) / Com-
muniqué du FPRC condamnant I’attaque sur Boromata (2 Decembre 2020).

FRONT POPULAIRE POUR LA République Centrafricaine
RENAISSANCE DE CENTRAFRIQUE

PRESIDENCE :
NP 02/FPRC/PRES/PP/020 \FP

Unité - Dignité - Travail

COVMUNIQUE DE PRESSE

Le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, est fortement préoccupée par la
détérioration de la situation sécuritaire dans la préfecture de la Vakaga et condamne avec fermeté
I'attaque lache, barbare contre des populations civiles innocentes de Boromata et des Villages
environnants de Mamoun et Zanzir. Ces violences sont inacceptables et aucune cause ne saurait les
justifier.

En cette douloureuse circonstance, le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, tient
premiérement a souligner sa solidarité aux populations de Boromata, Zanzir et Mamoun, victimes de cette folie
meurtriére qu'il condamne fermement ; et présente ses condoléances les plus émues aux familles affligées.
Que Dieu accorde aux victimes le repos éternel de leur &me et un prompt rétablissement aux blessés.

Le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, appelle la population de la Vakaga a la
retenue et, surtout, de collaborer avec la MINUSCA en lui facilitant I'accés et la libre circulation pour
I'exercice de son mandat : celui de protéger la population civile.

Le Président du FPRC, le Général Noureidine Adam, se met a la disposition de la communauté

nationale et internationale pour trouver ensemble des solutions idoines pour le rétablissement de la
sécurité et, ainsi, de la paix dans la zone.

Fait @ Bangui, le 03 mars 2020
Porte-parole du FPRC

VS

Aboubakar Siddick Ali

FPRC - Cabinet du Président — Porte-parole
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Annex 3.12: Attacks of armed fighters from South Sudan on UPC positions in Bambouti / Attaque
de combattants venant du Soudan du Sud sur les positions de ’'UPC a Bambouti.

According to confidential reports® and a wide range of sources, based in the CAR and South Sudan,
armed elements from South Sudan territory participated in an attack in Bambouti (Haut-Mbomou Pre-
fecture, CAR) on 8 November 2020. Those elements reportedly crossed the border into the CAR, tar-
geted UPC positions in town, Killing two UPC elements including Ali Samtiago (see S/2019/608, annex
4.10) who was in charge of the UPC ‘gendarmerie’. The assailants then returned back to South Sudan,
leaving Bambouti under UPC control. UPC reinforcements were sent from Zemio and Mboki in the
aftermath, as confirmed to the Panel by local sources and UPC members. Subsequently, a number of
reprisal attacks by UPC reportedly took place in South Sudanese territory which has resulted in some
population displacement. These reprisals included the killing of two hunters on 12 November 2020, the
harassment of farmers between Source Yubu and Barikuna, in Tamboura and Ezo Counties, Western
Equatoria State and an attack on Source Yubu on 18 November (see map below).*

In a press release of 8 November 2020, the office of the Governor Western Equatoria State accused
Major General James Nando Mark of being responsible for the attack on Bambouti.** Major General
James Nando Mark defected from the Sudan People’s Liberation Army-in-Opposition (SPLA-I10) to
join the South Sudanese People’s Defence Forces (SSPDF) in March 2020 (see S/2020/1180, para. 28).
Other sources, including international partners and Bambouti-based sources, also told the Panel that
armed elements from South Sudan who took part in fighting in Bambouti belonged to forces under
Major General James Nando Mark.

In the months preceding the attack on Bambouti, UPC fighters had strengthened their presence in the
area. UPC elements had reportedly made a number of incursions into the territory of South Sudan prior
to the incident and were accused of harassing Zande civilians, there including in Barikuna, the
hometown of Major James Nando Mark. In a meeting with the Panel, UPC local leader in Haut-Mbo-
mou Prefecture “general” Guenderou considered that the attack on Bambouti was initiated by local
Zande youth from South Sudan working with local authorities and youth from Bambouti and Obo shar-
ing the same Zande background.

The Panel cannot confirm the involvement of Major General Nando in the attack. It is, however, the
Panel’s view that individuals supporting the attack are likely to be those whose economic interests were
negatively impacted by UPC’s growing control over local economic activities including through illegal
taxation (see, for instance, annex 4.7 of this report). The United Nations report of the Secretary-General
on the situation in South Sudan of 9 December 2020 cited the possible involvement of a businessman
from the CAR, who would have mobilized youth from the Zande community, located on both sides of
the border (see S/2020/1180, para. 28).

3% Confidential reports, 9, 10 and 13 November 2020.

3 Panel meeting with a confidential source, Bangui, 24 November 2020; Confidential reports, 15
and 16 November and 15 December 2020.

3 https://thessherald.com/2020/11/09/ex-spla-io-commander-accused-of-cross-border-attacks-in-
car/, accessed on 18 December 2020.
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On 27 November, the Panel wrote to the Government of the Republic of South Sudan to request infor-
mation on these incidents and the reported involvement of Major General James Nando Mark. No re-
sponse had been provided at the time of writing of this report.

Map from Western Equatoria State (source: UN, annotations by the Panel).
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Annex 3.13: CAR Government letter to ECCAS (mid-November 2020) / Lettre du Gouvernement
centrafricain a la CEEAC (mi-novembre 2020).

Excerpt from a letter sent mid-December 2020.

Full text of the letter obtained by the Panel from a confidential source and archived at United Na-
tions.

« Bien que la situation sécuritaire ait connu une réelle amélioration au cours de ces derniers mois, des
menaces a la paix et a la sécurité subsistent. Conscient que les prochaines élections ne sont pas totale-
ment a I'abri de ces menaces, la nécessité d’un déploiement de la Force Multinationale de I'Afrique
(FOMAC) en vue de la sécurisation des élections groupées du 27 décembre 2020, conformément aux
dispositions a la fois de I'article 34 (3) du Traité révisé instituant la Communauté Economique des Etats
de I'Afrique centrale du 18 décembre 2019, des articles 3 et 4 (b, d) du protocole relatif au Conseil de
Paix et de Sécurité de I'Afrique centrale et a I'article 7 du Pacte d’Assistance Mutuelle entre les Etats
membres de la CEEAC du 24 février 2000 s'impose.

En conséquence, je me permets de solliciter formellement I’envoi et le déploiement dans les meilleurs
délais possibles de la FOMAC en République centrafricaine, afin d'y garantir la tenue de ces échéances
électorales, libres, transparentes, crédibles, inclusives et pacifiques.

Pour faire face a la porosité de nos frontieres qui s’établissent sur plus de 5000 kilometres et consti-
tuent la premiere source d’insécurité de notre pays, il est souhaitable que cette force puisse, a une
phrase ultérieure aider a la sécurisation, a la reconstruction et au développement post-conflit au niveau
des zones frontalieres. »
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Annex 3.14: Further information on the 18th ECCAS Ordinary Conference of Heads of State and
Government (Libreville, 27 November 2020) / Informations complémentaires sur la 18e Session
ordinaire de la Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernement de la CEEAC (Libreville, 27
Novembre 2020).

During the Conference, ECCAS Member States on 27 November 2020 renewed their call for the lifting
of the arms embargo on the Central African Republic (see next page). They had already expressed such
views in the past, for instance during the joint ECOWAS/ECCAS Summit of 30 July 2018, held in
Lomé (see S/2018/1119, annex 9.7).

ECCAS Member States also appointed a mediator for the crisis in the CAR. Officials from ECCAS and
other diplomatic sources told the Panel that the objective of the mediator would be to facilitate and
boost the implementation of the Political Agreement for Peace and Reconciliation in the Central African
Republic (see S/2019/145), signed in February 2019. On 12 December 2020, during a joint press con-
ference with the President of ECCAS Commission, held at the end of a joint mission in the Central
African Republic, the United Nations Special Representative for Central Africa and Head of the United
Nations Regional Office for Central Africa, Frangois Louncény Fall, said that the mediator would be
appointed among the heads of state of ECCAS members.® This information was confirmed to the Panel
by an ECCAS representative.

ECCAS Member States also decided that an election observation mission would be sent to the Central
African Republic for the legislative and presidential elections of 27 December 2020. Frangois Louncény
Fall indicated that the head of this mission would be a former head of State from an ECCAS member.3¢

% See Radio France Internationale, « Centrafrique: la délégation de haut-représentants a rencontré
Francois Bozizé », 13 December 2020. https://www.rfi.fr/fr/afrique/20201213-centrafrique-la-
délégation-de-haut-représentants-a-rencontré-frangois-bozizé.

% Idem.
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Excerpts from the Statement adopted by Heads of State and Government, Libreville, 27 Novem-

ber 2020.

Full text available at https://ceeac-eccas.org/presidence/xviiieme-session-ordinaire-de-la-conference-
des-chefs-detat-et-de-gouvernement-de-la-communaute-economique-des-etats-de-lafrigue-centrale-

ceeac-2/

21-00240

Reitérons notre appel au Conseil de Secunlé des Mations Unies en vue de la levés
de l'embargo sur les armes a l'encontre de la Républigue Centrafricaine pour
permetire & ce pays de disposer de moyens neécessaires pour la refondation de ses
forces de défense et de securite ;

Deécidons, en raison de l'enjeu que constituent |a paix et la sécurilé en RCA pour le
destin de l'ensemble de la Communauté, et au nom des principes de non-
indifférence et de solidarité  communautaire, réaffirmeés  dans  les  textes
fondamentaux issus de la réforme de notre organisation régionale, de renforcer la
presence des Elals membres aux cités de la RCA et son peuple & ravers |

1. La désignation d'un médiateur dans la crise centrafricaine ;

2. Le déploiement, par la Commission de la CEEAC, d'une mission d'observation
electorale consequente aux &lections présidentiellss et |&gislatives du 27
décembre 2020 ;

Fait a Libreville, le 27 novembre 2020
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Annex 3.15: Bilateral cooperation on security issues between the Central African Republic and
neighbouring countries / Coopération bilatérale sur les questions de sécurité entre la République
centrafricaine et les pays voisins.

Bilateral cooperation between the Central African Republic and Cameroon

The 12" session of the Cameroon and Central African Republic joint commission of cooperation was
held in Bangui on 6 and 7 May 2019 (see Panel’s 2019 midterm report, S/2019/608, para. 36 and annex
3.2).

This session of the joint commission had been preceded by a meeting specifically dedicated to border
security issues, held in Garoua-Boulai (East Province of Cameroon) in September 2018 (see
S/2018/1119, para. 47). The delegations of the Central African Republic, led by Minister of Defence
Marie-Noélle Koyara, and Cameroon, led by the East Region Governor Grégoire Mvongo,* identified
a number of common threats, including trafficking in arms and natural resources, poaching and tensions
around agro-pastoral issues. The two delegations also agreed upon a number of recommendations, for
instance, the strengthening of intelligence sharing and of cooperation between national defence and
security forces of both countries, including through possible joint patrols.3

Another bilateral meeting dedicated to border security was planned to take place in Bouar (CAR, Nana-
Mambéré Prefecture) in 2020. First planned on 5-6 September 2020, it was cancelled at the request of
the CAR authorities. According to officials from CAR Ministry of Defence, the cancellation was due
to budgetary issues and disagreements between several Ministers over the identity of the head of the
CAR delegation. Subsequently planned on 2-3 November 2020, the meeting was again cancelled, this
time at the request of the authorities of Cameroon.

Bilateral cooperation between the Central African Republic and the Republic of the Congo

As mentioned in the Panel’s 2019 final report, the fifth session of the joint commission of the Central
African Republic and the Republic of the Congo took place on 5 and 6 August 2019. The two countries
signed 12 agreements, including one on poaching and the illegal exploitation of forest products and
wildlife, one establishing a subcommittee on defence and security and one establishing a subcommittee
on borders (see S/2019/930, para. 109 and annex 5.1).

From 4 to 6 July 2020, the two countries held the second session of the subcommittee on defence and
security, and of the subcommittee on borders.*® During the meeting, co-chaired by CAR Minister of
Defence Marie-Noélle Koyara and the Minister of Interior of the Republic of Congo Raymond Zéphirin
Mboulou, the two delegations discussed cross-border criminality, including trafficking in arms and
wildlife products. They committed to strengthen bilateral cooperation, for example through increased
information sharing and the building up of the capacities of border control agencies.

Officials from the CAR Ministry of Defence told the Panel that preparations were underway for the
deployment of a mixed technical mission along the border between CAR and the Republic of the Congo,

87 Representing the Minister delegate at the Presidency in charge of Defence.

3 Full report of the meeting is archived at the United Nations.

39 Full report of the session of the subcommittee on defence and security is archived at the United
Nations.
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in view of facilitating its delimitation and demarcation. Ultimately, the objective of CAR authorities is
to establish a number of posts all along the border, with elements from FACA and ISF, as is the case of
Mongoumba (Lobaye Prefecture).
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Annex 4.1: List of prefectures with UPC presence / Liste des prefectures avec une présence de

I’UPC.

Basse-Kotto
Haute-Kotto
Haute-Mbomou
Mbomou
Nana-Gribizi
Ouaka

Ouham

(See map in annex 1.1 of this report).
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Annex 4.2: Pictures of UPC fighters / Photos de combattants UPC.

Screenshots from a video obtained by the Panel from a UPC affiliated source on 9 December 2020.

Fighters reportedly moving from Bria to Ippy in December 2020 with military uniforms, weapons of
war and ammunition.
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Annex 4.3: Map of Ouaka Prefecture showing areas mentioned in the report/ Carte de la prefec-
ture de la Ouaka montrant les zones mentionnées dans le rapport.

Map by the United Nations edited by the Panel.
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Annex 4.4: UPC taxation system in the mining sector / Le systéme de taxation de ’'UPC dans le
secteur minier.

Below the level of taxes imposed by UPC in the Ouaka Prefecture:
Miner: 2,000 FCFA ($4)

Artisanal miner: 40,000 FCFA ($75) and 10,000 FCFA ($19) for one pit
Collector: 1,000000 FCFA ($1,873)
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Annex 4.5: Child and forced labour on mining sites controlled by UPC / Travail des enfants et
travail force dans les chantiers miniers controlés par I’'UPC.

The Panel confirmed that child and forced labour were used in mining sites controlled by UPC. In
October, the Panel witnessed children aged between nine and 13 working in mining sites located on the
road between Djoubissi and Katsha. Four sources involved in mining in Ouaka Prefecture told the Panel
that the practice was also observed in other mining sites in this prefecture. Several miners told the Panel
that as part of the requirements to operate in UPC territory, they were asked to work occasionally for
UPC production without a salary.
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Annex 4.6: IMC mining permit / Permis minier de IMC.
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Annex 4.7: UPC taxation in Haut-Mbomou Prefecture: a military strategy to “wage war” against
civilians / La taxation dans la prefecture du Haut Mbomou: une tactique militaire pour “faire la
guerre” aux civils.

In a meeting with the Panel on 20 October 2020, Guenderou defended UPC actions by referring
to the treatment of Muslims during the May 2020 events and particularly the human rights abuses
committed by FACA soldiers (see paras 75-79 of the report’s body).

According to local sources in Zemio, Mboki and Obo, UPC maintained roadblocks in Kitessa
and Tamboura villages along the Zemio-Obo road. Civilians had to pay different fees depending
on their mode of transport and additional fees for transporting goods. A “laissez-passer” - with
one stamp each from the Mayor, Guenderou and the UPC-run gendarmerie - to travel from Mboki
to Obo cost 6,000 FCFA ($11) per person as each stamp required a payment of 2,000 FCFA ($4),
a considerable amount for any civilian. UPC also put a limit of 20,000 FCFA ($37) for purchases
in the market, and collected taxes on goods being sold. On 17 October, a youth who arrived to
Mboki and was found carrying 210,000 FCFA ($392) was detained by UPC elements and his
money stolen.

Commercial vehicles bound for Obo were blocked in Mboki. For example, in May 2020, 196
sacks of cement were seized by UPC in Mboki and then resold. Sources in Haut-Mbomou told
the Panel that the same dynamics were prevalent in Bambouti, close to the South Sudan border,
where UPC also enforced restrictions on residents travelling to Obo. Trucks carrying goods from
South Sudan to Obo were also prohibited from leaving by UPC elements. Additionally, the
presence of UPC fighters moving from Mboki to Bambouti in the bush and frequent attacks on
villages around Obo generated insecurity and limited Obo residents’ freedom of movement. This
negatively impacted locals’ ability to reach their fields, contributing to the further inflation of
prices. For example, on 11 December 2020 in Nguiri-nguiri, a farmer was reportedly attacked by
four UPC elements.
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Annex 5.1: Forces armées centrafricaines training and deployment issues / Formation et déploie-
ment des Forces armées centrafricaines.

In furtherance of the five-year recruitment plan (2018-2022), which aimed at revitalizing the national
army, from 23 September to 30 November 2020, 1,210 new FACA recruits began basic military training
(Formation Elémentaire Toutes Armes or FETTA) under the supervision and guidance of the European
Union Training Mission (EUTM). Although new recruits have been certified and graduated by the CAR
authorities on 21 and 26 November 2020, training had not been completed in accordance with EUTM
standards. The training had been cut short to allow for participation in the 1 December parade, and
never resumed.

With MINUSCA support, the CAR authorities developed and implemented an integrated security plan
for the elections. Beginning in late November 2020, MINUSCA provided logistical support to assist
FACA and Internal Security Forces (ISF) to deploy additional elements to secure election operations.
As of writing, a total of 4,558 FACA, and 3,971 ISF had been deployed, constituting an increase of
2,636 FACA and 390 ISF. The Panel was informed that some of the recently graduated FACA elements
would be deployed as part of the integrated security plan for the elections, but their role and deployment
location have not been made clear, according to some international partners.

While significant emphasis has been placed on recruitment (see S/2020/622), training and increasing
FACA deployment numbers, the operational and logistical support provided to FACA units in the field
remained weak. This had an effect of limiting the FACA’s ability to respond in a timely and effective
manner and to meet the security needs of the country and population. For example, following the 1
December 2020 attack on Boromata (Vakaga Prefecture) by Sudanese Misseriya fighters, the FACA
commander in Birao informed the Panel that FACA soldiers did not have the means to buy fuel for
vehicles, rendering them reliant on MINUSCA for transportation to Boromata. In the interim, as indi-
cated in paragraph 41 of the body of this report, armed group elements based in Vakaga and neighbour-
ing prefectures of Haute-Kotto and Bamingui-Bangoran rapidly deployed in response to the attack.

Failure to provide operational support to FACA elements in the field also undermined morale and con-
tinued to pave the way for predatory behaviour by FACA on local populations. During a Panel visit to
Bocaranga (Ouham-Pendé Prefecture) in October 2020, the FACA soldiers deployed in the area during
the “A la londo” operation were observed living in squalid conditions, without sufficient military and
logistics equipment to support their mission. Their commander, who was the only element in uniform,
informed the Panel that due to delays in receiving their subsistence allowance and a lack of medicine
and mosquito nets, he could not control his elements who were going into town with their arms even
when off-duty. As this example evidenced, FACA discipline and inadequate weapons and ammunition
management in the field has resulted in a negative rather than a positive impact on security in many
localities where they are deployed.

In Ndélé (Bamingui-Bangoran Prefecture), where FACA redeployed in May 2020 for the first time
since 2012 (see S/2020/662, para 68), a humanitarian worker in Ndélé observed that curfew was intro-
duced at 6 p.m. for their humanitarian organization due to increased risks arising from FACA drinking
in the evening, rather than armed group behaviour. Amongst other incidents in Nd¢élé, on 31 August
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2020, four days after the signature of a non-aggression pact aimed at restoring peace in the city, a FACA
element fired in the air while under the influence of alcohol and a stray bullet hit a local mosque.*

4 Confidential report, 11 September 2020.
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Annex 5.2: Arbitrary arrests by FACA soldiers of Fulanis in Nana-Mambéré Prefecture / Arres-
tations arbitraires des Peulhs dans la préfecture de la Nana-Mambéré.

Failure to provide justice and accountability, particularly in instances perceived as targeting of certain
communities, such as the Fulani, continued to feed into certain armed group’s narrative as the protectors
of those communities (see S/2020/662, annex 4.4). In Mboki (Haut-Mbomou Prefecture), the local UPC
leader, “general’ Hassan Guenderou used anti-FACA rhetoric to justify UPC’s response to the May
events and its aggressive taxation policy against Obo inhabitants (see para. 68 of the body’s report).
Meanwhile, 3R leader Sidiki has also continued to strengthen the narrative of the 3R as the protectors
of Fulani, claiming in a 6 October 2020 communiqué to have kidnapped two ISF agents for their role
in carrying out arbitrary arrests of Fulanis (see annex 2.8 of this report for Abass Sidiki’s communiqué
of 6 October 2020).

The Panel received information from local sources during missions to Nana-Mambéré and Ouham-
Pendé Prefectures from 3 to 12 October 2020 of Fulanis being specifically targeted and arbitrarily ar-
rested by FACA soldiers on the side-lines of the joint FACA-MINUSCA Operation “A la londo
launched on 17 June. One victim of these arbitrary arrests confirmed to the Panel that he had been
arrested by FACA soldiers in Baboua (Nana-Mambéré Prefecture) in June 2020 along with three other
Fulanis. All four had been accused of being 3R, although no evidence was presented against them by
the FACA elements who arrested them. Eventually, this individual was transferred within a group of
around 20 Fulanis to the Section de Recherches et Investigation (SRI) and then to Ngaragba prison in
Bangui.

Avrbitrary arrests of Fulanis by FACA soldiers in Bouar (Nana-Mambéré Prefecture) spiked in mid-
September 2020 after the attack by 3R on the FACA convoy in Bomari (Ouham-Pende Prefecture) on
8 September. For example, in a case reported to local authorities by civil society, on 16 September, on
their way to the market two Fulani male youth were arbitrarily arrested by the FACA in Bouar.

Local sources confirmed that fewer arrests took place after the issue of arbitrary arrests of the Fulanis
had been discussed at a meeting with local authorities, MINUSCA, FACA and ISF representatives on
21 September 2020 in Bouar. However, the same sources confirmed to the Panel that Fulanis had con-
tinued to be targeted by FACA elements, mainly for extortion purposes, in the market and at roadblocks
in early October in Bouar and Bocaranga (Ouham-Pendé Prefecture). A local butcher explained to the
Panel in October that prices for beef had increased in Bouar as Fulani were unwilling to come to market
in Bouar for fear of being arrested.

Similar to the situation in Obo (see paras. 75-79), the arrests of the Fulani in Nana-Mambéré Prefecture
were mainly carried out by FACA soldiers working alone, despite the presence of the ISF and State
prosecutor. The Panel was told by a number of local sources in Bouar that the FACA soldiers often
detained the Fulanis for a short period to take their money without the justice system being involved.

Local sources also contrasted the frequent arrests of Fulanis with the absence of reaction by FACA
soldiers to anti-balaka elements’ continued presence and possession of weapons and ammunition close
to the FACA checkpoints in Bouar. Also, the Panel was told that when Fulanis were the victims of an
incident, they had no access to justice. For example, on the night of 9 -10 September 2020, a group of
Fulani herders was robbed of 125 head of cattle and three Fulani herders were tied up and physically
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assaulted in Voin close to Baoro (Nana-Mambéré Prefecture). Despite the Fulani herders making an
official complaint to the gendarmerie and with the Prosecutor, and evidence pointing to the involvement
of anti-balaka elements under Ibrahim Ndalé (see S/2017/1023, paras. 202-208), neither the Prosecutor,
the FACA nor the FSI went to the location to investigate further.
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Annex 5.3: Photographs of the weapons seized by the FACA in Obo during the searches of the
houses in the Arab District in May 2020 / Photographies des armes saisies par les FACA pendant
la fouille des résidences du quartier arabe d’Obo en mai 2020.

Weapons photographed by the Panel in Obo on 21 October 2020.
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Annex 5.4: Joint security units contributed to insecurity in deployment areas / Les unités spéciales
mixtes de sécurité ont contribué a l'insécurité dans leurs zones de déploiement

Joint security units (Unités spéciales mixtes de sécurité (USMS)) were supposed to be operational by
April 2019, 60 days after the signature of the February 2019 peace agreement (see S/2020/662, paras.
64-69, and S/2019/930, paras. 28-37). Following significant delays and setbacks, USMS west units
were operationalized in November 2020 and began conducting basic vehicle and foot patrols in their
first two locations, Bouar and Paoua. Training for USMS centre units was anticipated to begin in mid-
November 2020 but was postponed due to delays in the disarmament process. Construction of two
additional USMS west camps in Bossangoa (Ouham Prefecture) and Koui (Ouham-Pendé Prefecture)
remained ongoing and planned respectively. Construction of USMS centre camps in Kaga Bandoro
(Nana-Grébizi Prefecture) and Bria (Haute-Kotto Prefecture) had begun and USMS east remained in
the planning phase. Finally, African Union military observers, envisaged to provide oversight for
USMS units, had not yet been deployed, despite the operationalisation of USMS west units.

Repeated incidents of indiscipline, combined with poor weapons and ammunition management at
USMS camps, negatively impacted security in areas where USMS units were deployed. During recent
Panel visits to Bouar, Paoua and Ndél¢ in October and November 2020, local community members
reported drunk, aggressive and predatory behaviour by USMS elements and poor relations between
FACA commanders, ISF and former armed group USMS elements. On 10-11 November 2020, USMS
west elements mounted roadblocks on national roads in coordinated protests in Bouar and Paoua, cru-
cially blocking the MSR1 supply route. USMS Paoua elements issued a communiqué giving the CAR
authorities a 48-hour ultimatum to pay arrears of four months of salaries and to be assigned official
military ID numbers (see document below). The issue was temporarily resolved by the payment of two
months of deployment bonus arrears, but the question of whether or not USMS elements would be
integrated into the national defence and security forces remained unresolved.* This was the second time
that USMS elements had blocked the country’s main supply road (see S/2020/662, annex 6.1). A week
later, on 21 November, a FACA soldier deployed in Paoua killed a former anti-balaka USMS element.*
In response, on 23 November, USMS former anti-balaka elements in Bouar accessed the camp armoury,
seized weapons and rode through town on motorcycles firing in the air and causing panic.*

Additionally, desertion by USMS elements, including desertion with arms, continued to be an issue,
further underscoring weapons and ammunition management inefficacy at USMS camps. Of a total of
666 USMS west elements, 105 were reported as missing at the end of November 2020, at least 65 of
whom were believed to have deserted.*

On 22 December 2020, in the context of a period of heightened insecurity, several credible sources
reported that the weapons and ammunition storage containers at USMS west camp in Bouar had been
emptied and that no USMS elements were present. Stocks consisted of approximately 268 assault rifles
and unknown quantity of ammunition. Further desertion with arms of at least 12 USMS west elements

4 Confidential report, FACA and diplomatic sources.
4 1dem.

4 Idem.

4 Confidential source.
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in Paoua was also reported on 21 December 2020 but could not be confirmed. The Panel will continue
to investigate this issue.

Communiqué issued by USMS Paoua elements on 6 November 2020.
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Annex 6.1: Photographs of the delivery of BRDM-2 armoured vehicles at M’Poko International
Airport on 15 October 2020 and photographs of one BRDM-2 seized by 3R and anti-balaka on
23 December 2020 in Boali (Ombella-M’Poko Prefecture) / Photographies de la livraison de vé-
hicules blindés BRDM-2 a I'aéroport de M'Poko le 15 octobre 2020 et photographies d'un BRDM-
2 saisi par 3R et des anti-balaka le 23 décembre 2020 a Boali (préfecture d'Ombella-M'Poko).

Photograph taken by the Panel at M’Poko airport on 15 October 2020 during the first delivery of ten
BRDM-2 and weapons to be installed on the BRDM-2.

Photograph taken on 23 December 2020 sent to the Panel by a confidential source showing one BRDM-
2 armoured vehicle in the hands of 3R and anti-balaka fighters, reportedly in Boali.
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Screenshots of video footage taken on 23 December 2020, sent to the Panel by a confidential source.
The video showed one BRDM-2 in the hands of 3R and anti-balaka fighters, reportedly in Boali (Om-
bella-M’Poko Prefecture), with armed group members posing with the vehicle and holding up stickers
of the Russian and Central African Republic flags which were affixed to the vehicles at the time of
delivery in October 2020.
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Annex 6.2: Radio communiqués issued by the FACA Chief of Staff and the Minist_er of Defence
on the 25 and 26 December 2020 / Communiqués radio émis par le chef d'état-major des FACA
et la Ministre de la Défense les 25 et 26 décembre 2020.
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REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE ET

Unite-Dignité-Travail DE LA RECONSTRUCTION DE L'ARMEE

SERsssanrananr AR L

ETAT-MAJOR DES ARMEES

SOUS-CHEF D'ETAT-MAJOR CHARGE DES
OPERATIONS

SR msrEnannn

CENTRE DE COMMANDEMENT DES
OPPERATIONS

LA AL LA R

SECRETARIAT

N* 3 I SIMDNRA{EWSCOWCCOPM

COMMUNIQUE RADIO
(Large diffusion)

En cette période de crise ol les Forces de Défense et de Sécurité sont
mobilisées, je demande a tous les militaires engagés de continuer 3 faire
preuve de loyauté et de professionnalisme afin de défendre notre pays
Jusqu'au sacrifice supréme. Je profite de cette occasion, pour vous encourager
a persévérer dans cet engagement patriotique.

Par allleurs, il a été relové des mangquements aux devoirs de certains
militaires en mission commandée, notamment des désertions sur le terrain et
des absences au départ des missions, Les auteurs de cette faute contre
Phonneur, seront sévirement punis et traduits devant la justice militaire.

Aussi, j& demande impérativement 3 tous les militaires des Forces
Armées Centrafricaines, présents dans le pays de rejoindre immédistement
leurs unités respectives sous peine de sanction de dernigre rigueur

Je voudrais profiter également de la date d’aujourd hui, souhaiter 3 tous
les militaires et leurs familles joyeux noél,

Bangul, le 25 décembre 2020

Le Général de Division,
ECENTp
@’“ BNt d'Erat-Majoc des Armées

&
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REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
Unité - Dignité - Travail
e e el

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE
ET DE LA RECONSTRUCTION DE L"ARMEE

DIRECTION DE CABINET

RTereeee

OS5 /MONRA/DIRCAB

COMMUNIQUE RADIO

(Large Diffusion en Frangais et Sango)

Relatif & la réglementation du port d'armes par les Forces de Défense
et de Sécurité Intéricure (FDSI).

Dans le cadre de la crise en cours et pour compter de la date de
signature du présent communiqué, il est formellement interdit a tous
les militaires, gendarmes, policiers ainsi que les Forces paramilitaires
dans l'exercice de leur fonction ou non, de circuler avec des armes de
guerre en tenue civile afin de prévenir toute confusion et tout
accident.

Aussi, les aides de camp et autres détachés auprés des autorités
sont tenus au strict respect de cette mesure du Haut Commandement.

Par ailleurs, tous civils porteurs dlarmes seront considérés comme des
combattants,

Bangui, le ‘.‘“’c”
lchﬁnisu!dehDéfmscNuianle
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Annex 6.3: Follow-up on weapons seized in Birao and photographs / Suivi des armes saisies a
Birao et photographies.

In its last report, the Panel outlined details regarding the recovery of an FPRC vehicle containing weap-
ons and ammunition by FACA following fighting in Birao in February 2020, which local sources indi-
cated were subsequently sold or given to MLCJ elements and Kara youth, and that the vehicle was
given to the Sultan of Birao (see S/2020/662, paras. 44-46). Following further investigations, the Panel
was able to confirm that one mortar tube and base plate, one machine gun and a case of 12.7mm am-
munition were transported by FACA to Bangui, where they were stored in an armoury at Camp de Roux
(see photographs below). The majority of items seized, however, remained unaccounted for, including:
one mortar bomb, one rocket and a launcher, two machine guns, one pick-up truck, and considerable
quantities of three other types of ammunition. A Ministry of Defence official informed the Panel that
the FACA had given the materiel to the faction who fought with the FACA to defend Birao but that
they envisaged that materiel may be recuperated through the disarmament process.

On 23 September 2020, the Panel sent a letter to the CAR Government requesting further information
but had yet to receive an official response by the time of writing of this report.

Photographs taken by the Panel at Camp de Roux armoury on 20 October 2020.
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Annex 6.4: Concerns regarding the safe storage of seized explosives / Préoccupations concernant
le stockage sécurisé d’explosifs saisis.

On 1 September 2020, the Gendarmerie seized two vehicles at the Cameroonian border (Beloko, Nana
Mambéré Prefecture) containing just over one tonne of explosive materials (1012.5kg), 3,000 ml of
detonating cord and 2,000 detonators in transit to Bangui for use by MINUSCA. Citing concerns that
the import of explosive material required an advance notification to the Sanctions Committee, the Gen-
darmerie had maintained possession of the vehicles and their contents at Camp Izamo in Bangui. On 9
November, a report issued by the Gendarmerie stated their desire to transfer the two vehicles to the
central armoury at Camp Kassai in order to avoid a potential accident. At the time of drafting of this
report, however, the two vehicles remained at camp Izamo, as confirmed by eyewitnesses.

On 8 December, the Panel visited Camp Izamo and verified the storage location of the vehicles,but was
not granted access to inspect their contents. In terms of the security of the explosives, the Panel is of
the view that International Ammunition Technical Guidelines on storage of explosives have not been
met, presenting a risk to civilians living nearby, as well as a risk of loss, theft or diversion of explosive
materials to armed groups, especially at a time of increased insecurity in the country.
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